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POZOR KRAJEVNA DRUŠTVA 
K. S. K. J.! 

Uradnike in uradnice krajev-
nih društev K. S. K. J. opozarja-
mo s tem, da naj pašno prečita jo 
prvo uradno naznanilo glavnega 
tajnika, ki je priobčeno z bolj vi-
dnimi črkami na 5 strani današ-
nje številke! 

Ameriške vesti. 
ZGODOVINSKI DOGODEK V 

PHILADEPHIJI. DEKLARA-
CIJA NEODVISNOSTI TLA-
ČENIH NARODOV. 
V leseni zgodovinski Dvorani 

Neodvisnosti — Liberty Hall — v 
Philadelphiji, kjer je bila pred 
142. leti podpisana in proglašena 
neodvisnost Zdr. držav, se je iz-
vršil v soboto 26. t. m. znamenit 
političen čin, ki ima tudi za nas 
Jugoslovane zgodovinsko važ-
nost. Pred avspicijami ameriške 
vlade in lige neodvisnih srednje-
evropskih narodov, ki je bila 
pred Kratkem osnovana v Wa-
»hingtonu pod pokroviteljstvom 
prof. Tomaža Masaryka, čeho-slo-
vaškega ministrskega predsedni-
ka, so se sestali v Philadelpriji 
zastopniki vseh tlačenih narodov 
Avstro-Ogrske, da izdajo skupno 
deklaracijo ciljev svojih narodov. 
In v isti dvorani, na isti mizi, na 
kateri je bila podpisana ameriška 
deklaracija neodvisnosti, je bila 
podpisana in proglašena sledeča 
DEKLARACIJA SKUPNIH CI-

LJEV SREDNJEEVROP-
SKIH NARODOV. 

Zbrani na konvenciji v Dvora-
rani Neodvisnosti v Philadelphiji, 
Pennsylvania, Združene .države 
Amerike, dne šestindvajsetega 
oktobra devetnajsto-osemnajste-
ga leta, mi, prestavljajoč skupaj 
več kot petdeset milijonov duš, ki 
tvorijo verigo narodov med Bal-
tiškim in Jadranskim ter Črnim 
morjem, ki uključuje Čeho-Slova-
ke, Poljake, Jugoslovane, 
jince, Litvince, Rijmune in itali-
janske iredentiste,' popolnoma ali 
deloma podvrženi tujemu gospod-
stvu, globoko cenimo pomoč in 
podporo, katero so sprejeli naši 
narodi od vlade in naroda Zdr. 
držav in od zaveznikov entente, 
bratov v domovini s tem svečano 
ter v svojem in v imenu svojih 
izjavljamo, da stavljamo vse, kar 
imamo — i narode i mnenje — na 
razpolago zaveznikom za uporabo 
proti skupnemu sovražniku. Da 
pa bo celi svet vedel, katera so po 
našem prepričanju najbolj bistve-
na in temeljna načela, ki bodo u-
ubeležena v ustave, ki bodo svoje-
časno sprejete po naših tozadev-

- nih narodih, in kakšne namere 
vladajo vladajo naše skupno in .e-
dinstveno delovanje, sprejemamo 
in sopodpisujemo naslednja osno-
vana načela za vse svobodne naro-
de: 

1. Vse vlade črpajo svojo moc 
iz privolitve onih, katerim vlada-
jo. 

2. Vsak narod ima svojo neo-
porečno pravico, organizirati svo-

_ « 1 _ ! L -»-»r« j i / \ 1 i n jo lastno vlado na takih načelih 
in s tako obliko, da bo po njego-
vem naziranju najboljše pospeše-
vala njegovo blagostanje, sigur 
nost in srečo. 

3. Svobodnemu in naravnemu 
razvoju vsake države se mora pu-
stiti, da sledi svoj moralni potek 
brez zaprek, izvzemži, ako bi on 

kršil ali ogrožaval skupne intere-
se vseh. 

4. Ne sme biti tajne diploma-
cije in vsi nameravani ugovori in 
sporazumi med. narodi se morajo 
obelodaniti prej, nego bodo spre-
jeti ali ratificirani. 

5. Ker imajo naši narodi so-
rodne ideale in cilje, Je treba, da 
združimo svoja prizadevanja za 
osiguranje svojih svobodščm v 
svrho pospešitve skupnega blago-
stanja, ajto so ta prizadevanja v 
prid mirir in blagostanja sveta, j 

6. Treba je, da se» osnuje liga 
narodov, ki bo po skupnem in ob-
veznem sporazumu pospeševala 
istinito in praktično sodelovanje 
za osiguranje pravice in miru med 
narodi. » ^ 

Tekom zgodovine smo bili mi 
žrtev nasilnih in sebičnih narodov 
in avtokratskih dinastij, držani 
v rol>stvu s silo orožja. 

Mi smo pretrpeli * f razdejanje 
naših mest, oskrunitev naših do-
mov in dežel in mi smo ohranili 
svoje ideale samo z našo vstrajn«*-/ 
stjo in kljub tiraniji naSih tlačite 
I je v. 

"Bili smo brez dostojnega pred 
stavništva jn sodni j, ki bi zasluži-
le to ime; nam se je zabranjevala 
svoboda govora, pravica svobod-
nega sestajanja in peticij da se 
popravijo prizadete nam krivice; 
se je odrekal svoboden in prija-
teljski odnošaj s sestrskimi drža-
vami in naši sorojaki so bili s silo 
natirani v vojno proti svojim 
bratom in proti svojim prijate-
ljem iz sorodnih plemen. 

Podpisatelji te deklaracije in 
predstavniki drugih nezavisnih 
narodov, ki jo bodo še podpisali, 
se v imenu svojih tozadevnih «a~ 
rodov obvezujemo, d| bojno skup-
no delovali in se prizadevali, da se 
te krivice popravijo, da ne bodo 
žrtve te vojne zaman in da bodo 
načela, navedena tu,. utelešena v 
organske zakone vsake, bodisi 
kakoršnekoli vlade, katero bodo 
stvorili naši tozadevni narodi. 

V imenu Jugoslovanov je pod-
pisal deklaracijo dr. flinko Hin-
kovič. Vsi delegati so bili gostje 
mesta Philadelphia. 
Nad 2,000,000 Amerikancev "O-

ver—there." 
Washington, D. C. 28. oktobra. 

— Iz uradnih virov se poroča, da 
je bilo od začetke vojne do 21. ok-
tobra t. 1. poslanih preko moirja 
na francosko fronto 2,008,931 a-
meriških vojakov. 
Velike pridobitve »vernikov. 
Washington, D. C. 26. oktobra. 

— Oziraje se na sedanji vojni po-
ložaj na francoski fronti je gene-
ral March danes omenil, da so 
Nemci od .18. julija letos evakui-
rali nad 7 tisoč štirijaških milj 
belgijskega in francoskega ozem-
lja. Nemci so se umaknili s tega 
ozemlja, bodisi prostovoljno, ali 
pa vsled hudega pritiska sovraž-
nika. Minuli teden so Nemci izgu-
bili 400 štirijaških milj zasedene-
ga ozemlja. Velike vrednosti za 
Francijo je tudi dejstvo, ker so 
zavezniške čete pridobile nazaj 
vse ogromne premogovne poljane 
v Severni Franciji. 

kemikalij in za ždržavanje arma-
de ter mornarice. 

Za povečanje mornarice. 
Washington, D. C. 24. okt. — 

Mornarični department se je obr-
nil na kongresno zbornico, tla bi 
se mu dovolilo podaljšanje trilet-
ne dobe v svrho povečanja ameri-
ške mornarice. Vlada namerava 
zgraditi v tem času cleset "super-
dreadnaughtov", šest križark in 
140 manjših bojnih ladij, kar ^o 
veljalo okrog 600 milijonov dolar-
jev, 

Mornarični tajnik se je izjavil, 
če se mu ta načrt {fosreči, bodo i-
mele čez čas Združene države naj-
boljšo mornarico na svetal. 

Nova vojaška bolnišnica. 
. Vlada Združenih :držav je po-

verila arhitektoma Wheelock 
and Shank delo za gradbo velike 
nove vojaške bolnišnice v May-
woodu blizu Chieaga. Prostor z« 
stavbišče je odbran na starem 

kajšnjih krogov znači zadnji od- Nemčija je sedaj na robu propada 
govor Avstrije predsedniku Wil-|in se ne more nikakor boriti dlje 
sonu popolno kapitulacijo. Avstri- kot k večjem še 3 mesece. Ljud-
ja se je uklonila vsem zahtevam atvo na Nemškem je že naveličano 
zaveznikov in#se s tem brezpogoj- vojne, ter kliče sedaj vnenomer: 
no vdala. Izgledu Avstrije bo v "Za božjo voljo, prenehajte že z 
kratkem sledila tudi Turčija, tako vojno pod vsakimi pogoji!" 
da bo ostala Nemčija sama na ce-
dilu. Zastopniki zavezniških » ™ C I J A PROSI AMERIKO DA 
držav, ki se zbirajo sedaj na kon-| J I N AZNANI KONČNE MI-
ferenei v Parizu, bedo rešili vsej ROVNE POGOJE, 
glavne točke glede mirovnih po-i Kodanj, Dansko, 27. okt. —Od-
gojev. tfovor Nemčije na zadnjo mirovno 

V kolikoV je tukajšnji javnosti noto predsednika Wilsona z dne 
znano, bodo zavezniki sklenili z 
Avstrijo separatno premirje pod 
sledečimi pogoji: ' 

1. Zavezniškim armadam, ki se 
sedaj pomikajo ob Donavi, se 
mora dovoliti, da vporabljajo av-
strijske železnice na svojem no-
vem vpadu proti Nemčiji z iztoč-
ne strani. 

2. Avstrijsko vojaštvo, ki bo 
poslano s fronte domov, ne sme 

NOVA JUGOSLOVANSKA DR 
ŽAVA. 

Basel, Švica, 23. okt. (Havas 
časn. agen.) Osrednji izvrševalni 
odbor, izvoljen dne 5. okt. po na-
rodnem svetu Slovencev, Hrvatov 
in Srbov v Zagrebu, je izdal naz-
nanilo, da bo odbor takoj prevzel 
politično vodstvo omenjenih na-
rodov in se izjavil za ustanovitev 
neodvisne (suverenske) države na 
demokratskem temelju. 

Sledeča načela je odbor ozna-
nU: < 

Prvič—Izvršitev zopetne zdru-
žitve vsqh Slovencev, Hrvatov in 
Srbov na plemenski podlagi brez 
ozira na njih sedanje politične 
meje. 

Drugič—Ustanovitev neodvisne 
države na demokratski podlagi. 

Tretjič—Gledati na to, da bodo 
imeli narodi, zastopani po odbo-
ru, delegata v mirovni konferen-
ci. r .. 

Odbor zavrača načrt, obseztn; nastopati v morebitnih revolt ah, 
'v cesarjevem razglasu za rešitev j latere v pri za rja jo razui narodi v 

avatro-ogrski monarhiji. 
To sta dve glavni zahtevi in 

zavez* točki, katere bode stavila 

v J*- ^̂  J V cesarjcvcm ia^gj^u (K» 
MaywOod dirkališču za. *v^toiHoq*Raro<inostaih vprašanj v Avstri-
bile. Bolnišnica bo razdeljena v 4 j| Jamčil bo presti razvoj vseh 
oddelke, -kjer se bo lahko zdravi- j narcdnih večin, ki utegnejo tvo-
lo 2500 iz Francije došlih ranjenih 1 riti d e i države, ustanovljene po konferenca v Parizu avstro-
vojakov. Poleg tega bo prideljena | n j e m ogrski vladi. Na ta način bo Nem-
tej bolnišnici tudi posebna obrt-J Sosednim državam bo zagotov- j (-.jja prisiljena ukloniti svojo gla-
na šola za pohabljence. j j e n p^st dohod do morja, pod j v 0 d a ^ tU(jj brezpogojno 

Ker mora biti ta velika bo|ni-.| pridržkom da ne kršijo ustanov-1 V(ja]a p0 jeg tega bodo zahtevali 
šnica dograjena v 2 mesecih, je | njjj pravic države in njene ozem- zavezniki tudi evakuacijo Alzaei-
pri tej gradbi sedaj zaposlenih sfce celovitosti: < je-Lorene in priklopitev iste k 
nad 3000 delavcev. Označena tvrd- i odbor končno priporoča M®*'I Franciji. 
ka jemljje še vedno nove delavce. r o g t m e d vsemi omenjenimi naio-

. . , _ di v svrho, da se ustanovi velika Kritičen položaj v Avstriji. 
Uvoz klobukov prepovedan. ^ j ^ ^ ^ ^ 28 . o k t . _ 

Washington, D. C. 28. okt. ~~~ AVSTRIJA SE JE VDALA P J U > - Semkaj prihajajo vedno bolj in Vojni industrijski odbor je izdal AVSTRIJA SE JE VDALA^KU M n i r a i v a p o r o č i l a 0 izredno 
zakonsko določbo, da se ne sme u-> SI ZA SEPARATEN MIK. 
važati klobukov za moške iz ino- Bazel, Švica, 28. oktobra. (Po 
zemstva v svrho protekcije a me- Associated Press.) — Včeraj je 
riške klobučarske industrije. izročila Avstro-Ogrska švedske-

Zaeno je ta oddbor določil go-
tove vrste ali izdelke klobuko\\ 
katere se bo smelo izdelovati in 
prodajati. 

Vojni proračun. 
Washington, D. C. 24. oktobra. 

— Senatska zbornice je danes o-
dobrila p o kratki debati vojni 
proračun v znesku $6,345,523,600 
za prihodnje leto. Ta ' svOta bo na-
menjena v razn* vojne svrhe ka-
kor za ordnanco, utrdbe, tovarne 

Influenza pojema v Chicagu. 
Zdravstveni komisaKmesta Chi-

cago poroča, da je pričela nevarna 
"španska" influenca v obče poje-
mati. Dd 26. do 27. je bilo prijav-
ljenih namreč samo 800 novih 
Slučajev, kar je v primeri s prejš-
njimi dnevi povoljno število. O-
blasti so sedaj prepričane, da je 
najhujša kriza influence in pljuč-
nice v našem mestu že prestana. 
Vsled tega je mesto razveljavilo 
razne začasne določbe in predpise, 
izdane vsled te epidemije. 

Včeraj so se zopet, pričele razne 
zabave po restavrantih. 

Od danes naprej so zopet odpr-
ta gledišča in zabavišča na sever-
ni strani Diversey Blvd. 

Jutri bodo zopet odprta gledali-
šča, kinogledieča in zboroval ne 
dvorane v južnem in severnem de-
lu mesta od J2 .ceste. 

V petek bodo odprtav vsa gleda-
lišča in zabavišča sirom mesta iz-
jemši So. Chieaga. 

V soboto bodo zopet otvorjene 
vse plesne dvorane po mestu. 

Vsled te odredbe bodo torej la-
hko zopet razna podporna društ-
va obdržavala začetkom novem-
bra in naprej svoje redne seje in 
morefritne zabavne prireditve. 

OtT 22. sept, do 26. oktobra je 
bilo v Cfticagu 41,431 slučajev in-
fluence in pljučnice. Od teh je bi-
lo do 26. oktabra skupaj 8046 smr 
t nih slučajev. 

Dal Bog, da bi ta nesrečna 
fluenca že enkrat za vselej 
njala, ker grabi neusmiljeno 
naše slovenske žrtve! 

24. oktobra 1.1. je sledeči 
"Nemška vlada je vzela v na-

znanje odgovor predsednika 
Združenih držav. 

Predsednik je gotovo že uver-
jen in prepričan o velikih izpre-
membah, katere so se že izvršile 
in se vršijo v nemški konstituci-
jonalni preosnovi: Sedaj se vriijo 
tu mirovna pogajanja) s posredo-
vanjem ljudske vlade, v kojih ro-
kah sloni aktualna in ustavna moč 
sklepnih zaključkov. 

Vojaške moči in sile so tej vla-
di tudi podvržene. 

Nemška vlada pričakuje sedaj 
točke ali ponudbe glede premir-
ja, kar bo značilo prvi korak v 
prilog pravičnega miru, katerega 
je predsednik omenil v svoji pro-
klamaciji.'' 

(Podpis) • Solf. 
Minister zunanjih zadev." 

Doli s kajzerjem! Vstanovimo 
republiko! 

Pariz, Francija, 25. okt. — Vče-
raj se je zbrala pred palačo držav-
ne zbornice ogromna množici 
ljudstva, ki je zahtevala, da naj 
cesar Viljem odstopi in naj se 
vstanovi nemško republiko. 

Ljudstvo je vprizorilo to de-
monstracijo povodom osvobodit -
ve Kari Liebkneehta, vodje socia-
listov, ki je bil te dni na cesarjev 
ukaz izpuščen iz ječe. Liebkneeh-
tovi prijatelji in pristaši so ga 
vozili po mestu na okrašenem vo-
zu, ter mu prirejali burne ovacije. 
Liebkneeht je navduševal navzo-
če rekoč: "Sedaj je nastopila ura 

" v " " / . - . .. ~ e^riio » Klanja, oamu % i v a n ^ « ^ - — za nage ljudstvo!" v cast izjavljati, da se stnnjaji,\ m o k r o g m o s e b p r i t e j ^ ^ N W i j e p r i h a j a d a l j e s f m . 
vsemi d o s e d a n j m u predsedr^o/i- ^ ^ p o l k i SQ d o b i l i p r e m o č k a j p o r o č i l o > d a j e general Luden-
mi proklamacijami, tako tudi R e k f a k o d a j e s e d a j tQ m e s t 0 d o r f f ^ k e r s e s p H s 

točkami, označenimi ij^adnji ^ ^ r e v o l u c i j o n a r j e v . cesarjem; njemu bo sledil še od-
glede pravic avstro-ogrslah^naro- p o l r t s e h o č e j o t u d i 0gri s t 0 feidrrtaršala Wndenburga. 
dov osobito pa se CehosiovaKov m o d A y s t r i j e > k e r s o ž e N c m f i k i 

cesar je sedaj v veliki 
Jugoslovanov. proglasili svojo samostojnost in s t i s k i k e r a j e prir.elo ljudstvo 

Vsled tega sprejema m oaopra-, — ^ ^ obsojati, da je on zakrivil sedanjo 
va Avstro-Ogrska vse pogoje, Ka- ^ ^ Qkt (>bra s e j e grof d o l o t r a j n o v o ; j l l o i n n j e g 0 , i p o . 
tere je predsednik stavil ^ P ^ M i h a e l K a r o l y i vodja neodvisne) n c r a l i 

kritičnem položaju Avstro-Ogr-
ske. Vse kaže na to, da bo pričela 
Avstrija takoj z dcmobilizacijo, 
kar bo spravilo Nemčijo v naj-

mu poslaniku na Dunaju ^drege 
odgovor namenjen za predsednic C u r i h a s e s f c m k a j p o r o ? a 
Wilsona. 

11V odgovor na noto predsed-
nika Wilsona z dne 19. t. m., na-
slovljeno na avstro-ogrsko vlado, 
v kateri je hotel predsednik go-
voriti naravnost z avstro-ogrsko 
vlado v zadevi premirja in miru — 
si šteje s tem avstro-ogrska vlada 

o vedno večjem revolucionarnem 
gibanju po raznih mestih Hrva-
ške, kakor v Reki, Zagrebu, Kar-
lovcu, Delnicah in Ogulinu. V 
Karlovcu in Reki se je spuntalo 
več hrvaških polkov, vsled česar 
je prtšlo do krvavega pocestnega 
klanja. Samo v Karlovcu je bilo 

lago za premirje in mir. Po sodta' , p 
avstro-ogrske vlade ne ob»toja ° - I S K i 

sedaj nobena zapreka več. ki b i i m o r d 

ovirala začetek teh pogajanj. 
Avstro-ogrska vlada je priprav-

ljena sedaj — brez nadaljnega ča-
kanja na uspehe drugih pogajanj 
— stopiti takoj v dogovor za do-
sego premirja in miru med 
Avstro-Ogrsko in državami na-
sprotne stranke, ter je za takojš-
nje premirje na vseh avstro-ogr-
gkih frontah. 

Predsednika Wilsona prosimo, 
da bi bil tako prijazen, da pod-
vzame takoj potrebne korake v 
tej zadevi." 

Ta avstrijska nota je bila izda-
na na Dunaju dne 28. oktobra in 
podpisana od grofa July Andras-
sij-a novega zunanjega ministra 

Turčija bo sledila Avstriji. 
Nemčija na cedilu. -

k London, Anglija, 28. okt. — 
"Time^' piše: "Kakor po-

snemamo iz dobro poučenih tu-

1. Ugotoviti Ogrski neodvisnost. 
2. Skleniti takoj separaten mir. 

\ 3. Prisiliti sedanji ogrski kabi-
net do odstopa. 

4. Pretrgati zvezo z Nemčijo. 

Cesar Viljem je baje pri volji 
odstopiti pod pogojem, da bi ga 
ljudstvo izvolilo trajnim predsed-
nikom nemške republike. 
Politični jetniki bodo pomilošceni. 

Kodanj, Dansko, 28. okt. — 
Nemški kancler princ Maksimi-

jMv9 državo. 
Karoly je v ogrskem državnem 

zboru omenil, če se ne bodo izvr-
šile takoj vse te točke, da bo na-
stala splošna revolucija na Ogr-
skem, tako tudi v Avstriji. 

Dalje so Ogri sklenili, da se 
mora vse ogrsko vojaštvo poslati 
do 1 novembra t. 1. domov; v na-
sprotnem slučaju bedo ogrski pol-
ki sami odložili orožje. 

Mir bo nastal v 10 tednih. 
London, Anglija, 24. okt. — V 

dobro poučenih tukajšnjih politič-
nih krogih se govori, da se bo 
Nemčija udala v 10 tednih. Avstri-
ja in Turčija pa že v par dneh. 

merava nemški cesar pomilostiti 
in osvoboditi vse one jetnike, ki so 
v zaporu zaradi kakih političnih 
prestopkov; predvsem pa one, ki 
so bili obsojeni vsled delavskih 
nemirov in pouličnih demonstra-
cij. . 

Francozi bodo postavili Ameri-
kancem spomenik. 

Bordeaux, Francija. — Mestni 
svet tukajšnjega mesta je sklenil 
prispevati iz občinske blagajne 
100,000 frankov za sklad ogrom-
nega spomenika, katerega name-
ravajo Francozi postaviti ob izli-
vu reke Garonne v počast Ameri-
ki. _ - -



— — 

društva sv. 
Jednote se 

vsem članom, kraeije 
da sem stanovanje premenil in se 
člani prosijo kateri kaj rabijo v 
društvenfli zadevah, da naj na-
bavljajo namesto 16 Walnut St. 
zdaj 38 Walnut St. Calumet, 
Mieh. 

S sobratskim pozdravom. 
. Paul K. Madronich 

t^inik. 

NAZNANILO 
Iz urada dmstva sv. Janeza 

Krst. št. 60 K. S. K. J. Wenona, 
HI., Naznanjam žalostno vest, da 
je dne 21. okt.1 umrl naš sobrat Jo* 
yfp Rudolf za pljučnico po krat-
kih in fcudih mukah. 

Rojen jc bil naš pokojni sobrat 
dne G. marca 1878 na . Bregu, 
Kranjsko; k našemu društvu je 
pristopil dnfe 18. oktobra 1906, 
torej je bi! član našega društva 
celih 12 letf Bil je poprej večletni 
tajnik in nazadnje pa podpred-
sednik društva. Spoštovali in lju-
bili smo ga vsi, ker je bil vedno 
dober član društva in skrben oče 
svojih otrok. Bil je previden z za-
kramenti za umirajoče predno je 
izdihnil svojo blago dušu. Poko-
pali smo ga dne 24. okt. po kato-
liškem obredu na pokopališču sv. 
Marije. Pokojni sobrat zapušča 
tukaj, žalujočo ženo in pet nedo-
slah otrok. 

Pokojnika priporočamo v moli-
tev in blag spomin. 

Frank Bezovšek, tajnik. 

NAZNANILO. 
S tem naznanjam vsem članom 

društva sv. Petra in Pavla št. 89 
K. S. K. J. v Etna, Pa. da se na-
ša redna mesečna seja ne bo vrši-
la kot obi j .o jrvo nedeljo Pri-
hodnjega meseca 3. novembra, 
ampak teden dni kasneje, to je 
dne 10. novembra. 

To premembo se je sklenilo na 
zadnji redni mesečni seji vsled te-
ga, ker bo dne 3. novembra so-
praznik Vernih duš ali spominski 
dan vseh mrtvih, da gre lahko ta 
dan vsakdo na pokopališče obi-
skat svoje drage pokojnike. 

Zaeno naznanjam vsem cenje-
nim članom, da smo na zadnji se-
ji sklenili in določili 50c (petde-
set e) posebne naklade (asesmen-
ta) na vse člane našega društva. 
Ta posebna naklada bo za pomoč 
podpore naših'bolnih članov. 

Dalje opominjani'člane, da bi 
bolj redno pihajali na mesečne 
seje in da bi predvsem redno pla-
čevali svoje društvene in Jedno-
tine prispevke (asesmcnte). Oso-
bito apeliramo na članstvo, d;» 
vsakdo plača svoj asesraent in za-
ostali dolg društvu v mesecu de-
cembru, tako.da bomo lahko iz-
ročili čisti račun in knjige novo-
izvoljenemu odboru za 1. 1919. 

S sobratskim pozdravom 
..Nikola BelaviS, tajnik. 

ŠE EDEN IZMED MNOGIH. 

tem pa n 
z drugimi hrabrimi 
fanti za dosego svetom 

Želimo mu mnogo uspeha ka-
kor tudi vsem ostalim našim Čla-
nom vojakom da bi se zdravi in 
nepoškodovani vrnili zmagono-
no zopet v našo sredino. 

Kansas City, Kans. 
Tužnim srcem naznanjam žalo-

stno vest, da je umrla tu v Kan-
sas City, Kans. dne 21. okt. za in-
fluence moja sestra Ana Šajnič 
po preteku par dni neznosnil) bo-
lečin ; zapustivši tu žalostnega 
moža in šestero majhnih otroči-
čev v starosti od enega do trinajst 
let: pet dečkov in eno hčerko. 

Žalostno je opazovati kopico 
malih otročičev, ki gledajo skozi 
okno, misleč da jim nrwwtfiea na-
zaj pride i ali mamice ni, mamice 
od nikoder ni. Ne bo jkn prinesla 
več kendija, kar je storila veliko-
krat, ker neizrečeno je ljubila 
svoje otroke. In upam, da ta lju-
bezen tudi s smrtjo ni končana, 
in da sedaj prosi Boga pomoči za 
svoje male otročiče.A 

Pokojna moja sestra je bila ro-
jena dne 7 junija 1886 v Pred-
gradu Stv. 28 občina Stari Trg in 
je prišla v Ameriko pred štirinaj-
stimi loti. V starem kraju ima še 
očeta in mater in eno sestro. 

• Pokojna sestra je bila dosedaj 
tajniea tuk. ženskega društva sv. 
Veronike št 115. K. S. K. J. ka-
tero mesto je vsled njene smrti 
prazno. Pogreb je bil dne 22 ok-
tobra in da si nr smel iti sprevod 
vsled bolezni v cerkev, ker je pre-
povedano, so jo nač častiti gospod 
župnik Rev. Ino Perše spremili 
na pokopališč in veliko naših so-
rodnikov in znancev, za kai* se 
tem potom njen mož in jaz naj-
lepše zahvaljujeva. 

Ti pa nepozabna sestra počivaj 
v miru v hladni zemlji; upam da 
ti je bil Bog milostljiv sodnik, ker 
bila si verna in blaga ženska. 

Peter Majerle Andrijanov. 

Barberton, Ohio. 
Zdravstveno stanje je tudi tu 

zelo kritično tako, da so vsled 
"Španske" influence zaprte cer-
kve in šole. ter vsi shodi in seje 
prepovedane. 

Kot poroča zdravstveni urad je 
v mestu 430 slučajev bolezni. 

Tudi je " F l u " razširjena tu 
po slovenskih hišah, kajti po ne-
kod imajo kar več bolnikov v hi-

. ' ' ' l • Si. ^ 
S pomočjo pljučnice je ugrabi-

la influenca« uglednega rojaka 
Frank Bartoncelj-na, ki je bH v 
cvetju zdravja in moči in sicer je 
mogel iti v večnost kar v par 
dneh. 

Ne zgodi se pogosto, da bi smrt 
enega moža pretresla vso naselbi-
no,kot se je zgodilo tu, ka^ti kdor 
je poznal ranjkega, ta obžaluje 
njegovo izgubo, ker za vsakega je 
imel lepo besedo in prijateljski 
nasmeh. 

Kdor izmed tujcev Slovencev 
se je kedaj mudil v Barbertonu, 
on je imel priložnost spoznati nje-
govo gostoljubnost. Nikdar ni 
vprašal "kdo si, ali odkod?" Če 
si bil potreben strehe in prenoči-
šča, bil si dobrodošel v njegoVej 
hiši. 

ti, kako olajšati težave. Ko 
tako-* premišljeval zberem vse Isti 
svoje moči, in prvega majnika go 
1916 tega leta podam se na dol-
go potovanje pet in trideset milj 
koda. Počasnih korakov dospem 
do tako imenovanega kraja Frog 
tank pri La frio River. Sedaj 
sem v skalovitem gorovju, kar 
ugledam vse je divje in obide 
groza človeka ko ugleda takšno 
prirodo. Ob strani moja puška, 
mi je prijatelj in varuh, kjer ba-
ti se je divjih zverin; tukaj gor-
ski lev, njegov sosed pa je grozni 
panter itd. 60 dni sem tako živel 
brez sredstev in prijatelja, kaj 
sem imel hrane bila je malen-
kost; jerebice sem ubijal, da se 
preživim. Moja bolezen je vedno 
enaka, zopet premišljujem rekoč 
—r Tukaj sem daleč od sveta brez 
človeške pomoči; vse kar sem i-
mel sem zapravil žrelo moje bo-
lezni je vse pogoltnilo pa naj še.. 
— Tako sem vskliknil, dobro ve-
doč kaj me čaka, kjer moje zdra-
vilo prizadene hudo trpljenje, 
vse eno sprejmem lastno navodi-
lo, ter ga poskusim rekoč« uso-
da, kar ti je ljubo le stori z me-
noj. Prvikrat ko poskusim nova 
zdravila., spoznam da sem boljši. 
Poln upanja hodim vsaki dan po-
noviti moja zdravila in v prete-
ku 30dneh bil sem rešen najhuj-
šega. Sestava mojega života je 
postajala vedno boljši in se pe-
smi sem pričel peti.To je bilo zna-
menje da sem ozdravel. Od istega 
časa minulo je dve leti. Popol-
noma sem prepričan da ima gor" 
ska mehka voda svojo moč ona 
me je oprostila verig hudih bo-
lečin. 

Poznal sem veliko ljudi, a kru-
ta neusmiljena bolezen T. B. vze-
la jim je prezgodaj še mlado živ-
ljenje. Zaradi tega bi rad da pri-
de zgoraj omenjeni slučaj v šir-
šo javnost. 
* Če ima to naravno zdravilo tu-
di moč za druge ljudi. Za takšno 
zdravljenje se vporabi čas od 1. 
inaja do 30 junija torej dva me-
seca v letu, m v Arizoni v enem 
kraju ali prostoru. Ako kateri 
izmed rojakov želi pojasnila, jaz 
bom hitro odgovoril. 

Drnštvenikom sv. Jožefa št. 53 
Waukegan, 111., in Vitezom sv. 
Jurija, tukaj naj bode dokazano 
s tem, da sem ves čas moje bole-
zni v preteku ttveh let redno pre-
jemal podporo od vas; za torej se 
prav lepo zahvaljujem za vse, kar 
ste mi dobrega storili v tedanjem 
času. 

Michael Malesich 
East Washington, Capitol Hotel 

Phoenix Arizona. 

_ slo-
mladeniča. To je bil ti-

ki ste ga Vi, faraniy po-
yideli pri obhajilni mizi. 

Fant lepe postave, vzglednega ob-
našanja! Roke je držal pri obha-
jHni mizi angeljsko —̂  lepo povz-
dignjene. Bil je prepričan, veren, 
zaveden katoličan« pravi junak v 
borbi za verska načela. Priden je 
bil kot delavec, priden, kadar je 
prijel za pero in zagovarjal z go-
renjsko odločnostjo verska in na-
rodna načela. — Nekoč je bil pri 
meni in rai povedal tole: "Gospod 
župnik! Po pravici Vam povem: 
svoje dni sem bil jaz velik socia-
list ;ko sem pa spoznal gnjilobo 
socialistične stranke, in njena po-
gubna načela in njihove egoistič-
ne, samoljubne voditelje, sem se 
spreobrnil in zopet postal katoli-
čan. Kei* sem veliko sveta preho-
dil in veliko čital in govoril z iz-
obraženimi ljudmi o socializmu in 
o delavskem vprašanju, sem pri-
šel po dolgem premišljevanju do 
zaključka, da socializem je škod-
ljiv nauk za delavski stan in kdor 
hoče svojo dušo izveličati, mora 
živeti, kakor nas uči sveta katoli-
ška vera." 

Vsakdo lahko razume, kako 
sem se začudil tem krepkim neu-
strašenim besedam našega go-
renjskega fanta. — Ta blagi se-
daj pokojni mladenič ima v Chi-
eagu tri omožene sestre. — Kar 
je on spisal, bo Glasilo K. H. K. J. 
svoječasno objavilo. 

Ti, pobožni naš Jernej, uživaj 
iz obličja v obličje tistega Boga, 
ki si ga tako lepo in pobožno pre-
jemal v svojem življenju. Moli za 
nas vse, mi bomo pa za te, če 
sploh potrebuješ naših molitev! 

Rev. Anton Sojar. 

*e prepp-
itl ehega onstran ocea-

vsakdo dobro zapomne, 
fcpublikan-

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ rati predsed-
nika tako, fcakor pa istega kontro-
lirati. Ljudstvo zavezniških držav, 
s katerim smo združeni v vojni 
napram Ne rtiči ji, je o tem dobro 
poučeno in daje največjo vrednost | 
pri naših prihodnjih volitvah. Til 
bi nikakor ne verjeli čemu so vo-
lilci Združenih držav izvolili take 
može v pomoč predsedniku, ki bi 
imeli v kongresu večino in kontro-
lo in ki se ne strinjajo z načeli 
sedanje administracije. 
Ni mi treba povdarjati dragi mi 

sodržavljani, da Vas prosim po-
moči za svojo lastno osebo, ali v 
korist moje politične stranko; pro-
sim Vas pomoči v korist celega 
našega ameriškega naroda same-
ga. Pokažimo celemu svetu, da 
smo edini in složni! V mirnih ča-
sih bi se ne obračal v tej zadevi na 
Vas, ker se v takih časih ves ne-
sporazum lahko poravna brez 
kake škode, prizadete domovini. 
Pomnite pa. da sedaj ne živimo v 
normalnih Časih. Ako me torej že-
lite podpirati v teh kritičnih ča-
sih, ne imejte kakih predsodkov. 
Upam, da fie boste strinjali z me-
noj in s teiA odvrnili vsako na-
sprotno mišljenje bodisi dom? ali 
onstran morja. Vse svoje teži ve 
in upanje obračam torej do Vas. 

Bela Hiša, 
Washington, D. C., 25. oktobra 

1918. ; • 
Woodrow Wilson. 

PREDSEDNIKOV OKLIC NA 
VSE VOLICE. 

SLOVENSKIM VOLILCEM ST. 
LOUIS OKRAJA. MINNE-

SOTA. 

KUPUJTE VOJNO VARČEVAL-
NE ZNAMKE! 

Slika nam predstavlja sloven-
skega vojaika Frank T. Cesarja, 
člana društva sv. Jožefa št. 2. K. 
S. K. J. Joliet, 111. ki je prkleljen 
Co 1—123 rd Inf, Div. 31. Over 
there. 

Sobrat Frank Cesar je bil rojen 
leta 1896 v Zilski- Bistrici na Ko-
roškem ; v Ameriko je došel ko je 
bil sedem Jet star. II Kranjsko 
Slov. Kat. Jednoti spada že od 7. 
julija 1912. 

Na« sobrat Frank C. je edini 
sin Gregorja in Marije Cesar, sta-
nujoča na 1306 N. Center St. Jo-
liet, 111. oba tudi člana dr. sv. Jo-
žefa št. 2 naše Jednote. 

V vojaško službo je stopil dne 
27: junija t. 1. in odšel v Camp 
Wheeler, Ga., od tam je odpoto-

Tudi se ni sramoval svojega ka-
toliškega prepričanja, ter je bil 
eden izmed ustanoviteljev dr. sv. 
Jožefa št. 110 K. S. K. J., in ves 
čas v odboru, ter član sv. Martina 
J. S. K. J., a vsled strogih zdrav-
s t v i h odredb ga niso smela dru-
štva spremiti na njegovej zadnej 

j poti. 
Zapušča ženo in tri male dekli-

ce, ki so tudi komaj okrevale od 
te bolezni, — ter dve sestri. Tako 
bolezen in smrt ne prizanaša niti 
najlepši dobi življenja, ter se ni-
kd6 ne more ozirati na svojo moč. 
Danes meni — jutri tebi. Žalujo-
či vdovi naše iskreno sožalje, a 
rajnemu sveti večna luč! 

Prijatelji. 

Lokalne vesti. 

Phoenix Arizona. 
Cenjeni sobrat urednik:— 
Prosim vas malo prostora, da 

tako naznanim cenjenim čita/te-
Ijem, in mojim sobratom sledeče: 

Mnogim je znano, kako sem bil 
bolan. Imel sem revmatizem, in 
T. B. moj zdravnik gospod Cor-
nell, mi svetuje rekoč, pojdi v 
Arizono, kjer je gorkota in čisti 
zrak, drugih zdravil ni več za te-
be: Dve leti pozneje, Ko bivam v 
Arizoni, bil sem ravno tako bo-

va! na Long Island N. Y. in po-1 lan, kakor popreje; gorkota in 

v Žrtev influence. _ » . / 
Dne 25. t. m. zjutraj je umrl na 

146 S. 111. St. živeči ogrski Slo-
venec Josip Žardin v starosti 33 
let. Bolehal je za influenco in 
pljučnico samo 10 dni. 

Pokojnik je bil doma iz vasi 
Poljane, turniška fara na Ogr 
skem. Tu v Chicagu zapušča ženo 
ter pet (5) nedoraslih otrok. K 
društvu ni spadal nobenemu! 

N. v. m. p! 
- Ta žalostni slučaj naj bo vsem 
ogrskim SJoveneem v svarilen iz-
gled, ker ne marajo za podporna 
dmfitya in ker ne verujejo v ista. 
POZOR SLOVENSKI VOLttCI 

IZ ILLIiidlBAf 
Med raznimi predlogi, ali toč-

kami, ki bodo na glasovnicah pri 
volitvah dne 5. novembra t. 1. bo 
tudi jako važna točka za uvedbo 
konsthusionalne konvencije. 
*Tsak moški volilec naj ta dan gla-
suje na malem balotu za ta točko z 
"Yes" . 

Namen te. predloge je z glaso-
vanjem uveljaviti in sklicati kon-
stitucionalno konvencijo, katera 
bo pregledala in izboljšala vse va-
žne postave države Illinois. To za. 
devni predpisi za premembo kon-
stitucije države III, so žal sedaj 
zelo pomanjkljivi. 

V vašo občno korist in korist 
države Illinois bo, če glasujete sa 
to točko. 

Vote "Yes" for a Constitutio-
nal Convention. £ . - .»it.- .? 

Dragi rai sodržavljani! 
Volitve v kongres so pred dur-

mi. Te volitve se bodo vršile v naj-
bolj kritičnem Času, kar jih po-
zna naša domovina in kar se jih 
bo še vršilo. Ako ste odobrili moje 
vodstvo in ako želite, da bom še v 
bodoče vaš neustrašeni zagovor-
nik v domačih in tujih zadevah, 
Vas resno prosim, da bi se sami 
izrazili zato, da naj bi imeli demo-
krat je večino v prihodnjem senatu 
in kongresu. Ja sem Vaš služab-
nik; vašo tozadevno sodbo bom 
sprejel brez kake graje. Pomnite 
pa, da bi. bila moja administracij-, 
ska oblast v izvrševanju velikih 
stvari, poverjenih mi po ustavi — 
zelo prizadeta, ako bi bila Vaša 
sodba meni nasprotna. Povem 
Vam to odkrito, ker se morda pre-
več ozirate na številna kritizira-
nja. V takih resnih bi ne smelo 
biti nič dvomov in predsodkov, 
ampak samo odkrita in čista res-
nica. 

Jaz ne dajem nobeni politični 
stranki kakega prvenstva v patri-
jotizmu. Uverjen sem namreč, da 
so doprinesli velike dosedanje 
vojne žrtve vsi državljani, neozi-
raje se na kako politično prepri-
čanje. To utrjuje, moje ideje. Jaz 
pač mislim, da živimo sedaj v ta-
kih težavnih razmerah, da bi bilo 
neobhodno potrebno, da bi poveri-
lo ameriško ljudstvo svojo ne-
omajano podporo vladi pod skup-
nim vodstvom. Jaz sem mnenja, 
da bi republikanski kongres to 
vodstvo lahko razdrl. 

Vodje manjšine sedanjega kon-
gresa so bili brezdvomno vedno 
vneti za vojno; žal pa, da so bili 
pri tem nasprotni sedanji admini-
straciji. Skoro pri vsaki priliki od-
kar smo pričeli z vojno, so skušali 
leti moja vojna načela odvzeti iz 
mojih rok, in ista staviti instru-
mentalnemu vodstvu po njih last-
nem okusu. Sedaj nimamo časa, 
da bi cepili naša naziranja in delili 
vodstvo. Celokupnost in edinost v 
vodstvu civilnih zedev sta sedaj 
ravno-tako potrebni i:akor na boj-
nem polju. Če bi bila torej kon-
trola v senatfeki in kongresni zl>or-
nici odvzeta >tranki, ki ima sedaj 
premoč, bi nasprotna večina pre-
vzela vodstvo zakonodaje. Vsa po-
slovanja bi se potem vršila tieslož-
no in v nasprotstvu. 

Ako bi dobili zopet republikan-
ci večino v senatu in kongresu, bi 
jtomenilo to onstran morja neza-
upanje v moje vodstvo. Pristaši 
republikanske stranke Vas silijo, 
da bi volUi za republikanske kon-

Jaz podpisani sem kandidat za 
okrajnega auditorja , (County 
Auditor) napram mojemu tek-
mecu Odin Haldi-u, ki je bil v 
tem uradu že približno 30 (tride-
set) let. V tem dolgem Času ni i-
mel njkdar zaposlenega kakega 
Slovenca »v svojem uradu. Odin 
Haldin pozna vas Slovence dobro 
le pred volit vi j o, ali kadar Vas 
potrebuje da bi ga zopet izvolili 
v ta urad. 

Sem in javnosti v obče. 
/sled tega se obračani na vas, slo-
venski volilci, predvsem pa na 
vse moje delavske tovariše fct. 
Louis okraja, Minn., da bi me 
skupno podpirali pri glavnih vo-
litvah dne 5. novembra 1918. 

Ne pozabite torej dne 5. novem-
bra odati svojega glasu, 

za 
WALTER H. BORGEN. 

(delavski kandidat) 
t za 

okrajnega Auditorja 
(COUNTY AUDITOR.) •. i 

SLOVENSKIM VOLILCEM ST. 
LOUIS OKRAJA, MINN. 

S tem se iskreno zahvaljujem 
Slovencem St. Louis okraja. 
Minnesota, za Vašo plemenito po-
moč pri primarnih volitvah dm* 
17. junija povodom renominaeijc 
za šerifa. * 

Pri vseh prejšnih volitvah ste 
me baš Vi Slovenci zelo podpirali. 
Jaz vem, da bi brez Vaše pomoči 
ne bil v tej visoki in odgovorni 
službi kol šerif, našega velikega 
okraji- V znak hvaležnosti /u to 
Vašo naklonjenost sem nastavil 
takoj po prvi izvolitvi v svojcti 
uradu enega izmed Vaših rojakov 
Slovencev, ki je stalno od tedaj in 
še danes uslužben pri Okrožnem 
sodišču St. Louis okraja. Minne-
sota. Poprej ni še noben drugi 
šerif izkazal napram Vam take 
hvaležnosti. f 

Walter H. Bor gen. 
Jaz sem član delavske organi-

zacije. Če boni izvoljen, bom ve-
stno služil svojim delavcem — 

Šerif John R. Meining. 
Jaz sem Vam Slovenci iz siva 

hvaležen za vse, kar ste mi dose-
daj izkazali dobrega v preteklosti 
in se dovoljujem obračati zopet za 
Vašo kooperacijo ter Vas prosim, 
da bi to prijateljstvo nadaljevali 
napram meni, da bi me splošno 
podpirali v kampanji pri zopet ni 
izvolitvi dne 5. novembri letos. 

Ne pozabite torej dne 5. novem-
bra oddati svoj glas za John R. 
Meining X 
za šerifa St. Louis okraja, Minn. 

(Advertisement.) 

Sovražniki suše. 
Austin, Texas. 28. okt. — Vr-

hovno državno prizivno sodišče 
se je danes izreklo v prilog, sov-
ražnikom suše s tem, da jc pro-
glasilo namerovano splošno prohi-
bicijsko postavO nekonstitucijo-
nalnim. V Texasu, torej nimajo 
suhači dosti upanja na svojo zma-
go. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Žalostnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prija-

teljem in znancem tužno vest, da nam je neizprosna smrt 
iztrgala iz naše srede ljubljenega brata 

JERNEJA ZUPAN-A. 
Pokojnik je bil star 37 let. rojen v Naklem pri Kranju 

na liorenjskem, kjer zapušča mater, štiri sestre in brata. 
V Ameriki je bival pet let, za katerim žalujejo tukaj tri 
sestre. 

Ranjki je izdihnil svojo blago dušo dne 22. oktobra 
ob 3:80 popoldne po šest dni trajajoči bolezni — pljučnici. 

Pokopali smo ga dne 24. oktobra na katoliškem poko-
pališču v Summit. 

Tem potom se toplo zahvaljujemo vsem znancem, pri-
jateljem in sorodnikom za sožalje in spremstvo -k zad -
njemu počitku. 

Lepa hvala tudi Mladeniškemu §am. društvu "Da-
nica" za spremstvo na pokopališče in davovani krasni 
venec. 

Naj v mini počiva v svobodni ameriški zemlji. Pri-
poročamo ga v molitev in blag spomin. 

Žalujoče sestfe:* 
. . Helena Kušar, 

Frančiška Floriančič, 
Ana Dolinšek. 

Chicago, 111., 26. oktobra 1918. 
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p w o r i l ? vor za 

Rev. J. Plazuik. 
zunaj. 

Kakor hitro je prišel S. Aato-
nio Agresti, urednik listi "La 
Tribuna", v Združene države 
različnimi uredniki italijanskih 
listov, da bi boljše seznanil 
med seboj narode obeh dežel, je 
takoj začel napadati papeža. Med 
drugimi napadi je rekel tudi, "da 
je papež preveč govoril, ne javno, 
ampak, tajno." Stvar je popolno-
ma jasna! Če je papež tajno govo-
ril, ne more nihče pričakovati, da 
bi taki govori prišli v javnost. 
Kako se zna ta urednik zavarova 
ti, vidimo ravno v tem zavijanju. 
Njegov list doma je poln takih 
zavijanj. Previdno zavijanje, vne-
manje sovražnega sumničenja, la-
ži tako zavite, da jim je težko pri-
ti na sled, to so znamenja proti 
katoliških listov v Italiji, 'katerih 
vodnik je 4<La Tribuna." 

Da bi bil papež preveč govoril, 
to ni resniea. Če S. Agresti ve za 
take govore, naj jih objavi. Mi v 
Združenih državah imamo pravi-
co, da poznamo take govore, ker 
ljubimo odkritosrčnost in ne ma-
ramo za uamigljaje od strani, še 
toliko manj, če prihajojo iz veri 
sovražnega vira, kot narod smo 
popolnoma v soglasju z italijan-
skim narodom, ki se bori za isto 
svobodo, kakor mi; ljudem pa, ki 
imajo še zdrav razum se gnjusi S. 
Agresti je v poskus, da bi zanesel 
antiklerikalizem v Združenih dr-
žane države. Takoj v prvem go-
voru je govoril o cerkvi in pape-
žu ; njegov edini vzrok je bil sov-
raštvo do cerkve; njegova zatrje-
vanja so bila brez vsake podlage; 
zato take trditve samo zavržemo. 
Tajni govor papežev je bajka. 
Kdor hoče brati papeževe govore, 
jih lahko bere. Da je v njih kaj 
preveč rečenega, še S. Agresti ne 
more trditi. 

Papeževi "govori" z vojskujo-
čimi se narodi zavoljo vojnih jet-
nikov, kateri niso več za službo 
zavoljo ran ali bolezni, zaradi če-
sar se je med mesecem marcem in 
novembrom leta 3915 vrnilo 8,-
868 Francozev v svoj rojstni kraj, 
kar se od tedaj še vedno nadalju-
je, to se vendar ne pravi preveč 
govoriti. Nikdo ne bo rekel, da je 
papež preveč govoril, ko je posre-
doval in pregovoril države, da so 
vrnile internirane civiliste, vsled 
česar se je vrnilo na svoje domo-
ve nad 3000 Belgijcev in nad 20,-
000 Francozov v enem mesecu. Le 
zavel jo papeževega govora so po-
nudila Švica in druge nevtralne 
države zdravniško pomoč tisočem 
bolanih in ranjenih ̂ vojakov. Le 
po papeževem posredovanju je bi-
lo meseca maja letošnjega leta 
sklenjeno V Bernu, da \naj se oni 
jetniki vrnejo domu ali pa obdr-
že v Švici, kateri so očetje štirih 
otrok. "Papežev vlak" pripelje 
domu v Italijo skofo vsak teden 
bolne jetnike. ' _ 

Papež je govoj'il z nemško vla-
do in na stotisoče Belgijeev in 
Francozev je dobilo dovoljenje, 
da smejo dobivati poročila od do-
ma; govoril je z avstrijsko vlado 
in začela so prihajati pisma iz Si-
birije. Govoril je z isto vlado in 
ubežniki so dobivali poročila od 
svojih italijanskih sorodnikov, 
kateri so ostali v deželi, katero je 
zavzela Avstrija r govoril je s ško-
fom v Tripolisu in Italijani so do-
bivali natančne odgovore na svo-
ja pisma od svojih dragih, razpr 
šenih po Libiji. 

Po paževem posrčdovnju smejo 
avstrijski, belgijski, angleški, 
francoski, italijanski, ruski in 
turški ujetniki počivati ob nede-
ljah; ravno zavoljo tega je oto 
rnanska vlada tudi obljubila sprod 
nikom padlih vojakov pri Darda-
nelah, da se ne bo dotaknila nji-
hovih grobov, da bo postavila na 
njihove grobove gotova znamenja 
in poslala domu slike različnih 
pokopališč, da se lahko poznajo 
posamezni grobi. 

'Benedikt XV. je premnogim na 
smrt obsojenim izposloval pomi-
loščenje. Za mnoge je zmanjšal 
kazen in zope£ druge osvobodil, 
nekateri so se zavoljo njegote-
prošnje vrnili v domačo deželo 
ali pa so šli v Švico. Ni pa skazo-
val dobrot samo živim, ampak je 
tudi dosegel to, da so nekatere 
mrtve dejali v cinkovo rakev, da 
se pozneje prepeljejo v Italijo. 

Zanimal se je posebno za obu-
božane Belgijce. Naprosil j e več 
Vplivnih oseb, da so priskočili na 
pomoč Poljakom, za kar je dobil 
dovoljenje od dotičnih vlad. Sve 
"ti o č e se je prizadeval, d a se j e 
dovažal žive? V Črno Goro. W 

d 
ti 
slal denarno pomoč Belgijcem 
na Mr. Ilooverjevo prošnjo se je 
obrnil na ameriške otroke, naj po-
magajo -belgiji&im otrokom, »za-
radi česar je bilo rešeno marsika-
tero mlado življenje. Veliko de-
narno pomoč je poslal zapuščenim 
v Franciji, Luksemburgu, na 
Poljskem, Lkvinskem, Rutens-
kem, Srbiji in Črni Gori. Pošiljal 
je obleko, hrano in knjige vojnim 
vjetnikom vseh narodnosti in ver. 
Poslal je obleko in zdravila itali-
janskim vjetnikom v Avstriji. Na 
svetoval je več rektorjem različ-
nih kolegijev in skoro vsem se-
meniščem, da odstopijo prostor 
za vladno bolnišnico. 

Za nikogar ni papež toliko sto-
ril, kakor za Belgijo, ko jc ostali 
svet molčal ali ji pa ni mogel po-
magati, je sveti oče pisal pismo za 
pismom kardinalu Mareier in po-
šiljal večje svote denarja. Prosil 
je vse katoličane, naj slecle nje-
govemu zgledu, posebno še nas v 
Ameriki. Po njegovem posredova-
nju so se delili poslednji zakra-
menti po bolnišnicah. Dobil je po-
tne liste za Belgijce in oprostil, 
duhovnike, redovnike in civiliste, 
kateri so -bili odpeljani iz Louva-
ina v Bruselj. Njegovo posredova-
nje jc veliko pomagalo Belgijcem, 
katere so prepeljali v Nemčijo, da 
so bili rešeni ječe, da se jim jc o-
lajšalo troljenje in mnogi so dobi-
li svobodo. 

Močno je protestiral proti vpa-
du v Belgijo; ko ga nekateri lju-
dje niso marali prav razumeti, se 
je natančno izrazil, da obsoja 
Nemčijo, ker krst belgijsko nev-
tralnost. 1 

Protestiral jc tudi zoper krvo-
ločnost, katero je kazalp nemško 
vojaštvo duhovnikom in civili-
stom v Louvainii; tam "je osvobo-
dil tudi rektorja in profesorje na 
vseučilišču. Protestiral je tudi1 

proti vstreljenju več duhovnikov, 
kakor Dupierreux, Hoklet itd. 
Branil je jezuite pred krivičnimi 
obtožbami, zahteval varstvo za 
belgijske duhovnike, redovnike 
iu redovnice in zahteval, da se du-
iovniki vrnejo na svoja mesta; 
vstavil je nemško vlado, da ni bi-
lo treba duhovnikom priseči, kar 
je vlada zahtevala od njih in jih 
rešil trdega dela. Pomagal je 
mnogim Angležem in jih rešil je-
če. 

Protestiral je proti požiganju 
louvainskih poslopij in zahteval, 
da se postavijo čuvaji, kateri jih 
naj varujejo pred vničenjem; po-
sebno se je še potegoval za knji-
žnice in učne zavode, Zahteval je, 
da se nemške čete vmaknejo iz sa-
mostanov. Nemška vlada mu je 
tudi obljubila, da bo varovala u-
metnost, ĵavna ter verska zbirali-
šča. To so le nekateri slučaji, v 
katerih je papež skazal pomoč 
Belgiji. 

Iz tega se vidi, da je papež res 
veliko govoril,.veliko v pomoč za-
veznikom. Vse to je menda vedel 
S. Agresti, ker so .bile vse tc reči 
tiskane v Rimu. Te liste so prosto 
dedili v Rimu v obrambo proti ve-
ri sovražnim napadnikom predno 
je S. Agresti odšel v Združene dr 
žave. Ta okrožnica ga je prestra-
šila, da je molčal o t.eni, kar jc pa-
pež javno govoril. Vsa ta dejanja 
svetega očeta rtam kažejo papeža 
v 'tako jasni luči, da ne moremo 
verjeti, kar urednik.lista "La Tri-
buna" govori 

ne JOavnice se je obrnilo na naš 
centralni urad, da mu pošljemo 
slovenskega 4 minutnega govor 
nika. Včeraj je govoril uslužben-
cem te tvrdke Poljak, predvčeraj-
šnjim Čeh, itd. Sedaj je še satao 
vrsta za Slovence!" 

Brez kakega obotavljenja sem 
Odgovoril na ta 'telefonski poziv, 
da bom določeni dan na svojem 
mestu. 

Naslednje jutro sem dobil po 
pošti posebno dopisnico, katefro 
naj pokažem g. N. N. v tem in tem 
oddelku ogromne pisarne klavnî  
ške trvrdke Morris and Co. 

Drugega mi ni torej kazalo, 
kakor, da se dostojno pripravim 
za ta važni nastop. "Fant, pazi, 
da ga ne boš pokidal pred števil-
no množino slovenskih poslušal-
cev ozir. delavcev znane Morristf-
ve klavnice!" sem si mislil. Vsled 
tega je bilo treba napeti vse žile 
in vse moči. 

Dasiravno sem čul od raznih 
rojakov tu v Ohicagu, da naši Slo-
venci ne delajo radi v klavnicah, 
sem preganjal dvom z vsemi dru-
gimi mislimi. V Morrisovi klavni-
ci je zaposlenih okrog 25,000 de-
lavcev. Med temi bo tudi morda 
par što Slovencev, drugače bi ta 
družba ne zahtevala tudi sloven-
skega govornika ? 

Ta ideja in to prepričanje me je 
napotilo do tega, da sem se pričel 
temeljito pripravljati na pomen-
bni patrijotični govor. Sestavil in 
spisal sem ga iz doposlanih nil 
govorniških navodil in izvesti j ; 
boljšal in popravljal sem ga od 
dne do dne tako, da sem ga znal 
nasljedni petek zjutraj že na pa-
met kot "Oče naš". Samo še malo 
kretanja in gestikulacije—pa bo 
šlo vse v redu. 

Ker sem imel vedno ta govor v 
mislih, ni čuda, da mi je bližajoči 
se nastop v Morrisovi klavnici ro-
jil tudi celo prejšnjo noč v sanjah 
po glavi. 

Mislite si le moj položaj. — 
Skoro največja klavnica na svetu 
je povabila Slovenca, da bi govo-
ril uslužbencem slovenske narod-
nosti. V sanjah sem si predstav-
ljal veliko in okrašeno zboroval-
no dvorano Morriso ve klavnice. 
Domača godba igra same patrijo-
tične komade. Poglej števil^ do popolnoma V obup, ako omfc-
ne trume slovenskih poslušalcev, 
ki se tarejo okrog govorniške tri-
bune. — Kako navdušenje? Raz-

T< 

Gotovo da; boete že videli, 
kako še bodo zbrali skupaj na o-
nem le dvorišču." 

— Torej na prostem, ali na 
dvorišču se vršijo slična patrijo-
tična zborovanja?" 

To je najbolj prikladen 
prostor; osdbito danes, ko* je pla-
čilni dan. Le poglejte trume po-
slušalcev, kako se zbijajo v vrste 
Sedaj je prilika in ugoden treno-
tek, ko dobivajo delavci plačo. 
Želim Vam pri tem najboljši u-
speh. — " . v 

Ko sva dospela z onim polica-
jem sredi klavniškega velikega 
dvorišča, sem res opazil dolge vr-
ste delavcev, ki so se pomikali 
proti blagajniškemu okencu. Po-
licaj mi je velel, da naj mu sle-
dim do sredine dvorišča, kamor 
je bil postavil leseni zaboj pri-
merne velikosti, kot govorniško 
tribuno. 

Začnite torej, da ne bo preka-
sno! mi je velel policaj! 

Well, povejte mi pred vsem, 
kje se nahaja skupina naših Slo-
vencev? Jaz sem pripravljen na 
govor. Tu vidim v vrstah samo tu-
je obraze in poslušalce, ki goto-
vo ne razumejo našega slovenske-
ga jezika. — Sedaj se pomikajo v 
vrstah sami zamroci ali črnci. 
Dosedaj še nisem nikdar čul, da 
razumejo 'zamorci tudi slovenšči-
no? — Ameriška in starokranjska 
zgodovina še ne pozna slovenskih 
zamorcev." 

Policaj se mi je nekoliko v za-
dregi nasmehnil z opombo, da so 
Slovenci gotovo bolj v zadnjih vr-
stah.— 

Kaj mi je bilo torej storiti? — 
Hodil sem ves razburjen od vrste 
do vrste, ter sem povpraševal be-
lokožne poslušalce, če so morda 
Slovenci. — Pa čemu sploh vse to 
»ovpraševan je ? 

Slovenca, ali svojega lastnega 
rojaka poznam že od daleč. Stopil 
sem vsled tega še v drugo vrsto, 
ejer so stali sami Poljaki in Čehi. 

r - Tudi ti so mi veleli, da Sloven-
cev še ni v vrati in jih ne bo, kjer 
jih dpi a menda samo par v ozna-
čeni klavnici. — Tableaux! 
J Med tem Časom je pripeljala na 
onO dvorišče velika lokomotiva 
več vagonov telet, krav in praši-
čev. Puhanje iz dimnika lokomo-
tive, udarci žvonca, mukanje krav 
in cvilenje prašičev me je spravi-

influenca. 
V sedanjem čafiu razširjanja 

kužne bolezni španske influence, 
morali bi se zelo paziti, da< se je 
obvarujete. Kadarkoli opazite 
vnetje oči, tok nosnic, bolečine v 
hrbtu, glavobol, bol udov, mrzli-
co, vročico iu splošno oslabelost, 
priporočamo vsem sledeča navo-
dila kot najboljše sredstvo za ob-
varovanje proti tej bolezni: Gr-
granj* in izpiranje grla in nosa 
s Severovim Antisepsolom, kate-
ri naj sc vporabija raztopljen, 
vzemite po en del tega zdravila 
na tri dele gorke vode. Ko se po-
čutite z mrzlico ali takoj za pri-
četkoni kihanja, vzemite takoj 
eno ali dve Se Vero vi tablete za 
prehlad in gripo in ponovite na 
vsake tri ure, dokler vsa čreva ne 
pričnejo dobro delati. Ako sc vas 
prime kašelj, tedaj vzemite še Se-
verov balzam za .pljuča. Pojcjite 
v postelj, vzemite kakšno gorko 
ko pijačo, da se dobro spotite. Čc 
se pa še ne čutite boljše, potem pa 
hitro pokličite zdravnika in nare-
dite vse kar vam on svetuje. Go-
ri navedena zdravila bodo veliko 
pomagala, da se obvarujete prej 
influence, zatorej je zelo umest-
no, da imate vedno sledeča zdra-
vila pri rokali doma. Prodajajo sc 
v lekarnah, po sledečih cenah: 
Severa' s Antisepsol, 35 centov; 
Severa V Cold and Grip Tablets, 
30 centov in Severa's Balzam 
for Lungs, 25 in 50 centov. Ako 
Vam je nemogoče dobiti ta zdra-
vila v vaši domači lekarni, potem 
jih naročite naravnost od F. Se-
vera Co. Cedar Rapids, Iowa. 

(Advertis.) 

Kdor je moder in razsoden, ne 
govori dosti; nespametnež se pa 
vedno rad ponaša z brezpotreb-
nim govoričenjem. 

Zmotiti se je človeško; ne od-
pustiti pa nečloveško. 

Človek ne ve dneva, ne ure. 
Mogoče, da bo^te morali kake-

ga dne prestati hude bolečine 
vsled želodčnih neprilik, vsled za-
basanosti, napenjanja, glavobo-
la, splošne slabosti itd. Tedaj 
boste gotovo potrebovali Triner-
jevo ameriška grenko zdravilno 
vino, ki prežene vse želodčne ne-
prilike. Morda bo kdo od vaše 
družine trpel vsled Revmatizma, 
nevralgije, izpahkov, oteklin itd. 
Tedaj boste veseli, če boste ime-
li pri rokah Trinerjevi Liniment. 
Morda se .boste prehladili? V ta-
kih slučajih je najboljše sred-
stvo Trinerjev olajševatclj kašlja 
(Trinera Cough Sedative). Vsa ta 
zdravila lahko kupite v lekarnah. 
V slučaju, da bi lekarnarjii zalo-
ga teh zdravil morda pošla in mi 
bi mu ne mogli poslati novega 
blaga, ker je naš kemični labora-
torij preobložen z naročili za vla-
do; vsled tega bodite pripravlje-
ni in preskrbite se s Trinerjevjmi 
zdravili že danes in jih držite ve-
dno doma pri rokah. To so naj-
boljša domača družinska zdravi-
la. — Joseph Triner Company, 
1333—1343 So. Ashland Ave. Chi-
cago, 111. — (Advertis.) 

Višek domoljubja. 
Na 3922 W, 63. Pl. v Chieagu 

stanujoči Frank A. Milh, ki meri 
samo 4 čevlje 11 palcev, so je že 
od početka vojne želel postati 
ameriški vojak. Prosil se je na vse 
načine, pa vedno so ga odklonili, 
ker jc prenizek, to se inu je pri-
petilo 31krat. 

Domoljubni 'Shorty" je pa do,-
scgcl te dni uspeh, ko se jc pri 
Ameriškem Rdečem križu prijavil 
za prostovoljca pri popravljanju 
avtomobilov. — Mali Frank Mills 
že jemlje sedaj slovo od doma, ker 
se bo podal v kratkem na Fran-
cosko. 

Moj prvi govor na 
zaboju. 

(Spominska črtica izza kampanje 
III. posojila Svobode.) 

Spisal Ivan Z. 
i 

Ko sc je vršila koncem aprila in 
začetkom maja tekočega leta ve-
lika kampanja za II. posojilo Svo-
bode v naši chikaški metropoli, 
sem dobil nekega dne uradno ob-
vestilo, da me je glavni kampanj-
ski odbor odbral in določil " 4 
minutnim govornikom" zâ  Slo-
vence. Naravno, da sem si štel to 
imenovanje v posebno čast iz več 
razlogov, predvsem pa z ozirom 
na patrijotizem in plemeniti po-
men slovenske kampanje pri pre-
zadnjem Vojnem posojilu. 

"Cink, cink' cink' ?ink"' me je 
zadnji torek pred zaključkom o-
značene kampanje klical telefon-
ski zvonec v moji pisarni, ravno 
ko sem odpiral celi kup nove po-
šte 

"Mr. Z." je velel glas, " V pe-
tek dopoldne ob pol 12; tiri mora-

polozenje in aplavz? Uspeh te-
ga zborovanja je bil po mojih sa-
njah naravnost velikanski. Sle-
herni izmed Slovencev je podpi-
sal posojilo Svobode za $100. — 
Torej skupaj fa $50,000. Živeli za-
vedni in domoljubni Slovenci! — 
Stara prislovica nam pa veli",da 
človek obrača, Bog pa obrne!" 

Označeno jutro me je ura budil-
ka klicala že ob pol 7. uri. Treba 
je bilo rti še k brivcu, snažilcu 
čevljev in treba je bilo zadnjič 
pripravljeni moj nameravani go-
vor še enkrat ponoviti. 

Točno ob 10, uri sem se podal 
na cestno železnico v smeri proti 
južni strani našega mesta. Skoro 
vse načrte in upe mi je skazilo 
precej hladno. jesensko vrefne in 
sicer radi tega, ker sem moral o-
bleči tudi novo zimsko sukpjo, ki 
jc pokrila vse patrijotične regali-
je in znake na moji levi prsni stra-
ni. 

Točno ob 11. uri dopoldne sem 
dospel v pisarno gorioznačene 
klavnice. Mr. N. N. sem izročil 
svojo vizitko in ono karto, katero 
sem dobil iz centralnega kam-
panjskega urada. 

Mr. N. N. mi je velel, da naj 
počakam še pol ure, kajti nastopi-
ti bo treba, še le če? nekaj časa 
ko imajo delavci odmor za kosilo. 
—One pol ure čakanja se mi je 

zdela cela večnost. To priliko sem 
porabil s tem, da sem v čakalni 
sobi še enkrat tihoma ponovil 
glavne in navodilne točke mojega 
patrijotične ga govora. —- Govor 
bo trajal nekaj dlje kot prepisa-
ne 4 minUte;. pa radi tega mi nc 
bo štel nihče izmed cenjenih po-
slušalcev v zlo!— 

S temi mislimi sem se tolažil, ko 
se oglasijo močne parne piščalke 
Morriso ve klavnice naznanjajoče 
delavcem odmor za kosilo. — 
Fant, le pogum in korajio, treno 
tek se bliža.— 

Nato me je predstavil Mr. N. N. 
nekemu privatnemu policaju z na-
ročilom, da naj me popelje tja in 
tja, kjer bom držal slovenski go 
vor uslužbencem označene klavni 
ee. 

"Pa imate zaposlenih tudi dosti 
Slovencev?'" sem vprašal med 
potjo malo razburjen onega poli-
caja. 

h jam še vedno večje vrste zamor-
cev v bližini moje govorniške tri-
bune. Trde živce mora imeti člo-
vek, ki bi prenašal-celo uro tak 
sunder in dirindaj tik pred svo-
jim govorom. * 
! "Ali še ne boste začeli? me je 
dregnil v stran oni policaj, med 
tem ko je uredil vrste slavnega 
čakajočega občinstva.— ' ) 

Skoro četrt ure sem begal po o-
)iem dvorišču; tako izborno pri-
pravljen na svoj govor, pa aiisem 
izpregovoril še besedice! Mila 
nam majka Slovenija! Svoje si-
nove in hčere imaš razpršene sko-
ro po celem širnem svetu; žal le, 
da tukaj pa danes nikogar ni.,,— 
Vsi drugi so že prihajali in stali 
tu v vrstah pred blagajniškim u-
radom — samo Slovencev še niJn-
lo! — In jih gotovo tudi ne Jo! 

AH naj začnem, ali ne? 
Ker mi ni preostajalo drugega, 

sem se pomaknil z onim zabojem 
proti skupini Poljakov in sem pri-
čel svoj govor v malo drugačni o-
biiit 

Vse je šlo sprva gladko naprej, 
samo če bi Ibila vladala tišina in 
mir na onem dvorišču. Zvonenje 
lokomotive in mukanje krav je pa 
ves moj govor namenjen slovan-
skim bratom — skoro popolnima 
zadušilo. Če so me Čehi in Polja-
ki li kaj umeli ne vem. Tudi če bi 
me ravno hoteli umeti, ni bilo mo-
goče vsled prevelikega nemira in 
šundra. Čim bolj sem napenjal 
svoja'pljuča, tem manj se je sliša-
lo moje besede. — Koncem j<*0>o-
postajal šunder iz lokomotive in 
vagonov že tako jak, da nisem ni-
ti samega sebe slišal in razumel. 

Ker so se jele vrste zamorcev v 
moji neposredni bližini zopet ve-
čati, sem obrnil končno pozornost 
še na^je. Kadarkoli sem omeni1, 
predsednika Wilsona, strica 
ina in Kolumbijo so dali tudi za-
morski poslušalci 

duška t mô jim 
besedam s svojim aplavzom, če-
ravno sem govoril slovenski. 

Moj prvi patrijotični govor na 
lesenem zaboju je trajal rav^o 6 
minut. Ko sem bil gotov, se mi je 
oni policaj zahvalil za nastop ki 
pa ni bil popolnoma brez uspeha. 
Neki Slovak me je namreč potr-
kal na rame ter rekel, da bo zanes-
ljivo kupil bond Svobode za $50. 
zato ker je čul prvič v svojem živ-
ljenju slovenskega govornika. 

Ne strašite se! 
Vaš denar je varen! 

če tudi je razglašena vojna, se vlada oe bode polastila Vašega 
denarja, naloženega n» banki. Tako izjavlja predsednikova vojna 
prektamacija. Kar je Vaše, je torej Vaše in ostane Vaše; nihče nuna 
pravice do Vaše lastnine, dokler se Vi zadržite mirno in ne rujete 
zoper našo državo. 

396 
obresti na hra-
nilnih nlogah 

396 
Obresti ako nedvijpjene, 

se pripišejo h glavnici in aa 
tako zopet obrestujejo. 

Pri nas bodete vedno do-
bro in uljudno postreženi po 
svojem rojaka. 

Naša banka je pod nadzorstvom vlade Združenih 
držav in članica Federalnega rezervnega sistema. 

Denarja v stari kraj" vam sedaj ne svetujemo pošiljati, tudi 
ne po brezžičnem brzojavu, ker so razmere preveč nestanovitne- Od-
dajamo v najem varnostne Skrinjice po $3.00 na leto za shranjen je 
vrednostnih papirjev in listin, kjer je potem isto varno pred ognjem 
In tatovi. liAjfifcžAilžŠ 

Poslopje, kjer so naši uradi, je naša lastnina. 

Umim banka j« depozitni urad sa zvezno poftno hranilnico, aa 
mesto Joliet, za okraj Will, za državo lilinob in za vlado Zdroienfc 
držav« v / 

Odprto vsaki dan, razun nedelj in praznikov, od 9. dop. do 8. pop. 

The Joliet 
JOLIET, ILUNOIS 

Kapital $150,000. Rezervni sklad $360,100. 
i—n~ 
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SLOVENSKA GOSTILNA 

Chicago, Illinois 2236 S. Wood Street 

Se priporoča rojakom Slovencem 
in dobra pijača", to je moje geslo. 

Telefon: Oanal m 

obilen poset. "Dobra postrežba 
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j Martin Nemanich 1 

x v x x x x x w \ > x x \ w x x x x x x x x x x % % x x \ x x x x v v v » V» 

SLOVENSKA GOSTILNA 
IN RESTAVRACIJA 

1900 W. 22nd St., Togal So. Lincoln St., Chicago, 111. 

Rojaki Slovenci vedno dobro došli! 
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Ave Wilson! 
Pokajo" verige, odpadajo oko-

vi, ruši se tamnica mučeniškega 
našega naroda! 

Po črni noči robstva, polnega 
muk, trpljenja, nesreč, solz in kr-
vi, je napočila zora novega dne, 
nosečega v svoji zarji veličastno 
solnce svetlobe. 

Svoboda! Naša svoboda! 
Z jedno potezo peresa je želez-

na roka Woodrowa Wilsona za-
pečatila usodo naše narodne bo-
dočnosti, davši tej bodočnosti i-
1 e SVOBODA. S taisto potezo je 
zrušeno za vedno gospodstvo 
Nemcev in Madžarov, gospod-
stvo Habsburžanov nad našim 
narodom. 

Potem ko je bila priznana u-
pravičenost narodnih aspiracij 
Jugoslovanov, ni • predsednik 
"več svoboden, sprejeti samo av-
tonomijo teh narodov kot te-
melj miru, temveč je. vezan da 
vstraja na stališču, da bodo ti na-
rodi, ne pa on, sodniki o.tem, ka-
kšen čin avstroogrske vlade bo 
zadovoljil njihove aspiracije in 
-njihovo razumevanje njihovih 
pravic in usode kot članov dru-
žine narodov." 

To so težke, usodepolne besede, 
ker na podlagi njih jc samo en 
odgovor onih, ki so omenjeni, in 
to je : Noben čin, nikaksni mani-
festi, nikakšne obljube, nič ne 
more obdržati več Jugoslovanov 
v sklopu avstro-ogrske monarhi-
je. Oni hočejo svobodo, zjedinje-
nje, neodvisnost . . . Oni hočejo 
svojo državo, urejeno tako, ka-
kor to hoče narod, in samo na-
rod. / ^ 

Z Wilsonovim sklepom je zape-
čatena propast te najbolj trhlje-
nc države na svetu, s tem odlo-
kom je dobil naš narod v roke 
"svojo veliko diplomo", ki od-
stranja vse ustave in neustave, 
stare in nove, ki so v preteklesti 
vezale in ki so nameravale v bo-
dočnosti vezati naš narod v rob-
stvo ali odvisnost. Samoodločeva-
nje, jasno in neomejeno, brez vsa-
kega ozira na vse, izvzemši na po-
polno neodvisnost in enakoprav-
nost vseh treh delov našega naro-
da, to je obsodba, katero je pred-
sednik Woodrow Wilson izrekel 
v imenu pravice in človeškega do-
stojanstva. 

Njegova beseda je — beseda 
vrhovnega sodišča, ker je celo 
človeštvo, bodisi radovoljno ali 
proti volji položilo v njegove ro-
ke oblast vrhovne odločitve. Kot 
najbolj izrazit predstavnik veli-
kih idealov pomirjenega člove-
štva in veličastnih principov svo-
bode in demokrarije, je modro in 
razumno našel ono pravo pot, po 
kateri je mogoče dospeti do ure-
sničenja teh idealov in principov. 
Pokazal je zlasti nam Jugoslova-
nom, kje se nahaja izvor naše bo-
doče sreče, in nas povedel s svojo 
močno, aH očetovsko roko 
do hrama spoznanja, v katerem 
je z gorečimi črkami napisano ge-
slo zdrave bodočnosti vsakega ro-
da: SAMOODLOČEVANJE. " 

Preko samodločevanja vodi pot 
do svobode; preko samoodločeva-
nja vodi pot do edinstva Sloven-
cev, Hrvatov m Srbov, preko sa-
moodločevanja bomo zgradili 
svojo narodno državo tako, ka-
kor to narod želi in kakor to za-
mišlja nas veliki zaščitnik «Wo-
drow Wilson. 

Slava Ameriki! Slava in hvala 
Wilsonu! Ave Wilson! 

Srjan Tucic. 

ZDRAVA, AMERIKA, JUGO-
SLOVANI TE POZDRAV-

LJAJO! 

Zašlo je krvavo solnce nad tr 
hleno Avstrijo. Odprl se je grob, 
iz katerega vstaja Jugoslavija, 
da pada vanj za vedno Avstrija. 
Po črnem petku je napočila naša 
Velika Sobota, naše narodno V-
stajenje. 

Dan 19. oktobra 1918. je zad-
nji dan našega črnega robstva 
pod Avstrijo, a prva zora naše 
svobode. 

Mogočna Amerika je izrekla 
po svojem velikem predsedniku 
prvemu državljanu Novega Sve-
ta, ki se poraja iz krvi in trplje-
nja, smrtno obsodbo nad Avstri-
jo in uvedla v družino svobodnih 
narodov Jugoslovane. 

Nihče več nima oblasti ni pra-
viee, usiljevati Jugoslovanom svo-
jo voljo za zakon. Jugoslovani i-
majo sami odločevati o svoji uso-
di, oni sami imajo odrejevati ono, 
kar bo zadovoljilo njih težnje, 
pravice in usodo v veliki družini 
narodov. 

Usoda Jugoslovanov je sedaj v 
njihovih lastnih rokah. Volja in 
odiočitev naroda je vrhovni in te-
dini temelj in zakon, na katerem 
bodo Jugoslovani izšli iz sužno-
sti in vrnili v hram svobode. To 
naznanja svetu in našim doseda-
njim " gospodarjem Amferikk, t?d 
sporoča in zagotavlja nam Jugo-
goslovanom svobodna Amerika, 
ki postaja mati in zaščitniea na-
šega naroda in svobode. 

To bo odmevalo kot glas angel-
ske trombe od kraja do* kraja-na-
še stare, slavne domovine, ta glas 
bo dal nove moči bojevnikom in 
narodnim delavcem, v prvi vrsti 
pa našemu izmučenemu narodu, 
da rušijo vsi junaško, složno in 
možko vse staro, zarjavelo in ne-
veljavno, a da dvigajo, zidajo in 
utrjujejo vse nove, svetlo in več-
no. 

Iz Amerike prihaja svetloba, 
da razsvetli in ogreje krvave gla 
ve in izmučene ude našega naro 
da; v hram našega narodnega o 
svobojenja in zjedinjenja priha-
ja na odlično mesto veliki nosi-
telj novega življenja, nove dobe, 
naš jugoslovanski Lincoln: VO 
ODROW WILSON. 

Zdrava, Amerika! Čast in hva-
la, Woodrow Wilson! 

Pozdravljajo te Jugoslovani, ki 
vstajajo iz groba v novo, svobo-
dno življenje. 

Don Niko Grškovič. 

Istega dne, ko je brl objavljen 
manifest avstrijskega cesarja, je 
odgovoril predsednik Wilson na 
njegovo mjrovno ponudbo. V bi-
stvu mu predsednik pravi: 

Am sorry, dear Charley, pre-
kasno si se domislil. Odkar sem 
jaz govoril ono o avtonomiji 
" tvoj ih" narodov, se je marsi-
kaj izpremenilo. Amerika in nje 
ni zavezniki so priznali med tem 
Čeho-Slovake in pravičnost na 
rodnih teženj Jugoslovanov po 
svobodi. Treba je, da z njimi skle-
neš mir. 

Tak odgovor vladarju "po mi-
losti božji" je edin v zgodovini 
Z njim je predsednik privedel v 
prakso ono, tolikokrat povdarja-
no načelo o samoodločevanju na-
rodov. Pripoznana nam je pravi-
ca, da bomo gospodarji svoje uso-
de. S svojimi krvavimi žrtvami in 
borbami je jugoslovanski narod 
pokazal, da se hoče na vteak na-
čin osvoboditi avstroogrskega 
jarma in se združiti z brati iz Sr-
bije in Črne gore. O tem ne more 
biti nikakega dvoma. 

Poskušalo se je in se poskuša, 
prikrajšati in izigrati samoodlo-
čevanja našega naroda z usilje-
njem gotove državne oblike in ne-
kakšne superioritete enega dela 
naroda nad drugim. Ideja Pie-
monta je postala danes nestvarna. 
Noben raaborit človek ne želi da 
nes ni Velike Srbije, ni Velike 
Hrvatske. Mi hočemo zjedinje 
no domovino, v kateri bodo vsi 
deli naroda enakopravni. Mi 
vsi hočemo Jugoslavijo, to je, dr-
žavo Slovencev, Hrvatov in Sr-
bov. 

Dands ne maramo več za krf-
sko deklaracijo, katero je prekr-
šil eden od ugovornikov, in od 
katere je preživelo samo vrhov-

načelo suverenega samoodlo-

Narod ima besedo. 

KUPUJTE VOJKO VARČEVAL-
NE ZNAMKE! 

8. januaiga t. 1. je predsednik 
Wilson zahteval kot enega mi 
rovnih pogojev, da se zajkmči na-
rodom Avstro-Ogrske avtonomni 
razvoj. Pijan po vojaških vspehih 
svojega berlinskega gospodarja, 
se ni cesar Kari zmenil za ta o-
pomin. Ko se je vojna sreča obr-
nila konečno na stran zaveznikov, 
je dunajska vlada ponižno ponu-
dila mir na podlagi prejšnjih 
predsednikovovih predlogov, zla-
sti na podlagi onega o avtonomi-
ji av^tro-ogrskih narodov. 

Da pokrepi svojo ponudbo ter 
stavi Ameriko pred gotov čin, je 
cesar "po milosti božji" nazna-
nil" "svojim vernim narodom" 
preustrojitev zapadnih delov mo-
narhije na "federativni" podla-
gi: Eden delov te zavezniške dr-
žave bi imela postati Ilirija — ne-
kakšna senca Jugoslavije, brez 
Trsta in .njegovega okraja, ter 
brez Bosne in Hercegovine, med-
tem ko bi Hrvatska z našimi na-
rodnimi odlomki na Ogrskem i-
mela ostati pod Ogri. Ta Karlov 
načrt nosi na sebi pečat neresno-
sti. Vidi se mu, da nima drugega 

no 
čevanja naroda. Ne vprašamo ne 
za vlado ne za kralje. 

Narod v naši, še potlačeni do-
movini v Avstro-Ogrski bo z na-
rodom v Srbiji in Črnigori sam 
odločil o naši bodoči usodi v su-
vereni ustavotvorni skupščini. Ta 
pravica nam je sedaj zajamčena. 
Amerika in njeni^— naši — zave-
zniki stoje za nami. 

Dr. Hinkovič. 

Pravica narodnega sa-
moodločevanja. 

Habdjuržani in njihovo cesar-
stvo, ki je bila nekoč največja 
vlast na svetu, so danes crkovine. 
Velik je bil dan, ko je vladar na 
nijsilnejše demokracije današ-
njega Časa dal Avstriji odgovor, 
kakršnega je zaslužila stara gre-
šnica. Ako bi se tega dne sestali 
v Eliziju Zrinjski, Starčevič, 
KvaternikUn Štromajer, bi bilo 
njihovo srce gotovo veselo. Iz-
polnilo se je ono, po čemur se oni 
stremeli, za kar so se borili, za 
kar so trpeli. Avstrija, večna, naj-
večja in najbolj nevarna sovraž-
nica jugoslovanskega naroda, je 
zadobila smrtni udarec. Skoro bo 
izginil ta simbol krivice, da se na 
njegovi razvalini povzdigne svo-
bodna demokratska Jugoslavija 
in svet bo izginil in padel v grob, 
na mesto njega pa vstaja nekaj 
novega, Humanitarnega. 

To je veliki pomen Wilsonove-
ga čina, ki ruši vse, kar je staro, 
vse avstrijsko lopovščino 4n splet-
karjenje, vse avstrijanščino, ori-
jentalizem in omahovanje, da se 
more vzdigniti ponosna zgradba 
jugoslovanske demokracije, kate-
ri kuniuje veliki današnji vodja 
svetovne demokracije, ki priprav-
lja tam v Beli hiši osnove nove 
drtižbe, boljše zveze med ljudmi. 

Kakšen bo odmev njegovega 
govora na dunajskem cesarskem 
kot Makibetu, duhovi mrtvih, 
dvoru? Prikazali se bodo tam, 
vseh onih neštetih tisočev žrtev, 
ki so pele v borbi proti najbolj 
krvoželjni avtokracitfi na svetu. 
Odgovor Wilsona stavlja v prvo 
vrsto neoporekljivo resnico, da so 
samo Čehi in Jugoslovani pravi 
rušilci Avstrije; Wilson jih pose-
bno omenja, vedoč, da se jim ima 
svet in Evropa zahvaliti, da bodo 
nekega dne izginili Habsburžani. 

Ta dan pomeni nov odnošaj Ju-
goslovanov napram Ameriki in a-
merikanski demokraciji. ' Dva 
mlada naroda si podajata roke. 
Različna sta po preteklosti, po 

^^m 
i svet. Ta nje-

gov demokratski idealizem je e-
den najlepših sadov ljudske duše 
in človeške morale. Sledeč nje-
mu, sledimo mi velfkemu aposto-
lu. Jn slediti njemu, pomeni vsta-
jenje — življenge. 

Temne avstrijske sile so mrtve. 
Stari avstrijski duh je hotel še v 
zadnjem trenutku storiti čin naj 
nižje avstrijske podlosti. Smeje-
jo se narodi, smeje se svet avto-
nomijam cesarja Karla, Naš na 
rod je zrel za svobodo in hoče 
vso svojo svobodo, popolno, ve-
liko, osrečujočo. Ta kajzerjeva i-
gračka je hotela dati našim juž-
nim deželam, Slovencem, nekak 
šno Ilirijo, seveda pod patrona-
tom Dunaja, medtem ko, bi imeli 
Hrvati ostati pod Budimpešto. 
Čas gre dalje in skoraj bo odbila 
ona ura, ko se bo prestol Habs-
buržanov zrušil v prah. Za celi 
naš narod ni bilo nikdar srečnej-
šega časa. 

Zlasti Slovenci, obsojeni na 
smrt, morejo danes svobodnejše 
dihati. Glas iz Bele hiše bo ob-
novil v njihovi duši čase neodvi-
snosti, katero so vživali pred tisoč 
leti, in spominjali se bodo svojih 
vojvod na gosposvetskem polju 
in vseh svojih demokratskih tra 
dicij. Prerokbe Levstika, Gregor-
čiča in Aškerca bodo postale me-
so in kri. 

Skoro bodo odpadle verige in 
svobodno Juigoslovanstvo si bo u-
stanovilo svoj novi državni dom. 

Jugoslovanski narod, samo 
Tebi je izvor vseh oblasti, vseh 
pravic, vseh dolžnosti. Ti sam le 
imaš večno, neoporekljivo pravi-
co, da si kuješ svojo bodočnost. 
Mi verujemo v tvojo ustajajočo 
moč, s katero boš dokazal, da si 
služil svobodo. Eden največjih bo 
dan, ko se bodo zbrali v ustavo-
dajni skupščini, ki bo odredila 
vsa Vprašanja državnega življe-
nja, odposlanci zjedinjenega na-
roda, to bo pravi dan našega zje-
dinjenja, v katerem bo padlo vse, 
kaj nas je delilo. Suveren bo naš 
n^od v izvrševanju pravic svoje-
jega samoodločevanja. 

Iz rok Amerike, od naslednika 
Washingtona, Jeffersona in lla-
miltona sprejema naš narod zma-
goslavno misel samoodločevanja. 
DA živi popolno demokratsko sa-
moodločavanje, prvi predpogoj 
jugoslovanske sreče in velikosti. 

Dr. Bogumil Vošnjak. 

X žrtvami utr-
o prijatelj-

Jugoslavijo 
prvi m glavni temelj, na kate-

rem bomo osnovali svoje bodoče 
javno življenje in vse naše delo 
in napredek. 

Dve veliki in sveti imeni, dve 
zastavi svobode in časti, obe vsa-
kemu Jugoslovanu enako mili in 
dragi. 

Amerika je dala Jugoslaviji 
vse, dala ji je svobodo. Hvalež-
nost z» to bi bila prazna beseda, 
ako bi je ne spremljala najglofoo-
kejša in najiskrenejša ljubezen, 
ljubezen, polna zatajevanja in si-
novskih občutkov. 

Samo naprej. Moramo biti in 
hočemo biti dostojni prijatelj-
stva in simpatije Amerike, BUL se-
daj pa, dokler ji tega ne pokaže-
mo z močnimi in složnimi čini, ji 
kličemo : 

Slava ti in hvala, o Amerika, 
slava in hvala tvojemu prvemu 
državljanu, tvojemu velikemu 
predsedniku Woodrow Wilsonu. 
^ ^ ^ ^ ^ ^ • D r . Ivan Bonači. 

Nova nemška država 
v Avstriji. 

Amerika in Jugoslavija 
Ta vojna je odkrila tudi nas. 

Odkrila je siromašen ali pošten 
politično razkosan ali junaški, tih 
in močan, ali pesniški in veliko-
dušen narod. 

Odkrila je objednem tudi vso 
našo preteklost. Tisočletje robo-
vanja in preganjanja, morje sol-
za in potoke krvi ter šume vešal. 
Pokazala je svetu stotisoče pro-
etovoljcet, in pozabiti ne smemo 
naših mater in sester, ki so, noseč 
svoje novorojence na prsih, pod-
pisovale ena za drugo jugoslovan-
sko majsko deklaracijo, s katero 
so za svoje potomstvo, za ona de-
teta, katera so dojila, zahtevale 
nekaj, najsvetejšega in navzviše-
nega, kar morejo ^tariši zapustiti 
svojim otrokom, a *to je svoboda. 

Bili smo razkropljeni po vsem 
svertu, skoro vsakemu tuji, samo 
manjšini poznani. Potrpežljivo in 
poslušno smo vedno upali, čakali 
smo nečesa. . . . 

In prišla je vojna. S prvo pu-
ško, ki jo je naznanila svetu, se 
je'' slišal prvi vzdih. Bil je naš, 
kajti prva prelita kri je bila na-
ša. Za vzdihom so se slišali gla-
sovi, za -glasovi klici ,za njimi ur-
besni krik in „grom. 

In svet je strme gledal, čudil se 
volji, divil se žrtvam. . . In na-
rod, ki se ima za svojo velikost 
zahvaliti samo svobodi, narod, ki 
je za njo vzdržal mnogo borb, ki 
jo zna ceniti in spoštovati, ta ve-
liki narod Amerika — je s po-
nosom gledala na nfcs, kot na o-
ne, ki so njene ideale najbolje in 
najbolj navdušeno sprejeli. 

In ona nam preko svojega veli-
kega predsednika sporoča: Svo-
boda, katero zahtevate in za ka-
tero ste toliko žrtvovali, bo zasi-
jala tudi nad vašimi krovi. 

Duhovi vaših mučenikov se bo-
do upokojili, prelita kri bo mašče-
vana, gladni otroci nahranjeni, 
vasi starci potolaženi. 

In ona — velika in idealna A-

Razni švicarski listi so priobči-
li dne 23. oktobra t. 1. zanimivo 
vest da je klub nemških poslancev 
v avstrijskem parlamentu ustano-
vil svoj posebni Narodni svet, ko-
jega namen bo voditi politične in 
upravne zadeve nemškega ljud-
stva v Avstriji. V to svrho so pro-
glasili ti poslanci posebno nemško 
državo v Avstriji. Predsednikom 
tega novega Narodnega sveta je 
bil izvoljen znani vodja nemških 
socialistov v Avstriji Karol Saitz 
(Zajec?) Vsi .nemški državni po-
slanci v dunajskem parlamentu so 
se izjavili za ustanovitev avto-
nomne državfe Nemcev v Avstri-
ji, ki naj ima nalogo stopiti v pri-
jateljsko zvezo z drugimi avstri-
skimi narodi. j 

Skupina teh nemških državnih 
poslancev je odobrila in izdala v 
javnost resolucijo, da morajo ime-
ti v Avstriji živeči Nemci svoj po-
sebni način vlade. Načelo avstrij-
skih Nemcev je tudi, da bi dobili 
prosto pot do Jadranskega morja 
z dovoljenjem drugih avstrijskih 
narodov. 

Jako važna je tudi ustavna toč-
ka oziroma na program Združenih 

.avstrijskih Nemcev. Ljudstvo 
nemške narodnosti v Avstriji naj 
bi bilo zastopano v parlamentu po 
svojih poslancih, ki bi tvorili za 
časni Narodni svet. Ta skupina 
poslancev naj bi imela pravico do 
mirovnih pogajanj in vseh usta 
vodajnih oblasti. Ta narodni svet, 
broječ 20 poslancev bi imel nada-
lje pravico delati državne dolgo-
ve in izvrševati vse notranje zade-
ve avstrijskih Nemcev. 

Karel Se rt z, načelnik novega 
nemškega Narodnega sveta v Av-
striji se je v tej zadevi sledeče iz-
razil : 

"Mi moramo delovati v prilog 
miru. Podvzcti moramo vse potre-
bno, da olajšamo bedo nemškega 
ljudstva v Avstriji. Nova nemška 
Avstrija bo ustanovljena na pod-
lagi konstitucijc in volje nemške 
ga ljudstva v Avstriji." 

Poslanec Waldner je pri otvo-
ritvi kongresa nemških državnih 
poslancev na Dunaju omenil, da 
se bo v tej novi neodvisni državi 
uvedlo pravico svobodnega govo-
ra in več drugih udobnosti za 
nemško ljudstvo. 
, Nemško ljudstvo v Avstriji je 

delalo že dolgo časa načrte, kako 
bi se rešilo neprilik in razpada v 
okvirju avstrijskega žezla. Vsled 
tega si je sedaj ustanovilo pose-
bno avtonomno državo, ki naj bi 
bila v tesni zvezi z nemškim cesar-
stvom. Skupno število podanikov 
te nove države znaša okrog 10 mi-
lijonov. 

Ko se je pred nekaj dnevi av 
strijski cesar Kari izrazil, da bo 
"milostno" podelil vsem avstrij-
skimi narodom vse avtonomne 
pravice, so bili ljubljenci "Njega 
c. in kr. Velič. " avstrijski 
Nemci prvi, ki so navdušeno poz-
dravili ta cesarjev korak. Mislili 
so si: Nam se še ni nikdar godila 
kaka krivica od strani vlade. Ka-
rel ,zvesti potomec Tevtonov že ve 
kaj dela, ker obljubuje nam še 
več pravic, kakor smo jih dosedaj 
imeli. Vsled tega stopimo v krog, 
osobito v sedanjih burnih časih, 
ko se je pričel cesarjev prestol 
majati. Ostanimo zvesti in dobri 
s Karolom, ki svojih najljubših 

več sinov in hčera gotovo ne bo za-
vrgel. Poleg tega pa podajmo še 
desnico nemškemu kajzerju, za-
ščitniku pangermanskih narodov 

morda izpodleti stolček naše-
mu Karolu, nas bo pa Vilče v Ber-
linu varoval in ščitil po svojem 
znanem geslu "Deutschland ue-
ber Alles!" 

Ako vpoštevamo zadnji nastop 
avstrijskih Nemcev, jim moramo 
dati predvsem priznanje ker so 
solidni in edini. Dvomimo pa, da 
se bodo te njih utopije vresničile 
kajti Avstro-Ogrski bije že zadnja 
ura. Čehi in Slovaki so se že odce-
pili od Dunaja, Ogri zahtevajo 
svojo samostojno in neodvisno 
državo; ravno tako tudi Poljaki. 
Proglašenja neodvisnosti Jugo-
slovanov pričakujemo sleherni 
dan. Potem bodo ostali le še av-
strijski Nemci pod Karlovim že-
zlom in pod indirektno oblastjo 
nemškega kajžerja. 

Kdo jamči avstrijskim Nem-
cem prijateljstvo z drugimi neod-
visnimi bivšimi avstrijskimi naro-
di? Kdo bo živel z njimi v spora-
zumu, ker bi radi vladali celo Av-
strijo? Kdo jim bo dovolil dostop 
do Jadranskega morja Morda Ju-
goslovani? Jugoslovani ne bodo 
delili svojih terotorijalnih in dru-
gih pravic s svojim največjem 
sovražnikom. Avstrijski Nemci 
bodo šele po končani vojni zajed-
no s svojimi hunskimi zavezniki 
spoznali pomen znanega reka: 
"Kdor visoko leta, nizko pade!" 

Razne noviee. 
** JT* 

Pretresljivi slučaj. 
O skrajno žalostnem in pretres-

ljivem slučaju, katerega je doži-
vela te dni družina Sirovica v C!le-
velandu, O., poroča C. A. sledeče: 

Družina Sirovica se je pred e-
nim mesecem preselila v Cleve-
land iz Pennslyvanije. Pred enim 
tednom je zbolel oče za špansko 
influenco, in umrl pred zadnji če-
trtek dne 17. okt. Se ko je bil oče 
bolan, je zbolela tudi njegova 
na, in v soboto je tudi ona umrl*. 
Ostali so sami štirje mali otročiči, 
najstarejši 6 let. Družina je bila 
nepoznana in popolnoma zapušče-
na. Ko je prišel pogrebnik Anton 
Grdina v hišo, je dobil mater mrt-
vo na postelji, okoli pa štiri otro-
troke, ki so se vsi drenjali okrog 
postelje in klicali mamo. Lačni, 
mrzli, usmiljenja vredni otroci ni-
so vedeli, da je mama mrtva, Šz 
je sledila njih očetu v večnost. Tu-
di otročički so vsi bolni, kašljajo, 
jokajo, komaj dihajo, v resnici 
največje usmiljenje na svetu, kar 
se jih more misliti. Mesto se je 
zavzelo za male otročičke. Bolni 
so in mogoče bodejo sledili svoje-
mu očetu in ritami v k^aj, kjer ni 
več trpljenja. V resnici žalosten 
slučaj. 

Influenčne krinke, ali maske. 
San Francisco, Cal. 25. okt. — 

Mestni svet je odobril na svoji se-
ji posebno postavno določbo gle-
de noše krink, ali mask za časa se-
danje epidemične bolezni — in-
fluence. Vsaka oseba je postavno 
primorana nositi javno te maske; 
le doma,-ali pri obedu se jih lahko 
odloži. Kazen za kršitev označene 
postave je določena od $5. — do 
$100. in 10 dni zapora* — V drža-
vi Calif, boleha danes 50,000 o-
seb za influenco. 

Trupla padlih ameriških junakov 
bodo pripeljana semkaj. 

Washington, D: C. 28. okt. — 
Vsi ameriški vojaški kaplani so 
dobili uradno naročilo, da naj se-
stavijo natančen seznam grobov, 
kjer so pokopani v Franciji pa-
dli ameriški vojaki. 

Vojni department namerava 
namreč po končani vojni prepe-
ljati in spraviti vsa trupla teh ju-
nakov domov na svoje lastne stro-
ške. Prepeljana trupla padlih a-
meriških vojakov bodo pokopana 
na kakem vojaškem narodnem 
pokopališču, ali se bodo pa posla-
la njih starišem in ožjim sorodni-
kom. 

Predsednik Wilson odlikoval za-
vezniške vojskovodje. 

Washington, D. C. 28. okt. — 
Te dni je poslal predsednik Wil-
son, kot vrhovni poveljnik arma-
de Združenih držav generalu Ta-
sker H. Blissu sedem zlatih kolanj 
v priznanje zaslug, katere bo ge-
neral Bliss izročil v predsedniko-
vem imenu maršalu Foch-u, Jof-
fre-ju in Haigu. Dalje generalu 
Petainu, Diazu, Pershingu in Gil-
lianu^ slednji je načelnik belgij-
skega^ generalnega štaba. 
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GLAVNI URAD: JOUET, ILL. 
T«Ufoa 1048 

od ustanovitve do 1. sept 1918 skupna izplačana podpora 
^ $1,454,679.97. 

GLAVNI URADNIKI: 
fred««dnik: Paul Ifchneller, «313 St. Clair Are., Cleveland, Ohio. 
L Podpredsednik: Joseph Sitar, 805 N. Chicago St., Joliet, 111. 
I t Podpredsednik: Math Jerman, 321 Palm St., Pueblo, Colo. 
Glavni tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, HL « 
Glavni blagajnik: John Grahek, 101$ N. Rroadway St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: Rev. Francis J. Afbe, 02O--1O St., Waukegan, 111. . . 
Pooblaščenec: Ralph P. Kompare, »206 Commercial Ave., So. Chicago, M. 

, Vrhovni sdravnik: Dr. Martin Ivec, 900 N. Chicago 8t., Joliet, 111. 

NADZORNI ODROR: 
r Josip Dunda, 704 North Raynor Ave., Joliet, 111. 

Martin Nemanich, 1900 W. 22 St., Chicago, I1L 
Math Kostainšek, 302 No. 3rd Ave. West; Virginia, Minn. 
John Mravinta, 1107 Haslage Ave., N. S. Pittsburgh, Pa. 

Frank Frančič, 311—2nd Ave., Milwaukee, Wis. 

POROTNI ODBOR: , 
Mihael J. Kraker, 614 E. 3rd St., Anaconda, Mont, 

t Geo. Flajnik, 4413 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
; Anton Gregorich, 2112 W. 23rd St., Chicago, I1L 

v * 
PRAVNI ODBOR: 

Anton Bnrgar, 82 Cortlandt 8t., Hew York, N. T. 
Joseph RasS, 6517 Bonna Ave., N. E., Cleveland, Ohio. 
Frank Plemel, Rock Springs, Wyo. 

UREDNIK "GLASILA. K. S. K. JEDNOTE": 
Ivan Zupan, 1951 W* 22nd Place, Chicago, 111. Telefon Canal 2487. 
Vsa pisma in denarne aadeve, tikuoSe se Jednote naj se pošiljajo na glav-

sega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago 8t., Joliot, Ul., dopise, društveno 
vesti, rasna naznanila, oglase in naročnino pa na: "GLASILO K. S. K. JED-
NOTE, 1951 W. 22nd Place, Chicago, HI. 

lfc URADA GLAVNEGA TAJNIKA K. S. K. JEDNOTE. 

POZOR KRAJEVNA DRUŠTVA! 

slučaja 39. 
i$ar 4 leta, 6 mesecev in sedem dni, elan dr. 

sv. Barbare 40, Hibbing, Minn* umrl 1. okt. 1918. Vzrok smrti: 
Pljučnica. Pristopil v Mladinski oddelek 2. dec. 1917. Opra-
vičen do $100.00 za pogrebne stroške, katera svota je bila na-

v kazana pok. očetu 22. okt. 1918. 
Zaporedna številka smrtnega slučaja 40. 

3455 ANGELA PETRIČ, stara 2 leti, 4 mesece in 3 dni, članica dr. 
Marije Pomagaj 79, Waukegan, 111., umrla 19. okt. 1918. Vz-
rok smrti: Pljučnica. Pristopila v Mladinski odddek 10 fe-
bruarja 1918. Opravičena do $100.00 za pogrebne stroške, 
kateri znesek, je bil nakazan pok. starišem 23. okt. 1918. 

Josip Zalar, gl. tajnik. 

Večkrat sem že prosil in priporočal, da bi bili društveni tajniki 
'in tajnice pri izpopolnjevanju listin, ki se pošljejo na glavni urad 
Jednote pazljivi in natančni. Nekateri tajniki(ice) so to vpošte-
vali(e); precejšnje število pa jih je, ki se na vse take in enake opo-
mine niso ozirali in se ne ozirajo. Listine prihajajo v glavni urad 
zelo površno izpisane. Ni dovolj, da so listine izpolnjene in poslane 
na urad Jednote, marveč glavna stvar je, kako so izpolnjene. Gle-
dati je treoa, da je vsaka listina prfcj, ko se cdpošlje pravilno izpi-
sana in podpisana od društvenega odbora ter opremljena z društve-
nim pečatom. Dokler listine niso pravilno izpolnjene in potrjene, 
kafcpr se zahteva, se ne morejo smatrati za uradne. Samo na pol 
napravljeno in površno delo, se ne more vpoštevati. Treba je torej 
natančnosti in točnosti. Zadnje čase sem prejel precej veliko število 
mrliških listov, ki so bili aelo površno izdelani. Treba je bilo liste 
vrniti v popravek in pravilno izpolnitev. Mnogokrat prejmem mrli-
ški list, brez označbe starosti dedičev in njih bivališča. To je zelo 
važno in se mora na vsak mrliški list označiti, ker drugače se ne more 
posmrtnine izplačati, ker se ne ve kje živijo dediči in ravno tako se 
ne ve, če so polnoletni ali ne. Istotako se velikokrat pošlje mrliški 
list na urad Jednote brez članovega ^li članičinega certifikata. Vse 
to povzroča zadržek izplačila, ker je treba listine vračati ali pisati po 
certifikat. Radi tega ponovno prosim vse one tajnike in tajnice, 
ki do sedaj niso bili natančni v izpolnjevanju uradnih listin, da to 
blagovolijo vpoštevati in naj pazno listino p^eje pregledajo, če je 
prayilnd izdelana, nego jo odpošljejo na urad Jednote. Označiti je 
treba na mrliških listih imena dedičev, sorodstvo, starost in bivališče. 
Ravno tako je neobhodno potreba mrliškemu listu priložiti pokoj-
nikov zavar. certifikat. Upam, da se bode to od sedaj naprej v vseh 
slučajih vpostevalo, kar bode pomagalo, da se bode delo hitro in ̂ pra-
vočasno vršilo in posmrtnina brez zadržka v najkrajšem času iz 
plačala. 

Z bratskim pozdravom'sem Vam idani sobrat 
\ Josip Zalar, gl. tajnik. 

Vsem krajevnim društvom K. S. K. Jednote se službeno 
naznanja, da po 25. okt. 1918 se ne more zvišati nobenemu 
članu ali članici zavarovalnine vsled razširjene bolezni 
"Španske influence". Vsa krajevna društva se prosijo in 
opozarjajo, da to vpoštevajo in se po tem ravnajo. Valed 
sedanjih kritičnih razmer naj tudi društva od 25. oktobra 
naprej NE sprejemajo več novih članov in članic, bodisi 
v redni, ali Mladinski oddlek K. S. K. J. 

Ta odredba velja do preklica. 
Za glavni urad K. S. K. Jednote, 

JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 

NAZNANILO ASES. 11.—18. ZA MESEC NOVEMBER 1918. 
Imena umrlih članov in članic. 

21554 MARTIN KOŠIR, star 26 let, član društva sv. Štefana* 1, Chi-
cago, 111., umrl 24. septembra 1918. Vzrok smrti: Jetika. Za-
varovan za $1000.00. Pristopil k Jednoti 2. aprila 1916. R. 23. 

20190 JOŽEJ ŠMIGEL, ml., star 20 let, član društva sv. Družine 5, 
La Salle, 111., umrl 14. oktobra 1918. Vzrol^ smrti: Pljučnica. 
Zavarovan za $1O0&.OO. Pristopil k Jednoti 5. aprila 1914. 
R. 16. 

3776 FRANK HORVAT, star 49 let, član društva sv. Jožefa 7, Pueblo, 
Colo., umrl 16. sept. 1918. Vzrok smrti: Jetika. Zavarovan za 
$1000.00. Pristopil k Jednoti 14. marca 1902. R. 33. 

11633 IGNAC GROZNIK, star 36 let, član društva sv. Jožefa 12, Fo-
rest City, Pa., umrl 2. oktobra 191&. Vzrok smrti: Poškodovan 
v premogokopu. Zavarovan za $1000.00. Pristopil k Jednoti 
29. maja 1907. R. 24. 

21456 FRANK BURCAR, star 38 let, član društva sv. Barbare 40, 
Hibbing, Minn., umrl 2. okt. 1918. Vzrok smrti: Ubit v rud-
niku. Zavarovan za $1000.00. Pristopil k Jednoti 5. marca 
1916 R. 36. 

1394 ANA GOLOB, stara 38 let, članica dr. Vit. sv. Florijana 44, So. 
Chicago, III., umrla 15. okt. 1918. Vzrok smrti: Pljučnca. Za-
varovana za $500.00. Pristopila k Jednoti 26. januarja 1901. 

R. 20. 
16104 JAKOB KUKUJAN, sjtar 48 let, član dr.1 Marije Sedem Žalosti 

50, Allegheny, Pa., umrl 6. okt. 1918. Vzrok smrti: Pljučnica 
• — Influenca. Zavarovan za $1000.00. Pristopil k Jednoti 3. 

aprila 1910. R. 39. 
4612 MARTIN PEČJAK, star 53 let, član dr. sv. Lovrenca 63, Cle-

veland, Ohio, umrl 25. sept. 1918. Vzrok smrti: Ubit od vlaka. 
Zavarovan za $1000.00. Pristopih k Jednoti 16. okt. 1902. R. 37. 

7381 JULIJA LEPEJ, stara 23 let, članica društva Marije Pomagaj 
78, Chicago, 111., umrla 27. sept. 1918. Vzrok smrti : Pljučnica. 
Zavarovana za $1000.00. Pristopila k Jednoti 18. aprila 1915. 
R. 21. 

11192 FRANK BERTONCEL, star 40 let, član dr. sv. Jožefa 119, 
Barberton, Ohio, umrl 17. okt. 1918. Vzrok smrti: Pljučnica. 
Zavarovan za $1000. Pristopil k Jednoti 7. marca 1907. R. 29 

4302 FRANCA POŽES, stara 31 let, članica društva sv. Ane 127, 
Waukegan, 111., umrla 30. sept. 1918. Vzrok smrti: Pljučnica. 

Zavarovana za $1000.00. Pristopila k Jednoti 24. oktobra 
1909. R. 25. 

- Imena poškodovanih in operiranih članov in članic. 
1597 ZOFIJA ULAKOVIČ, članica dr. sv. Roka 15, Allegheny, Pa., 

operirana 15. avg. 1918. Opravičena do podpore $50.00. 
18642 JAKOB OSVALD, član društva sv. Petra in Pavla 38, Kansas 

City, Kans.. poškodovan 7. okt. 1918. Opravičen do podpore 
$250.00 za izgubo vida levega očesa. 

8899 IVAN KUZMA, član društva sv. Cirila in Metoda 59, Eveleth, 
Minn., operiran 2. julija 1918. Opravičen do podpore $50.00. 

4058 AGNES POTOKAR, članica dr. Marije Pomagaj 78, Chicago, 
11., operirana 30. sept. 1918. Opravičena do podpore $50.00. 

8626 MIHAEL STUKIČ, član društva sv. Petra in Pavla 89, Etna, 
Pa., operiran 20. avg. 1918. Opravičen do podpore $50.00. 

19532 JOHN LEGAN, član društva sv. Janeza Krst. 143, Joliet, 111., 
operiran 15. avg. 1918. Opravičen do podpore $50.00. 

Mirovna pogajanja med 
Nemčijo in Ameriko. 

| Dne 21. oktobra je nemška vla-
da odgovorila na zadnjo Wilsoho-
vo mirovno noto sledeče: 

"Nemška vlada sprejme pre-
dlog predsednika Wilsona za iz-
praznitev okupiranega ozemlja, 
da vodstvo armade na bojnem 
polju aranžira pogoje za premir-
je in sicer na temelju vpošteva-
nja bojne sile na obeh straneh. 
Nemška vlada sugestira, da pred-
sednik Wilson začrta podrobno-
sti in upa da predsednik Združe-
nih držav ne bo zahteval kaj ta-
kega, kar bi bilo proti časti nem-
škemu miru. ' ' 

Nemška vlada protestira zoper 
očitanje, da nemške čete na su-
hem in morju, torej nemško ljud-
stvo počenja nepostavne in nečlo-
veške čine. Pri umikanju armade 
je vselej potrebna destrukcija in 
se vrši kolikor dopušča medna-
rodni zakon. Nemškim četam je 
strogo zapovedano, da čuvajo 
lastnino in skrbe za prebivalstvo 
po svojih močeh; kadar se pa 
kljub temu zgodi prestopek, so 
krivci kaznovani. Nemška vlada 
ugovarja, da nemška mornarica 
potaplja rešilne čolne s potniki na 
"morju, in predlaga, da se ta ob-
tožba prepusti nevtralni 'preisko-
valni komisiji. V svrho, da se od-
strani vse, kar bi oviralo delo za 
mir, je nemška vlada sporočila 
vsem poveljnikom submarink, da 
se izognejo torpediranju potniš-
kih parnikov. 

Predsednik zahteva, da temelj-
ni pogoj za mir mora biti destruk-
cija vsake samostalne vlade, ki se-
paratno, tajno in na svojo pest 
nosi svetovni mir. Nemška vlada 
na to odgovarja: 

Sestava iiemške vlade ni bila 
niti doslej brez vpliva od slrani 
zastopstva nemškega ljudstva, da-
siravno ni ustava določala, da se 
mora napovedati vojna in skleniti 
mir v sporazumu z ljudstvom. To 
je pa zdaj temeljito spremenjeno. 
Nova vlada je ustanovljena po že-
lji ljudskih zastopnikov na teme-
lju splošne, enake tajne in direkt-
ne volilne pravice. Voditelji veli-
kih strank v parlamentu so člani 
vlade. Vbodoče ne more obstati 
nobena vlada, ki nima zaupnice 
od večine v državnem zboru. Kan-
celar je odgovoren zastopnikom 
ljudstva. Prvo delo nove vlade je 
bilo, da je predložila državnemu 
zboru spremembo ustave, da ljud-
ski zastopniki lahko odločajo o 
vojni in miru. Trajnost novega si-
stema je zajamčena po ljudstvu, 
ki stoji v večini za to reformo. 

Vprašanje predsednika s kom 
ima on in zavezniki opraviti v 
Nemčiji, je torej tukaj pojasnje-
no. Ponudba za premirje in mir 

je prišla od vlade, ki ni samosil-
na in katero podpira velika veči-
na nemškega ljudstva. 

Solf, tajnik, 
zunanjih zadev." 

Dva dni kasneje, ali zatem je 
odgovoril državni tajnik Združe-
nih držav na gornji nemški zago-
vor sledeče: 
Državni department, 23. okt. 1918 
Poslaniku Švice, zastopajočemu 
iVeniške interese v Združenih drž: 
, Gospod: Potrjujoč sprejem Va-
še note z dne 22. t. m. vsebujoče 
komunikacijo nemške vlade z dne 
20. t. m., imam čast po navodilu 
predsednika dostaviti Vam slede-
či odgovor: 
^Sprejemši slovesno in natančno 
zagotovilo nemške vlade, da je 
brez rezerve sprejela mirovne po-
goje, ki so bili izraženi v govoru 
v kongresni zbornici Združenih 
držav dne 8. januarja 1918, in na-
čela mirovne poravnave, ki jih je 
predsednik izrekel v svojih poz-
nejših govorih, posebno v adresi 
dne 27. septembra, in da želi raz-
pravljati o podrobnostih glede na 
izvajanja teh pogojev, fcr da ta 
želja in namen ne izhaja iz tistih, 
ki so do zdaj diktirali politiko in 
vodili vojno na strani Nemčije, 
temveč iz ministrov, ki govore v 
imenu večine v državnem zboru in 
v imenu velike večine nemškega 
ljudstva, in sprejemši dalje na-
tančno obljubo sedanje nemške 
vlade, da se bo držala človečans-
kih določb civiliziranega vojsko-
vanja na suhem in morju, čuti 
predsednik Združenih držav, da 
se ne more odreči vprašanju pre-
mirja, ki ga morajo odobriti vse 
vlade, s katerimi je vlada Združe-
nih držav v zvezi c sedanji vojni. 

Toda njegova dolžnost je po-
novno izjaviti, da edino premirje, 
katerega bi bil on pravičen pred-
ložiti v razpravo, je da Združene 
države in države, ki so z njimi $ 
zvezi, lahko vsak čas uveljavijo 
vsako sprejeto določbo, in da bo 
vsaka obnovitev sovražnosti od 
strani Nemčije več nemogoča. 

; Vsled tega je poslal predsednik 
vladam držav, s katerimi je ame-
riška vlada v zvezi kot sobojev-
nik, vso korespondenco s sedanjo 
nemško vlado in obenem je suge-
stjral omenjenim vladam, da se 
posvetujejo s svojimi vojaškimi 
poveljniki armade Združenih dr-
žav z ozirom na pogoje premirja, 
in sicer takšne pogoje, ki bodo po-
polnoma ščitili interese prizadetih 
ljudstev in zajameili zavezniškim 
vladam neomejeno oblast za var-
stvo in uveljavljehje podrobnih 
mirovnih točk, ki jih je sprejela 
nemška vlada, toda pod pogojem 
seveda, če so navedene vlade pri-
pravljene sprejeti mir pod ome-
njenimi pogoji in načeli in ako 
sprevidijo, da je premirje sploh 

Ako se zedinjjo za premirne 
pogoje, tedaj bo Nemčija v resni-
ci dokazala, da je brezpogojno 
sprejela mirovne pogoje in načela, 
iz katerih izvira vsa akcija, če 
sprejme sugestirane pogojg za 
premirje. 

Predsedniku se bi zdelo nepo-
šteno, ako ne l>i s povsem odpri-
timi in in jasnimi besedami pove-
dal, zakaj zahteva omenjeno po-
roštvo. 

Kakor so ustavne spremembe 
značilne in važne, o katerih govo-
ri nemški tajnik zunanjih zadev 
v svoji noti z dne 20. t. m. vendar 
še ne izgleda, da je- odgovornost 
vlade napram nemškemu ljudstvu 
v načelu popolnoma izvedena, ni-
ti ni nikjer nobenih garancij, da1 

ostane dotična ustavna spremem-
ba, o kateri je deloma nekakšen 
sporazum, stalna. Dalje ni doka-
za, da je doseženo jedro sedanjih 
težkoč. Morda je res, da so prišle 
bodoče vojne pod kontrolo nem-
škega ljudstva, ampak sedanja 
vojna še ni prišla in mi govorimo 
o sedanji vojni/ 

Očitno je, da nemško ljudstvo 
še nima v rokah vajeti nad mili-
tarističnimi oblastniki v cesarstvu 
kot bi moralo; pruski kralj še ve-
dno kontrolira politična pota v 
Nemčiji in odločilno besedo imajo 
še zmiraj oni, ki so bili do zdaj 
gospodarji Nemčije. , 

Čuteč, da mir vsega sveta zavi-
si zdaj od jasnih besed in dela v 
ravni črti, je predsednik dolžan 
izjaviti, ne da bi pri 'tem mehčal 
trde besede, da narodi sveta ne 
morejo zaupati besedam onih, ki 
so bili da zdaj gospodarji Nemči-
je in nemške politike. Predsednik 
ponovno iziavlja, da pri sklepa-
nju miru in izravnavanju vseh 
bolečin in krivic sedanje vojne 
vlada Združenih držav ne more 
govoriti z nikomur drugim kakor 
edinole z resničnimi zastopniki 
nemškega ljudstva, katerim je za-
jamčeno pravo ustavno stališče 
kot pravim vladarjem Ntemčije. 

Ako vlada Združenih držav mo-
ra govoriti z militarističnimi go-
spodarji in monarhističnimi avto-
krati Nemčije, in če bo morda mo-
rala govoriti z njimi pozneje v za-
devi mednarodnih obveznosti 
nemškega cesarstva, tedaj ne bo 
govorila z njimi o-mirovnih pogo-
jih, temveč edino o njihovi kapi-
tulaciji. 

Nič ni pridobljenega, ako se ta 
stvar ne pove. 

Sprejmite, gospod, ponovno za-
gotovilo mojega visokega spošto-
vanja. Robert Lansing. 

STOPANJE V SLOVANSKO LE-
GIJO. . 

Gotovo bodo vsi zavedni in ro-
doljubni Jugoslovani -radostno 
pozdravili vest, da se je konečno 
vendar pričela osnavljati Slovan-
ska Legija, kakor je odredil pred-
sednik Wilson. V njo morejo 
vstopiti vsi oni, ki niso podvrženi 
ameriškemu novačenju, oni pa, 
ki se že nahajajo v ameriški arma-
di, morejo biti istotako na svojo 
prošnjo prestavljeni v njo. 

Oni, ki hočejo vstopiti v, Slo-
vansko Legijo, se morajo prijavi-
ti pri svojih krajevnih uradih 
(local board), kjer bodo potrjeni 
nato in poslani v taborišče za vež-
banje. Pri tej priliki pa bodo mo-
rali dokazati da so popolnoma lo-
jalni Ameriki in da so priprav-
ljeni boriti se proti Nemčiji in 
Avstro-Ogrskj. Dobivali bodo pla-
čo kakor vojaki ameriške vojske, 
in istotako bo tudi' preskrbljeno 
za njihove družine po predpisih, 
ki veljajo za ameriške vojake. 

Že dosedaj se je prijavilo Ju-
goslovanski Pisarni v Washing-
tonu veliko število naših rojakov, 
ki so prosili za točne informacije, 
kedaj se bo pričela nabirati Slo-
vanska Legija. Prepričani pa smo, 
da se bo prijavilo sedaj ne samo 
še večje število, temveč sploh vsi, 
ki žele pomagati naši zasužnjeni 
domovini svobode in zjedinjenja 

z dejanjem, in ne samo z bese-
dami. 

Upati je, da bo vspeh Slovanske 
Legije, ki bo razdeljena po na-
rodnostih, v kolikor bo to mogoče, 
popolen, zlasti med Jugoslovani. 
Jugoslovanski Narodni Svet je na 
svoji zadnji seji razpravljal o tem 
vprašanju ter izvolil tudi posebni 
odbor za agitacijo in nabiranje 
prostovoljcev. V tem odboru so: 
Dr. Bogumil Vošnjak, g. Srgjan 
Tučič in Dušan Bogdanovič, ki 
bode v najkrajšem času podvzel v 
sporazumu z vojnim ministrstvom 
vse potrebne korake, da bode od-

ziv od strani Jugoslovanov za Slo-
vansko Legijo čim največji. 

Ako kedaj, naj se sedaj poka-
žejo Jugoslovani složne ter od vr-
žejo vse medsebojne spore in pre-
dsodke, da pripomorejo tako do 
največjega vspeha Slovanske Le-
gije. Tu ni nitoakega izgovora, 
kdor more in kedor je sposoben, 
naj se brez odlašanja priglasi za 
Legijo, da bodemo imeli močno 
narodno vojsko, ki bo pripravlje-
na za vse slučaje. Bilo je dovolj 
besed, dovolj fraz in teorije, treba 
je, in naša dolžnost je to tudi da 
pokažemo tudi z dejanji naše ro-
doljubje do stare domovine in ob-
jednem tudi svojo lojalnost in 
hvaležnost Ameriki, ki nam hoče 
tudi s tem Činom olajšati in pripo-
moči do svobode. 

VPISOVANJE V JUGOSLO-
VANSKO LEGIJO V 

AMERIKI. 
Naznanjamo vsem Jugoslova-

nom, ki žele vstopiti v Slovansko 
Legijo v ameriški vojski, ki se se-
daj osnavlja po naredbi predsed-
nika Wilsona, da se morajo prija-
viti pri svojih Local Draft Bo-
ard, kjer bodo potrjeni in poslani 
v taborišče za vežbanje. Od vsa-
kega prijavitelja se zahteva, da 
dokaže, da je lojalne Združenim 
državam in da je pripravljen bo-
riti se proti cesarskim vladam 
Nemčije in Avstro-Ogrske. Voja-
ki Slovanske Legije bodo plačani 
kot ostali vojaki ameriške vojs-
ske, za njih svojce pa bo preskrb-
ljeno na podlagi istih predpisov, 
ki veljajo za ameriško vojsko. 

Jugoslovanski Narodni Svet je 
nd svoji zadnji plenarni seji izvo-
lil poseben odbor, v katerem so: 
dr. Bogumil Vošnjak, Srgjan Tu-
čič in Dušan Bogdanovič, in ta od-
bor bo v sporazumu z vojnim mi-
nistrom podvzel v najkrajšem ča-
su vse potrebne korake, da bo po-
polen vspeh Slovanski Legije za-
gotovljen. 

Ker so dospela Jugoslovanski 
Pisarni v Washingtonu številna 
vnrašanja glede upisovanja v Slo-
vansko Legijo, naj jim služijo 
gornja navodila kot odgovor ter 
jih naj upoštevajo. 

Najdaljši most na svetu. 
Največji most na svetu je tako-

zvani "Levj i " most, ki veže za-
liv Rumenega morja na Kitajs-
kem. Ta most meri v dolžini pet 
in pol milj.; prostira se pa 70 čev-
ljev nad vodo. 

VOLILCEM IZ VIRGINIJE, 
MINN., IN OKOLICE V 

NAZNANJE. 

Ker se bližajo volitve za razne 
urade, kakor tudi za okrajnega 
komisarja (County Commissio-
ner) šestega okraja — vršeče se 
dne 5. novembra t. 1. zatorej Vam 
hočem cenjeni slovenski volilci 
sledeče pojasniti: 

George Harvey, pristen Anieri-
kanec iz Virginia, Minn, je bil 
pri zadnjih primarnih volitvah 
hominiran za kandidata za okraj-
nega komisarja (Couty Commis-
sioner). In sedaj, dne 5. novem-
bra bo odločeno, kateri bo zrna-' 
gal, ali on, ali pa njegov nasprot-
nik rodom Finec. Pri tem boste i-
meli odločilno besedo tudi Vi slo-
venski volilci. 

Jaz poznam g. George Harvey-
a že precej let' in ga smatram za 
pravega, poštenega in pravičnega 
moža. 

Oddajte torej svoje glasove dne 
5. novembra za George Harvey-a, 
ne pa za Finca Pentilla. 

Virginia, Minn, dne 26. oktobra 
1918. 

Math. Kostaninšek. 
(Advertis.) 

FARME NA PRODAJ. 

Ne zamudite lepe prilike! 
V največji in najbolj cvetoči 

farmarski naselbini Willard, Wis. 
Clark 'County imam na prodaj 
dve lepi farmi ena obsega 120 a-
krov in je polovica zoranega in je 
zraven vse poslopje kar ga rabi 
farmer. Najlepša prilika za pra-
vega moža, ki naredi lahko srečo 
v naši naselbini, kakor jo je dose-
glo že dosti naših rojakov. 

Zapustite mestno življenje in 
podajte se na deželo, kjer boste 
vživali zdravje neodvisnost in sa-
mostojnost. 

Pišite za vsa nadaljna pojasni-
la na 

Joseph Pekolj 
box 12 

Willard, Wis. 
(Advertis. No. 43, 44) 



Hoync Ave. Taj 
So. K roll St. Zastopnik Anton Grego-
rieh, 2112 W. 23. St. Redna seja a» 
vri i vsako prvo nedeljo v mesecu v 
Slovenski cerkveni dvorani. 

2. Društvo rr. Joiefa, Jollet. HL — 
Predsednik Anton Golobieh, 211 Jaek-
eoa St. Tajnik John Vidmar, 1112 N. 
Broadway St. Zaetop&ik John A. Te-
tak, 1012 N. Chicago 8t. Bedna aeja 
•e vrši vsako prvo aedeljo v mesecu v 
stari šoli. 

5. Društvo sv. Jurja, Jollet, HI. — 
Predsednik John Kren st. 309 Jak-

eon 8t. Tajnik Joseph Panian, 1001 
N. Chieago St. Zastopnik Mart. Konda 
star. 20C Jackson St. — Bedna seja 
se vrši vsako drugo nedeljo v mesecu 
v čolski dvorani. 

4. Društvo sv. Cirila ta Metoda, 
Tower, Minn. — Predsednik Frank 
Sehweiger, box 835, Soudan, Minn. — 
Tajnik Joseph Oblak, bo* 1162, Soudan, 
Minn. Zastopnik Stefan Ahčin, box 
734, Soudan, Minn. Bedna seja se vrši 
vsako drugo nedeljo v meseeu v Tower, 
Minn. 

6. Društvo sv. Družine, La Salle, 111. 
Predsednik John Tomše, 118—4th St. 
Tajnik John Pražen, 1121—3rd St. Za 
stopnik Joseph Gende, 70—2nd St. — 
Bedna seja se vrši vsako prvo nedeljo 
v mesecu v Math. Kumpovi dvorani. 

7. Društvo sv. Joiefa, Pueblo, Golo. 
— Predsednik Joha Germ, 316 Palm St. 
Tajnik Peter Culig, 1245 So. Santa Pe 
Ave. Zastopnik Math. Novak, 539 
Stanton Ave. Bedaa seja se vrši vsako 
prvo nedeljo dopoldne in'in vsako tret-
jo nedeljo v mesecu popoldne v lastni 
društveni dvorani. 

8. Društvo sv. Glrlla tn Metoda, To-
tlet. 111. — Predsednik Frank Trlep, 
1407 N. Hiekory St. Tajnik Mat. Bu-
tar, 706 N. Brodaway St. Zastopnik 
Martin Kamin«, 1204 Cora St. Bed-
na seja se vrši vsako tretjo nedeljo v 
meseeu v stari šoli. 

10. Društvo sv. Boka, Clinton, Iowa. 
— Predsednik John dtefanič, 608 PearJ 
St., Lyons, Iowa. Tajnik John Taneik, 
609 Pearl St., Lyons, Iowa. Zastopnik 
John Taneik, 609 Pearl St., Lyons, la. 
Bedaa seja se vrši vsako drugo aedeljo 
v mesecu. 

1L Društvo sv. Janeza Krstnlka, Au-
rora, 111. — Predsednik Martin Jurkas. 
C45 Aurora Avenue. — Tajnik Frank 
Gorenc, B. F. D. 1, box 223. Zastopnik 
Martin Zelenšek, 54 Forest Ave. Redna 
seja se vrši vsako prvo nedeljo v me-
secu v dvorani dr. sv. Jerneja. 

12. Društvo sv. Jožefa, Forest City, 
Pa. — Preds. Joseph Kamin box 504 
Forest City, Pa. Tajnik Frank Telban, 
box 300. Zast. John Telban box 707 
Forest City, Pa. Redna seja se vrši vsa-
• o drugo aedeljo v mesecu v mestni 
dvorani. 

13. Društvo sv. Janeza Krstnika, Bi-
wabik. Minn. — Predsednik Joseph Ta-
tiija, bx 292. Tajnik Math. R. Tomec, 
box 81. Zastopnik Jakob Karish, box 
68. — Redna seja se vrši vsako prvo 
nedeljo v mesecu pri Math Tometž-u 
ob pol desetih dopoldne. 

14. Društvo sv. Janeza Krst., Buttc, 

stopnik John Skalla, ... - --
mar, Iowa. Bedna mesečna seja se 
vrii vsako prve nedeljo v R»gg»» J®W1U 

40. Društvo sv. Barbare, Bibbing, 
ssit.fi — Predsednik Marko Marolt, P. 
O. box 626. Tšjnik Joha Pevaha, 614 
— 3rd Ave. Zastopnik John Povsha, 
014 — 3rd Ave. Redna meseč. seja se 
vrši vsako prvo hedeljo v Esparmer 
dvorani. . V. 

41. Društvo sv. Joiefa Pittsburgh, 
pa — Predsednik John Jevaikar, 5411 
Camelia Str. Tajnik John Bojane, 207 
—57th St. Zastopnik Josef Lekar, 4840 
Hatfield Str. Redna mesečina seja 
se vrši vsako drugo aedeljo v K. S. Do-
mu. 

42. Društvo sv. AlojsiJa, Steelton, 
Pa. — Predsednik Anton Matjasich 
157 Main St. Tajnik Anton Malesich, 
157 Main St. Zastopnik John Rozman, 
620 So. Second Street. Redna meseč. 
seja se vrši vsaki tretji četrtek v druš-
tveni dvorani. 

43. Društvo sv. Joiefa, Anaconda, 
Mont. — Predsednik Frank Petelin, 622 
E — 3rd St. Tajnik Michael J. Kraker, 
614 E. 3rd 8t. Zastopnik Michael J. 
Kraker, 614 E. 3rd St. — Redna meseč. 
seja se vrši vsaki 1. in 3. torek v S. S. 
Petra in Pauja dvorani. 

44. Društvo sv. Florjana, So. Chicago, 
111. Predsednik Mart. Golobič 9631 
Ave. L. Tajnik Jacob Smrekar, 9520 
Ave. L. Zastopnik R, F. Kompare, 9206 
Commercial ave. Redna meseč. seja se 
vrši vsako prvo nedeljo v Medoshevi 
dvorani na 9485 Ewing Ave. 

45. Društvo sv. Cirila in Metoda, B. 
Helena, Mont. — Predsednik John 
Smith, box 86. Tajnik John Kamfoy, P. 
O. box 70. Zastopnik Ant. Sustorsich 
box 187. Redna mesečfla seja se vrši 
vsakega 14 in 18 dne v nlesetcu v Lo-
zarjevi dvorani. 

46. Društvo sv. Frančiška Seraf., 
New York, N. Y. — Predsednik Peter 
Petek, 308 E. C .St., New York City; 
tajnik Joe Merčun, 323 E. 24. St., New 
York City; zastopnik Jernej Habjan, 
1873 Putman Ave., Brooklyn, N. Y. — 
Redna mesečna seja se vrši vsako dru-
go soboto v Cerkveni dvorani, 62 St. 
Marks Place, New York City. 

47. Društvo sv. Alojzija, Chicago, 111. 
— Predsednik Frank Kozjek 2021 W. 
22nd Place. Tajnik John Wukshinich, 
2432 So. Hamlin Ave. Zastopnik Mar-
tin Nemanich, 1900 W. 22nd St. Redna 
meseč. seja se vrši vsake drugo nedeljo 
v cerkveni dvorani. 

49. Društvo Jesus Dobri Pastir, Pitts-
burgh. Pa. — Predsednik Michael Mar-
kovich, 1160 Voskamp St. N. S. Tajnik 
Joseph L. Bathorieh, 5138 Dresden Way. 
fastopnik Geo. Wesolich, 5222 Keysto-
ne St. — Redna meseč. seja se vrši vsa-
ko trotjo nedeljo v K. S. Domu. 

50. Društvo Marije Sedem žalo-
sti, Allegheny, Pa. Predsednik John 
Mravintz, 1107 Haslago Avo. Tajnik 
Fr. Trempus, 5146 Carnegie av. Zastop. 
Jurij Greguraš, 4938 Hatfld St. Redna 
meseČ. seja se vrši vsako drugo nedeljo. 

51. Društvo sv. Petra ln Pavla, Iron 
Mont. — Predsednik Josip Berkopec Mountain, Mich. — Predsednik Frank 

na St. 28 Bridge St. 
:vo sv. Janeza Ev., Milwau-

kee, Wis. — Predsednik John Kettf. 
511 Park Street. Tajnik John Močnik, 
511 Park St. Zastopnik Prank Frančič, 
311—15. Ave. Redpa meseč. seja se vrfii 
vsako prvo nedeljo v dvorani g. Fr. 
Bends, 479 National Ave. 

67. Društvo sv. Nikolaja, Steelton, 
Pa. — Predsednik John Krašecev, 211 
Main St. Tajnik M. Matjasich, ."50 Sr». 
3rd St. Zastopnik M. MatjaŠič, 5T>0 
So. 3rd St. — Seja se vrši vspko 
tretjo aedeljo v drnštv. dvorani sv. Al. 

69. Društvo sv. Joiefa, Great rails 
Mont. — Predsednik Geo Starih a. 2209 
N. 6th Ave. Tajnik Math Urich, 3409 
N. 5th Ave. Zastopnik Jakob Stariha, 
1711 No. 6 Ave. — Redna meseč. seja 
se vrši vsako tretjo soboto v Steel Bik. 
Bldg. 

70. Društvo sv. Srca Jezusovega, St. 
Louis, Mo. — Predsednik Josip Simo-| 
nich, 2855 Lyon St. Taj. J. Mihelč ič*"~ c \r* 
2842 So. 7th St. Zastopnik Anton Bu-
kovitz, 3400 Kosciusko St. — Redna me-
sečna seja se vrši vsako tretjo nedeljo 
na 1041 Chauteau Ave ' 

71. Društvo sv. Ahton- Pad. Crab-
treo, Pa. — Predsednik: J os. Pušič, 
box 266. Tajnik in zastopnik Andrej 
Jereb, box 92. — Redna mesečoa seja 
se vrši vsako prvo nedeljo v A. Jereb 
prostorih. 

72. Društvo sv. Antona Pad., Ely, 
iwtin — Predsednik Jornej Janezich, 
box 338. Tajnik John Otrin, box 322. 
Zastopnik Fr. Grebentz. box 452. Red-
na mestečna seja se vrši vsako drugo ne-
deljo v Fr. Virantovi dvorani. 

73. Društvo sv. Jurja, Toluca, m. 
— Predsednik Ivan Rački, box 241. 
Tajnik Vincent Rački, box 133. Za-
stopnik John Parlich, b. 314 — Redna 
seja: vsako zadnjo nedeljo v meseeu v 
prostorih Mike Johanas. 

74. Društvo sv. Barbare Springfield, 
Illinois. — Predsednik Anton Kužnik, 
1201 So. 19th St., Springfield 111. 
— Tajnik Martin Banich, 1816 N. 9th , 
Str. Zastopnik Jernej Mlakar, 1848 8.L"¥ 

Renfro Str. — Redna seja »e vrši vsa 
ko drugpo nedeljo v Slovenski šoli. 

75. Društvo Vit. sv. Martina, La Salle, 

pnlk 
Poplar Str. Redna 

meseč. seja se vrši vsako drugO nedeljo 
v L. Kovače^ dvorani. 

94. Društvo Marije Zdrav;« riolni 
kov, Sublet, Wyo. — Prodsednik Mar-
tin Hribernik, bo* 174. Tajnik Frank 
Kramer, box (51. Zastopnik Frank Circj. 
box 124. Redna mesečna seja se vrši 
vsako drugo nedeljo v F. Cirej dvorani. 
" 95. Društvo sv. Alojzija, Broughton, 
Pa. — Predsednik Frank Morauc box 
2H7. — Tajnik Anton Ipavec, box 
0.23. Zastopnik Jacob Brule, box 197. 
—Redna meseč, seja se vrši vsako dru-
gi nedeljo v društv. dvorani sv. Bar-
baro. 

97. Društvo sv. iSarbare, Mt. Olive, 
111. — Predsednik Frank Vukelič, bos 
724. Tajnik Anton MuiČ, box 723. Za-
stopnik John M. Knes, box 197 Mt. 
Olive, 111. Redna meseč. seja se vrši vsa 
ko prvo nedeljo v K. P. Hali. 

98. Društvo sv. Treh Kraljev, Bock-
Predsednik Anton Oberstar, 

1333 Utah Avenue. Tajnik .Peter Gcr 
gich, 67 Plum St., E. Butte. Zastopnik 
Anton Papesh 423 Watson Ave. Re-
dna seja se vrši vsako 2. in 4 sredo v 
dvorani cerkve "Holy Savior!" 

15. Društvo st. Boka, Allegheny. 
Pa. — Predsednik George Flajnik, 4413 
Butler St. Tajnik John Thomas, No 
38—48 'Street. Zastopnik Math. Kla-
rič, 832 E. Ohio St. Redna seja se vrši 
vsako tretjo nedeljo v K; 8. Domu. 

16. Društvo av. Joiefa, Virginia, 
iffinn Predsednik Math. Kostainšek, 
302 N. 3rd Ave. West. Ta^John Sum-

Staniša, 500 W. Hughit St.. Tajnik An-
ton Podgornik, 1004 W. Ludingt St. Za-
stopnik Alois Berco, 508 E. Smith St. 
— Redna~meseč. seja se vrši vsako prvo 
nedeljo. 

52. Društvo sv. Alojzija, Indianapolis, 
Ind. — Predsednik Anton Sekula, 772 
N. Warman Ave. Tajnik Josip Uraj 
nar, 2820 N. Calvelage St. Zastopnik 
Alojz Fon, 739 N. Warman Ave. Redna 
meseč. seja se vrši vsako prvo nedeljo 
v Cerkveni dvorani. 

53. Društvo sv. Joiefa, Waukegsn, 
I1L — Predsednik Frank Jerina, 1411 

400 Moen Ave. Tajnik Frank Gutnik, 
800 Moen Ave. Zastopnik Peter Kokalj, 
401 Meadow Avenue. — Redna mesečna 
seja se vrši vsako prvo nedeljo v A. Ma 
vričevi dvorani. 

100. Društvo sv. Jurija, Scumy Side, 
Utah. — Predsednik in tajnik Anton 
Težak, P. O. Standardville—Latuda, 
Utah. Zastopnik Anton Nemanich, box 
148. Redna mesečna seja se vrši vsako 
zadnjo nedeljo v predsednikovem' sta 
no van ju. 

101. Društvo sv. Cirila in Metoda, 
Lorain, Ohio. — Predsedrik John Leš-
njak, 412 E. 34 St. Tajnik Henrik Kom-
pare, 1719 E- 29. St. Zastopnik Alois 
Balant, 10(5 Poarl Ave. — Redna me-
sečna seja se vrši vsako prvo nedeljo 
f A. Virantovi dvorani. 

103. Društvo sv. Joiefa, Milwau-
kee, Wis. Predsednik Anton Skrjane, 
372—06 Av. W. Allis. Tajnik Louis Se-
kula, 465—52. Ave., West Allis, Wi|. 
Zastopnik Frank Banko, 5202 National , 
Ave. West AHis. — Redna meseč. seja 
se vrši vsako drugo nedeljo v cerkv. 

orani v West Allis. 
104. Društvo Mar. Cist; Spoč., Pueblo, 

Colo. — Predsednica Anna Princ, 1222 
Taylor Ave. Tajnica Julija KraŠevec, 

- — - T —":— 0 • 303 E. Northern Ave. Zast. Josefa Ko-
111. — Predsednik Ignac Jordan, B. 1.! { f 1 2 0 6 B e r w i u d A v e . Redna me-
D. No. 24. Tajnik Jos. Barhorich 1202 ^ seja se vrši vsakega 15. dne v me-i 
Main St. Zastopnik Fr. Gergovich, 83o ! y J M L u k a e t i i d v 0rani . 
Crossat St. Redna meseč. seja se vrši _ . . „ „ A V n r l r v 

vsako tretjo nedeljo v Slovenski i Cer- „ 1 0 5 - š*9**™ New York. N., 
kvpiif dvorani Y' " Predsednica Mar.ja Kompare, j 

dvora,,,. k „ 355 So. 4th St. Brooklvn, N. Y. Tajni, 
77. Društvo Marije Vneboyzete Fo-« l v u n R 0 m E / 8 ; ! . s t . N e w 

rest City Pa — Predsednik John Pun- Y o r k 7 a s t o p n i c a N c ž a č c 5 a r k , 42 Hal- j 
g e r c h a r , R. D 2. Tajnik John Osolin bx l e c k A Brooklyn, N. Y. - Redna 
492. Zastopnik Anton Bokal, box 5o2. m e g e t , u a s c ; a s e v r š i v s a k o drugo ne-
— Bedna meseč. seja se vrši vsako dru- J e J . y g l o v c n s k i cerkveni dvorani, 
go nedeljo v Mestni dvorani. j T, 1 0 8 čustvo ev. Oenovefe, JoUet, 

78. »ruštvo Marije Pomagaj. Chi- m __ P w ) d a e d n i c a Antonia Struna, I 
cago, 111 — Predsednica Matilda p n i - B r i ( l g e 8 t Tajnica Miss Mary 
ler, 1856 W 23. Street. Tajn.ca Mary ^ ^ Htrcet. Zastopnica 
Blaj. 1854 W 21 P ace Zas opnica M r s M a G o l o b i t , h . 8 0 l Chicago St. 
Margareta Petrovčič, 1920 W. 22 St. — ^ R e d n a mege< . t Seja se vrši vsako 
Bedna meseč. soja se vrši vsako tretjo ,Q n e ( ] c l j o v S o l s k i d v o r a n | . 
nedeljo v cerkveni dvorani. i 109. Društvo sv. Družine Alliqulppa, 

79. Društvo Marije Pom. Wauke- p a _ P r c ( l s o t l n i k j o h a j ^ e r , box 137. 
gan. 111. — Predsednik Frank Grom 
1402 Jackson 
Joha Zalar, 1 wr , 
eago, 111. Zastopnik Anton Mnrinčič 
1005 Sheridan Ed., N. Chicago, 111. — 
Redna mesečna seja se vrši vsako drugo 
nedeljo v M. Slanovi dvorani. 

80. Društvo Marije Cist Spoč., So. C e n t e r g t Z a s t o p n i k J e r n e j Gerbec 
Chicago, DL — Predsednica Uršnla Ku- 1 7 3 B o t / s t r o e t . _ Redna mesečna 

- Predsednik t rank orom ~ . ( i k A n t o „ J I a b i c i l f box 262. Zastop-
J a S L k Bik Jac. G r žel j, box 182. Redna 1021 S h e r i d a n , ^ N. Chfl- ^ r s c 0 n a g e j a 8 0 v r S i v s a k o ^ r y x g o n e . 

t „ - -- - - j - - - - I1L — Predsednik Frank Jerina, 1411 rada^ bto 349 Zastopnik Math. Prij^ 8 h e r i d a n R a o d W a u k e g a u , I U . Taj-
novič, 115 Chestnut ^ R e d n a seja se 1 Math. Ivanetich, 1018 Sheridan Bd., 
vrši vsako druge nedeljo v Duluth N G h i m ^astUrik Frank Opeka, 

tZSZ^ iwr^i. Pnm^zi TTnnt. 26 Lenox Ave., N. Chieago, HI. Bedaa 17. Društvo Marije^ Pomagaj, Hunt- ' Si v i a k o 6 d r u g o n e d eijo 
ington, Ark. — Predsednik Matija Ogra- y S!!jtn(>v- dvorani 
di, box 98; tajnik Alojz Kerhfikar b « ; Društvo av. Srca Jezusovega, 
1; zastopnik John Valentin, box 178; vsi, ^ o ] m m j i n _ Pred8ednik Luka 
v Huntington Ark.Redna.seja " vrši, 2 0 3 H e m l o c k 8 t . Tajnik Fr. 

Iron Okorn, 504 W. Poplar St. Zastop-
^ J 7 0 ^ i ^ v ^ J h v ^ l n i k Fr. First st , 124 W. Hemlock St. 

n i ^ i ' i B e d " mesečna š^ja se vrši vsako tret-
" T n V 2 o Ž t ScZ^k^Jhv S'130 nedeljo točno ob 10. uri dop. v nik Martin Bukovetz, 294 Kennedy St J P4protnikovi dvorani. 
Redna seja se vrši vsako tretjo nedeljo ^ 1 T . J o i e f a f c , e s t e d Bntte, 
V j r ^ i f i U o T v ^ o i e f a Federal P a - C o l ° ' - Predsednik John Volk, L. box 21 Društvo sv. Joiefa, Federal[ P a . - T a j n i k i n ^stopnik Math Zakraj-Predsedmk Joha Vert^iuk, W 181 ^ ^ 7 2 7 . _ R e d / a mesečna seja se 

^ O I ^ V ^ O . Burdine, Pa. Z^topniJ | vsako četrto soboto v M. Perko 
Ignac Krek, box 74, P O Burdine PaJ Joiefa, Leadville, 
Redns seja se vrši vsako drugo nedeljo j 
w a l n v a n a V i ^ V A V O n i * 

čič, 9441 Ewing Ave Tajnica Marija 
Jaryszak, 9859 Ave. " L " . Zastopnica 
Katarina Jakovčič, 9621 Ave. M.-r-Red-
na meseč. seja se vrši vsako tretjo ne-
deljo v MedoSevi dvorani 

seja so vrši vsako drugo 
fjoljo. 
• 110. Društvo sv. Joiefa, Barberton, 

Ohio. — Prodsednik Jakob Caeerman, 
t*74 ChisBt'll St. — Redna mesečna 

173 Bet z Street. — Redna mesečna 
geja se vrši vsako tretjo nedeljo v dvo-
rani na 312 E. Tuscarawas Ave. 

111. Društvo sv. Srca Marije, Bar-
berton, Ohio. — Predsednica Frances 

sljo v Medonevi dvorani. Bertoncel, 147 Center St. Tajnica Ivana 
81. Društvo Marije Sedem žalosti, O k o ] w o 2 3 M o o r e 8 t . Zastopnica Ivana 

Pittsburgh, Pa. — Predsednica Mana K a s e r m a n j .-,19 8 . 8 t . — Redna meseč. 
Lokar. 4840 Hatfield St. Tajnica Jo. s e j n g e v r S i v s a k o d r u g 0 n e d e l j o pri so-
sephina Fortun. 4822 Plum Alley. 1 seštri Jeri Lekšan. 
stopnica Ana Golobič, 4751 Butler St. 1 1 2 # Društvo sv. Jožefa, Ely, Minn 
Pbgh. Pa. — Redna meseč. seja se vrši 
vsako četrto nedeljo v K. 8. Domu. 

83. Društvo sv. Alojzija, Fleming, 
Kans. — Predsednik Joseph Gerant R. 

slovenski dvorani. 
23. Društvo sv. Barbare, Bridgeport, 

Ohio. — Predsednik Andrej Hočevar, R. 
F. D: 2, box 78%. Tajnik Anton Hoče-
var, R. F. T>. 2, box 29. Zastopnik 
Joseph Hočevar, R. F. D. 2, box 29. 
Bedna seja se vrši vsako drugo nedeljo 
v Slovenski dvorani v Boydsville, Ohio. 

24. Društvo sv. Barbare, Blocton, 
Ala. — Predsednik Gregor Kokol, b. 
187 Marvel, Ala. Tajnik in zastopnik 

Prodsednik John Vidmar, 502 
Chestnut St. Tajnik Frank Cerjak, 509 
Elm St. Zastopnik Anton Novak, 630 W. 
2nd St.—Bedaa meseč. seja se vrši vsa-
kega 14. v mesecu na 527 Elm St. 

57. Društvo sv. Joiefa, Brooklyn, N. 
Y. —. Predsednik Anton Burgar, 44 
Halleck Ave. Tajnik G. Tassotti, 423 
Throop Ave. Zastopnik F. G. Tasotti, 
130 Seholes St. — Bedna meeeČ. seja 
se vrši vsako prvo soboto v mesecu na 

B. 2 Pittsburg, Rans. Tajnik Anton j v s t a r i Cerkvi po prvi sv. maši. 
Skubitz, R. R. 2, box 64, Pittsburgh, 1 1 3 i Društvo sv. Boka, Denver, Colo. 
Kans. Zastopnik Frank Linz, R. R. 2 , ! _ p r ed8ednik Josip Lesar, 5119 Clark-
Cherokee, Kans. — Redna meeeč. seja 8 0 n 8 t r e e t . — Tajnik Alojz Andolšek, 
se vrši vsak^pdrugo nedeljo v, Joe Sha- |g173 ciarkson St. Zastopnik John Turk, 
liart dvorani. 4927 Pearl 8t. — Redna meseč seja se 

84. Dniifcvo Marije Sedem žalosti, v r ž i V 8 a k o t r e t j o nedeljo ob 9 uri dopo-
Paineadale, m e h - Predsednik Jn- l u d n e n a 4 4 g l L o 8 t > 
raj Pinter, box 458, Painesdale, Mich.. n 4 M a r i j e Milost. Polne, 
Taj. Louis Pinter Box 304 Paine^lalc, s t c e l t o n P&.—Predsednica Bara Kam-
Mich. Zastopnik Anton Pinter, b. 4;>8,!bl? ^ g o 3 r d g t S t e e i ton, Pa. — 
Painesdale, Mich. Redna mesečna seja; T a n i c a M a r y Butala, 768 80. 2nd St., i 
se vrši vsako tretjo nedeljo v L O. O. j 8 t ^ l t o n ( P a > Zastopnica Mary Lonča-
F. dvorani ob 2uri popoldne. , r i i ] g o u t h 8 r d 8 t < j 8 t eelton, Pa. — 
. 85. Društvo M. Cist. Spoč:, Lorain, O. R c d n a m e s e 5 . 8 e j f t 8 0 vrši vsako tretjo 
Predsednica Antonia Perovsek, 1<>86 ^-jnedeijo v d r . Sv. Alojzija dvorani. 
31. St. Tajnica Vida Kumše, 1735 E. j u 5 Društvo sv. Veronike, Kansas 
33rd 8t Zastopnica Johana Svete, 1782 C i t K a n s . _ Predsednica Maria l?rčar, 
E. 28th St. — Redna meseč. soja se vrš i ( g j g Qrville Ave. Tajnica 
VBako drugo nedeljo v A. Virantovi; ' Zastopnica Marg. Bižal, 
dvorani. l i i f i ' k . 5. St. — Redna meseč. seja se 

86. Društvo sv. Srca Marije, Rockjv r š i v s a k o d r u g 0 n edeljo v Slovenski 
Springs, Wyo.—Pr-dsednica Mary Kar-1 c e r k v e u i dvorani. 
shishnik, 627 N. Front 8t. Tajnica Apo- j 1 1 8 Društvo sv. Pavla, Little Falls, 
lonia Mrak, 420—6th St. Zastopnica ; N y " Predsednik John Snsman, 4. S<». 
Frančiška Mrak, box 253. — Redna me-, William St. Tajnik Jacob Turshick, 9 

ZJt^tX iF* BLSTAU ; 2 U ' W ' 
Redna seja so vrši vsako četrto nede- Društvo sv. Joiefa, Haser, Pa. — 
Ijo v prostorih sobr. Fr. Kerzic. Predsednik Jakob Saboc, R. F. D. 2, Društvo sv. Vida, Cleveland, O. 
— Predsednik Anton Grdina. 6127 St. 
Clair Av.,N.E. Tajnik Joseph Russ, 6517 
Bona* Ave., N E. Zastopnik Jernej 
Knaus, 1052 ii. 62nd Str. N. E. — 
Bedna seja se vrii vsako prve nedeljo 
v Knaupovi dvorani. 

2». Društvo sv. Frančiška SaL, JoUet, 
DL — Predsednik Martin Težak, 1201 
Hiekory 8t. Tajnik John Lekan, 406 
Marble St. Zastopnik Joseph Legan, 
209 Indiana Street. Bedna mesečna 
sejm se vrii vsako prVo nedeljo v stari 
iolski dvorani. 

SO. Druitvo sv. Petra, Calumet, Mick. 
— Predsednik Mihael Majerle, 7. Chest-
nut 8 t Tam loc. Tajnik Paul K. Ma-
dronich, 18 Walnnt St. Zastopnik Paul 
K. Madronich, 18 Walnut Street. 

box 141, Irwin, Pa. Tajnik Thomas 
Oblak, Post Office b. 223, Manor, Pa. 
Zastopnik John Bohine, B. F. D. 2, Box 
133, Irwin, Pa. — Bedna meseč. seja 
se vrši vsako drugo nedeljo v društveni 
dvorani 

59. Društvo sv. Cirila ln Metoda, E-
veleth, Minn. — Predsednik Anton 
Fritz, 112 Grant Avonue. Tajnik Frank 
Peteriin, P. O. box 802. Zastopnik Mar-
tin Shukle, 811 Ave " A " . Redna meseč. 
seja se vTŠi vsako drugo nedeljo v M. 
Stipetičevi dvorani. 

60. Društto sv. Janeza Krst., Weno-
na, HL — Prede. Jak, Pirman, box 74, 
Wenona, HL Tajnik Frank Bezovšek, 
box 76. Zastopnik Karol Bixniki, t-ox 
198 — Redna mesečna seja se vrši vsa-
ko " prvo soboto v mesecu v dvorani 

Bedna aeja ae 'vrši vaako drugo a e d e l j o hrvaške cerkVe sv. Petra, 
v eerkveni dvorani. 61. Društvo Vit. sv. Mihaela, Youngs-

32. Druitvo "Jezus Dobri Pastir," town, Ohio. — Predsednik Mihael Pa-
Enumdaw, Wa6h. — Predsednik Joseph vlakovič, 528 Covington St.; Tajnik in 
Biehtar, B. F. D. 1 Enumclaw, Wash, zastopnik: John Jerman, box 241. 
Tajnik Joseph Malneritch, R. F. D. No. i Redna mesečna seja se vrši vsa-
1, box 70. Zastopnik Joseph Malneritch.! ko tretjo nedeljo na 1267 W. Federal 
B. F. D. No. 1, box 70. Bedna seja se i St. v Timlins dvorani. 
vrši vsako četrto nedeljo v društveni; e2. Društvo sv. Petra in Pavla, Bra-
dvorani. dley, m. — Predsednik Fr. Drasler ml. 

33. Druitvo "Marije Device", Pitts- 2 6 8 Wabaah Ave. Tajnik Louis Ster-
burgh, Pa. Predsednik Peter Balkovee, bent z, b. 162. Zastopnik A. Kriian, box 
5216 Dresden Allev. Tajnik John Fi- 22. —Bedna mesečna j e j a se vrši vsa-
lipčič, 5145 Carnegie Ave. Zastopnik 
JeA> Pavlakovič. 54 Low Bead. Sharps-

ted na seja se vrši vsako 
v K S. Domu, 67. Str. 

ko prvo nodeljo v Woodmanski dvo-
raai. 

63. Društvo sv. Lovrenca, Cleveland. 
Ohio. Predsednik Anton Globokar, 3612 

Predsednik Joseph Peshel, box 165. 
Tajnik Matevž Zgonc, box 423. Zastop-
nik Joseph Agnieh, box 2G6. — Redna 
ineseč. seja se vrši vsako tretjo nedeljo 

Redna 
o drugo n 

,_.*Ane, Waiikefcaii, DL. 
Mary Turk, 1016 Lenox 

,.„jg6, 111. Tajhica Katy 
Marion St., Waukcgan 111. 

ica Jera Opeka, 26 Lenox Ave., 
N. Chicago, III. ~ Rcdna mesečna seja 
s vrši vsako četrto nedčljo v iolski 
dvorani. _ 

128. Društvo sv. Barbare, Etna, Pa. 
— Predsednica Ana Novak, 15 Union 
Street. Tajnica Johann Skoff. 13 Gan-
ster St. Zastopnica Johanna Skoff, 
Ganster St. — Redna meseč. seja se vrši 
vsako četrto nedeljo na 15 Union 8t.. 
Etna, Pa. _ ^ 

129. Društvo Marije Pom. South 
Omaha, Neb. — Predscdniea Katy Pe-
trasich. 5438 80. 24. St. Tajnica Helena 
Ostronich, 3458 So. 15. St. /Zastopnica 
Ana Cvetaš, 1030 Dominion St. — Redna 
meseč. seja se vrši vsako drugo nedeljo 
na 3458 So. 15. St. 

130. Društvo sv. Pavla, DeKalb, HL 
—Predsednik Pnul Koshir, 1409 State 
St. Taj. Math Kaiaher, ft20 E.Garden St. 
Zastopnik Frank Mrlsk, box 203. — 
Rcdna meseč. seja se vrši vsako prvo 
nedeljo na 1409 State St. 

131. Društvo Marije Boi. Venca, 
Aurora, Minn. — Pred. Math Koste-
lich. box 155. Tajnik John Roblek box 
14. Zastopnik Frank MikliČ, box 27R. 
— Redna meseč. seja vrši vsako četrto 
nedeljo v Slov1, dr. dvorani. 

132. Društvo sv. Boka, Frontenac, 
Kans. — Predsednik Anton Oražem, box 
143, Frontenac, Kans. Tajnik Louis 
Breznikar, L. box 38. Zastopnik Frank 
Erzuoznik, box 410. — Redna meseč. 
seja se vrši vsako drugo nedeljo v Av-
strijski dvorani. . • 

133. Društvo sv. Ime Marije, Iron-
wood, Mich. — Predsednica Barbara 
Stulac, box 171. Tajnica Mary Krzna-
rich, 207 Keuedy St. Zastopnica Maria 
Mukavec, 207 Baundry St. — Redna me-
seč. seja se vrši vsako drugo nedeljo v 
Paula Mukavic dvorani. 

134. Društvo sv. Ane, Indianapolis, 
Ind. — Predsednica Marija Stroj, 924 
Arnolda St. Tajnica Antonia Kos, 702 
N. Holmes Ave. Zastopnica Frančiška 
Stergar, 7G8 N. Warman St. — Redna 
meseč. seja se vrši vsako drugo nedeljo 
v Solski dvoranL 

135. Društvo sv. Cir. In Met., Gil-
bert, Minn. — Predsednik Leo Kukar, 
box 216. Tajnik Frank Koshar, box 553. 
Zastopnik Antor Erchul, box 214. — 
Redna meseč. seja se vrši vsake četrto 
nedeljo v A. l..dihar dvoraui. 

136. Društvo sv. Družine Willard, 
Wis. — Predsednik John Bajuk, box 
13, Tajnik Frank Perovšek, box 10. Za-
stopnik Joseph Pekolj, box 12. — Red-
na meseč. seja se vrši vssko prvo nede-
ljo. : * 

139. Društvo sv. Ane, LaSalle, DL— 
Predsednica Johana Bruder, 154—3rd 
St. Tajnica Maria 8tušek, 1043—2nd St. 
Zastopnica Maria Pražen, 1121—3rd St. 
Redna meseč. seja se vrši vsako drugo 
nedeljo v šolski dvorani. 

140. Društvo sv. Rozalil« Spring-
field, I1L — Preds. Marija Barborich, 
1504 S. 15. St. Tajnica Alojzija Kuinik, 
1201 So. i9th St. Zastopnica Katy Ger-
movšek, 1105 So. 12. St. — Redna me-
seč. seja se vrši vsako tretjo nedoljo v 
Slov. Šoli. . 

143. Društvo sv. Janezs Krst., Jo-
liet, 111. Predsednik Joseph M- Grill, ^ d a " p 0 r o č a j o takoj'vsa ko 
1208 N. Broadway. Tajnik" Wilham« ^ -
J. Vertin. I l l Indiana St. Zastopnik 
Josip Kemfelja, 1527 — 2. Ave. — Red-
na meseč. seja se vrši vsako tretjo ne-
deljo v Slov. stari šoli. 

144. Društvo sv. Cir. in Met., She-
boygan, Wis. — Predsednik Peter 
Novšek, 928 Clara Avenue. — Tajnik 
Frank Mikolič, R. R. No. 1. Zastopnik 
Rev. Jakob Ccrne, 820 New Jersey Ave. 
Redna meeeč. seja se vrši vseko prvo 
nodeljo v cerkveni dvorani 

145. Društvo sv. Valentina. Beaver 
Falls, Pa. — Predsednik Mihael Hudak,j 
1924 — 11. Ave. Tajnik Milan Plaščar,, 
box 286, Beavcrfalls, Pa. Zastopnik 
Josip Kemfelja, 1527 — 2. Ave. - R o d -

723 Georgia Ave. 
Frančič, 1717 N. 13. 

seja 1« vrši vsako drafe 
v mown v cerkv. dvorani. 

Društvo sv. Antona 
Pa. — Predsednik Aleja Ur. 

bančič, 1m)X 42. Whitney, Pa. Tajnik 
Martin Gorenc, box 103, Hostetter, P* 
Zastopnik Martin Gorenc, box 103, Hô  
better, Pa. — Redna mesečna seja se 
vrši vsako četrto nedeljo v dvorani An-
ton Mavser. 

159. Društvo sv. fttefana, Delagua, 
Colo. — Predsednik John Fatur, box 
13, GIL'S n re, Colo. Tajnik Andrej Mila-
vec, box 68, Delagua, Colo. Zastopal«: 
John Russ. box 13, Gulnare, Colo. Bed-
na mesečna seja se vrši vsako prvo ne-
deljo v kompsnijski dvorani. 

160. Društvo Marije Čistega Spoče-
tja, Kansas City, Kans. — Predsednica 
Terezija Cvitkovič, 518 Dugarro St. — 
Paulina Derganz, 506 Ohio Avenue. — 
Zastopnica Marijana Mayer, 426 N. 6. 
St. — Redna mesečna seja se vrši vsake 
pjrvo nedeljo v slovenski eerkveni dvn-
rani. 

181. Druitvo sv. AlojsiJa, Gilbert, 
Minn. — Predsednik Alojz Verbič, box 
622. Tajnik Mike Semeja, box 353, 
Gilbert, Minn. — Zastopnik Josip Ko-
rošec, box 584. Bedna meeečna seja se 
vrši vsake tretjo nedeljo v prostorih 
Joe Korošec. 

162. Društvo sv. Marije Magdalene, 
Cleveland, Ohio. — Predsednica Ivana 
Pelan, 1133 Nor ood Rd. — Tajnica 
Marija Mačerol, 1348 E. 85th St. — 
Zastopnica Frances Knaus, 1052 E. 62. 
St. — Redna mesečna seja se vrši vsak 
prvi pondeljek v stari dvorani »ole ev. 
Vida. I 

163. Društvo sv. Mihaela, Pittsburgh, 
P a . — Predsednik Mike Sambol, 134— 
45th Street. Tajnik TOmo Bela-
nič, 129 Home St. Zastopnik Ignsc 
Rudar, 5155 Butler St. — Redna me-
sečna sejs se vrši vsako drugo nedeljo 
v mesecu v hrvaški eerkveni dvorani 
v Benett, Pa. 

164. Društvo "Marije Pomagaj". 
Eveleth, Minn. — Predsednica Lucija 
Kapah, 806 Adams Ave. — Tajnica 
Marija Anzelc, 808 Adams Ave. — 
Zsstopnica Marija 8huk3e, 811 " A " 
Avenue. — Redna mesečna seja se vrši 
vsako tretjo nedeljo v meseca v cer-
kveni dvorani. _ _ . . 

105. Društvo "Marija Pomoč Kristja-
nov", West Allis, Wis. — Predsednica 
Terezija Jamnik, B. F. D. 59, Wauwa-
tooss. Wis. Tsjnics Ana Miller, 5212 
Sherman St., West Allis, Wis. Zastop-
nica Elizabeta Banko, 5202 National 
Ave., West Allis, Wis. Redna mesečna 
seja se vrši vsako prvo sredo v eerkve-
ni dvorani. 

166. Hrv. Slov. društvo "Presv. Srce 
Jezusovo", South Chieago, HL — Pred-
sednik Luka Grahovac, 2906 E. 98 St. 
Tajnik Mile Pleša, 8909 tfreenbay Ave. 
Zastopnik Ivan Ladišič, 8909 Greenbav 
Ave.: vsi v South Chieago. m . — Redna 
mesečna seja se vrši vsako četrto ne-
deljo v Hrvaški cerkveni dvorani, 2922 
K 96 St 

167. Društvo 'Kraljica Miru", Tho-
mas, W. Va. — Predsednik John Lahaj-
ner, box 215, Thomas, W. Va. Tajnik 
Frank Kotnik bol 144, Cokeaon, W. 
Va. Zastopnica Mary Bulič, box 366, 
Thomas, W. Va. Bedna mesečna seja 
se vrši vsako četrto nedeljo v M. Bu-
ličevi dvorani na 2. ulici. 

OPOMBA* 
Gg. društveni tajniki so naproie-

ia poročajo takoj vsako premem bo 
naslova in sicer glavnemu tajnika Jed-
note, ter upravništvu ^Glasila K. S. K. 
Jednote". 

DRUŠTVO "MARIJE SEDEM ŽA-
LOSTI" ŠT. 50. K. S. K. J* 

N. S. PITTSBURGH, PA 

I ima svojo redno mesečno sejo vsako 
Josip Kemfelja, 1527 - Z. A v e . - Ke« nedeljo v mesecu v Kranjsko 
na mesečna seja se vrsi vsako drugo u * ° . ' 
nedeljo v cerk. dvorani. Slovenskem Domu, 57 in Butler St., 

146. Društvo sv. Jožefa, Cleveland, O. j Pittsburgh, r a. 
—Predsednik Anton Kovač, 3558 E. 80 Uradniki «a leto 1918: 
8t. Tajnik Anton Miklavčič, 3535 Enst! Predsednik: John Mr a v in ta, 1107 
81. St. — Zastopnik John Nose, 9203 Hatlage Ave., N. S. Pittsburgh, Pa. 
Prince A v.—Rednn mesečna seja so vrši I. tajnik: Frank Trempus, 5146 
vsako tretjo nedeljo v Plutovi dvorani. Carnesrie St., Pittsburgh, Pa. 

147. Društvo Marije Pom., Rankin, Zastopnik: Jurij Greguraš, 4517 
Pa. — Predsednica Katarina Blažina, Butler St., Pittsburgh, Pa. 
230—3rd St. Tajnica Ivana Halovanič, Društ. zdravnik: Dr. C. J. Stybr, 
230—3rd 8t. Zastopnica Mrs. Anna j 865 Lockhart St., N. S. Pittsburgh. 
Kroteč, 127—2nd St. — Redna meseč- člani se sprejemajo v društvo od 
seja se vrši vsako tretjo aedeljo v 16. do 60. leta; posmrtnina je $1000, 
cerkv. dvorani. $500 ali $250. Naše društvo plačuje 

148. Društvo sv. Jožefa, Bridgeport, vsak dan en dolar, ali $7.00 bolniške 
Conn. — Predsednik Anton Cipot, 267 podpore na teden. 
Howard Ave. Tajnik Rev. M. J. Go- Slovenci m Hrvati, kten še niste 
lob, 450 Pine Street. Zastopnik Rev. Pri nobenem društvu, spadajoče K A. 

seč. seja se vrši vsako drugo nedeljo v 
Slovenskem Domu. 

87. Društvo sv. Antona Padov. Jo-
llet, DL — Predsednik Math Judnich, 
1125 Hickory St. Tajnik Rud. Kuleto, 
1510 Cora St. Zastopnik Math Vidmar, 
205 Moran St. — Redna mesečna, seja 
se vrši vsako drugo nedeljo v stari šol-
ski dvorani. 

88. Druitvo sv. Alojzija, Mohawk, 
Mich. — Predsednik George Eribljan, 
Box 104 Ahmeek, Mich. Tajnik John 
Miketich box 114 Mohawk, Mich. Za-
stopnik Joseph Kramarich, P. O. box 89 
Mohawk, Mich. Redna mesečna seja »e 
vrši vsako prvo nedeljo na Ahmeek, 
Mich. 

Društvo sv. Petra in Pavla, Et-
na, Pa. — Predsednik Mato Belavič, 
10 Kittening St. Tajnik Nick Belavič, 
10 Kittening St. Zastopnik Peter Lade-
šič, 17 Freeport St.—Redna meseč. se-
ja se vrši vsako prvo nedeljo v Ben-
nett, Pa. 

90. Društvo sv, Cirila ln Metoda, 80. 
naba, Neb. — Predsednik Josip Ger-

dun, 4218 So. 27 St. Tajnik Anton Kra-
Ševec, 1520 Jeffers. St. Zastopnik Mar-
tin Derganc, 5116 So. 22 Street. 
Redna mesečna seja se vrši vsako prvo 
soboto v mesecu zvečer v Hrvavko-Slo-
venski cerkveni dvorani. 

Danube St. Zastopnik Frank Gregorka, 
38 Douglas St. — Redna mesečna seja 
še vrši vsako tretjo aedeljo na 18 Sceley 
Street. 

119. Društvo Marije Pom., Rock-
dale, (Jollet), 111. — Predsednica Ther. 
Erjavec, 704 Bellview Ave. Tajnica 
Lucija Ribnikar, 322 Moen Ave. .Za-
stopnica Terezija Zupančič, 300 Bell-
view Ave. Redna mesečna seja se vrši 
vsako drugo nedeljo v šolski dvorani. 

120. Društvo sv. Ane, Forest City, 
Pa. — Predsednica Miss Mary Sever, 
box 148. Tajnica Paulina OsoHn, box 
492. Zastopnica Fany Susman, box 558. 
Redna meseč. seja se vrši vsako tretjo 
nedeljo v Mestni dvorani. 

121.' Društvo Marije Pom, Little 
Falls, . N, Y. — Predsednica Mary 
Albrecht. 1 Cassler St. Tajnica Jennie 
Škof, 44 Danube St. Zastopnica 
Marv Gržel, 86 Loomis St. — Redna me-
seč. seja se vrši vaako drugo nedeljo 
na 18 Seeley St. 

122. Druitvo sv. Joiefa Bock 
Springs, Wyo. — Predsednik Matevž 
Ferlič, 211 Sherman St. Tajnik Matevž 
Leskovec, box 547. Zastopnik * Frank 
Plemel, F. O. Rock Springs, Wvo. — 
Redna meseč, seja se vrši vsako tretjo 
nedeljo v Slovenskem Domu. 

123. Društvo sv. Ane, Bridgeport, 
91. Druitvo sv, Petra in Pavla, Ban-1 Ohio. — Predsednica Ana Legan, box 

kin, Pa. — Predsednik Math Kozan,|ir>4, Lansing, Ohio. Tajhica Josephine 
332—3. Str. Tajnik Geo Kroteč, 127. Hočevar, R. F. D. 2, box 29, Bridgeport, 
—2 St., Rankin, Pa. Zastopnik Math O. Zastopnica Ivana Hočevar, R. F. D. 
Kozan, 332 — 3 St. Redna mesečna seja 2, box 29. Bridgeport, Ohio. — Redna 
se vrši vsako tretjo nedeljo v Hrv. meseč. seja se vrši vsako tretjo nedeljo 
Cerkv. dvorani. 

92. Društvo sv. Barbate, Pittsburgh, 
Pa. — Predsednica Dora Katkie, 43rd 

. llovdsville, Ohio 
126. Društvo sv. Martina, Mineral, 

Kans. r - Predsednik Martin Oberžan, 

M. J. Golob, 450 Pine Street.—Redna 
-izzcž. seja se vrši vsako tretjo nedeljo 
v cerkv. dvorani. 

150. Društvo sv.. Ane, Cleveland, O. 
—Predsednica Terezija Lekan, 3514 E. 
80. St. S. E. . Tajnica Mary Baric, 3582 
E. 82. St. S. E. Zastopnica Mary Pe-
skar, 8001 Aetna Rd. 8. E. — Redna 
meseč. seja se vrši vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v šolski dvoranL » 

151. Društvo sv. Družine, Indianapo-
lis, Ind. — Predsednik Martin Koss, 
926 Ketcham St. Tajnik Anton Rudman, 
737 Holmes ave. Zastopnik Martin Ces-
nik, 757 Hough St. Redna meseč. seja 
se vrši vsako prvo nedeljo v Gačnikovi 
dvorani. 

152. Društvo sv. Mihaela, So. Deer-
ing. 111. — Predsednik Petar Knezevič, 
10812 Torrence Ave. Tajnik Luka Ma-
tanič, 10840 Torrence Ave. Zastopnik 
Steve Grgich, 10840 Torrence ave, — 
Rodna meeeč. seja se vrši v«sko drugo 
nedeljo. 

153. Društvo sv. Jeronlma, Canons-
burg, Pa. — Predsednik Mike Smrtnik, 
bx 286 Houston, Pa. Tajnik Frank Kirn, 
box 111. Canonsburg, Pa. Zastopnik An 
ton Bevc mL, box 218, Canonsburg, Pa 
Redna meseč. seja se vrši vsako prvo 
nedeljo v prostorih rojaka A. Bevca. 

154. Društvo Marije Majnika, Peoria, 
111. — Predsednik Jos. Kocjan, 419 
So. Park Ave. Tajnik Math. Papich, 314 
Easton Ave. Zastopnik Josef Kuhcl. 
511 Western Ave. Redna mesečna sejo 
se vrsi vsako drugo nedeljo pop. ob 1 
uri v Moroneys Hall, 2206 — 8 S. Adams 
St. (II. nadst. Imperiat Show.) Bolniški 
nadzornik Ignac Terlep, 225 Eastern Av. 

156. Društvo sv. Ane, Chlsholm 
Minn. — Predsednica Mary Pueelj, 223; 
Poplar St. Tajnica Katy Staudohar,' 
126 Chestnut St. Zastop. Katy Stark. 
322 Spruce St. — Redna meseč. seja se 
vrši vsako prvo nedeljo v Ljud. Čital-
nici. 

157. Društvo Kraljice Majnika, She-
boygan, Wis.—Predseanlea Jožefa Kuš 
man, 1525 Ind. Av. —> Tajnica Mary 

S. K. J. se uljudno vabijo pod zastavo 
zgoraj omenjenega društva. 

Za vsa pojasnila se obrnite na zgo-
raj imenovane uradnike druitva. V 
slučaju bolezni se mora vsak član te-
ga društva oglasiti pri II. tajniku 
Frank Golobič, 5212 Natrona alley, 
Pittsburgh, Pa., isti dan ko »boli in 
ravno tako zopet ko ozdravi. 

Pomnožite svofe znanje 
v naravoslovju. 

Narava nam daje mnogo rastlin, s 
katerimi je mogoče zdraviti razne bo-
lezni. Jaz imam . v zalogi ter razpoši-
ljam raznovrstne suhe rastline, cvetja, 
jagode in korenine) take, ki izvirajo iz 
vseh delov sveta. Pišite po moj brez-
plačni cenik. Knjiga "Mali domači 
zdravnik", ki stans samo 25 centov, 
obširno opisuje veliko število rastlin in 
daje nasvet, za katere bolezni in kako 
se naj rabijo. Ne odlašajte, naročite 
takoj to poučljiVO knjigo. 

MATH. PEZDIR, 
P. O. Box 772, City Hall Sta^ 

New York, N. Y. 

JAKOB STAUDOHAR 
9520 Avenue L, 

South Chicago, HL 
Telefon: So. Chicago 1236. S 

se priporoča Slovencem in Hrva- » i 
torn. • 

Prodajam in raivaiam premog i 
J in drva, selim pohištvo in oprav- | 
X Ijam ekspresne posle. 

Svoji It svojim! 



in časopisi vcepljali italijan -
ljudstvu prepričanje, da 

)j italijanskega ujedinjenja 
ni končan, da ječi znaten del 

ilijanskega naroda se pod tujo 
vlado, da zadnje, najveličastnej&e 
dejanje italijanskega državnega 
prerojenja ima se priti. Kakor 
daljnja zvezda je migljal vsej ita-
lijanski javnosti tedaj zlasti osvo-
bojeni Trst, oči Italije so bile za-
slepljene od njegovega bleska. D ' 
Aminzio je zlagal ode nanj,Jtralj 
ga jc hodil gledat iz Ogleja kot ve-
liki < ilj svojih operacij in ga je 
razkazoval svojim visokim go -
stom, dali so mu romantično ime 
"inesta( ki čaka", in ljudstvo je 
na zborovanjih vpilo: "Trieste e 
nulls!" 

Csoda je hotela, da se italijan -
ske nade niso uresničile in tudi 
prihodnost jim ni videti naklonje-
na. Sedaj, ko se je vojna pijanost 
nekoliko polegla, bodo mogli tudi 
Italijani presojati vprašanje Tr -
sta hladnejše, lažje bodo razumeli, 
da smo tudi mi Jugoslovani intc-
resirani pri usodi te velike trgov-
ske luke in bodo dostopnejši stvar-
nim razlogom. Za pohlep po pose-
sti, ne slepi nacionalistični nagon, 
ne sme reševati fcga velikega pro-
blema;'tudi vso romantičnost je 
treba odložiti, ko se rešuje vpraša-
nje mesta, ki je skladišče mnogih 
dežel tja do Prage in Belgrada. U-
soda trgovskega pristanišča more 
v pametni politiki biti odvisna v 
prvi vrsti od gospodarskih pogo -
jev. 

Na gospodarske pogoje Trsta se 
iredentistični aneksijonisti niso 
kratkomalo nič ozirali, kakor bi 
jih ne bilo. Jugoslovani so pov -
darjali, da si Trstff ni mogoče p -
svojiti, ako se mu ne priklopi zna-
ten del slovanskega ozemlja. V I-
taliji to ni držalo. Spočetka so bili 
pripravljeni, iztrgati pas naše zem-
lj*l da ga ovijejo okrog Trsta" ka-
sneje, ko je Wilson postavil nače-
lo, da se z narodi ne kupcuje 'ka-
kor z blagom, principa aneksije 
niso več povdarjali, a Trst zahte-
vajo še vedno. Ni torej odveč, Če 
še enkrat pokažemo, da je ta za-
hteva nerealna in nepolitična. 

Mogoče je naslikati dovolj ja-
sno in točno sliko, kaj bi se s Tr -
stom zgodilo, če preide v posest 
Italije brez globokesra zaledja. A 
nočemo se spuščati V kompinacije, 
četudi najneverjetnejŠe. Opozo-
riti hočemo le na usodo neke dru-
ge znamenite sredozemske Inke, 
na &olun. 

Solnn jc štirikrat/v teku stole-
tij postal iz mogočnega trgovske-
ga mesta neznatna ribiška vas; šti-
rikrat se je skrčilo število njego-
vega prebivalstva pd več stotisoč 
na malo tisoč siromakov. _ In pro-
evit in propad sta bila vedno po -
sledica istega političnega vzroka. 
Kadarkoli je bil Solun v drugih ro-

, kah, kakor macedonsko ozadje, je 
obubožal in opustel, in kadarkoli 
ga je vladala ista oblast, ki je v-
ladala v Macedoniji, je obogatel 
in uspeval. To je popolnoma na-
ravno. Po Vardarju, ki teče po 
najbogatejši žitni pokrajini maee-
donski in se izliva pri Solunu v 
morju, je predpisana frgovini pot. 
Vsporedno z njim se vije edina že-
leznica, ki je bila pod turško vla-
do zgrajena v Macedoniji., Ozadje 
je bilo torej popolnoma navezano 
na Solun, in ko je po balkanski 
vojski Inka prešla v grško oblast, 
je nastal naenkrat v Macedoniji, 
ki je bila s tem odtrgana od svo-
jega naravnega pristanišča, pravi 
kaos. Balkanske države, ki so bi-
le opojene in zbegane od svojih 
nepričakovanih naglih zmag, se 
gospodarsko niso znale brž orijen-
tirati ; ni ĵ m bilo jasno, kako bi 
*c vprašanje Soluna moralo rešiti. 
Zanimivo pa je, da so bogati j u -
dovski trgovci v Solunu ob času, 
ko Srbi se niso vedeli, kaj naj po-
«"no, začeli zidati v Skoplju in Bi-
tolju velika skladišča za blago, 
ker so spoznali, daNse bo v teh 
dveh mestih ustanovilo novo sre -
'iišče trgovine. Solun sam,-ki je 
htt dotlej vladajoča trgovska me-
tropola ob Egejskem morju, je po-
stal le ena izmed mnogih drugih 
grških Ink in je moral začeti tr-
govsko konkurenco s Pirejem. V o -
lon ali Patrasom. Od svojega oza-
dja, kjer je prejemal in oddajal 
Mago, je bil ločen s plotom prcce;* 

da ni mesto naglo p 
kor prej že večkrat v teku zgodo-
vine. 

A ista gospodarska zmeda je na-
stala v zaledju Soluna. Trgovske 
vezi Macedonije z morjem so bile 
pretrgane. Vse življenske potreb-
ščine so se skokoma dražile, od ka-
ve do sladkorja do zadnjega žeb-
lja in šivanke. Če je prebivalstvo 
blago dobivalo preko Soluna, se je 
podražilo vsled arfoske in grške ca-
rine; če je blago prihajalo preko 
Bagdada, so bili prevozni stroški 
tako veliki, da se mu je cena iz-
redno dvignila. Tako je na primer 
Bitolj. ki je s Srbijo zvezan le po 
železnici preko Soluna in ki so ga 
prej imenovali "mesto milijonar-
jev" , naenkrat obubožal, postal 
je "mesto beračev"; svoji nalogi 
kot novo središče trgovine se ni 
mogel še prilagoditi. So slabše se 
je godilo Albancem, ki sedaj niso 
mogli niti v6Č v Solun, niti na tr-
žišča v macedonski ravnini, odkar 
je postala srbska. Posledica so bili 
večni upori in guerila vojne ob 
meji. 

Nič drugače bi ne bilo s Tnstom, 
če bi ga Italija anektirala. Postal 
bi ena izmed mnogih italijanskih 
trgovskih pristanišč. Rešiti bi ,se 
le dal. če bi mu priklopih obširno 
ozemlje, a tega zopet ni mogoče 
storiti, če naj se načelo narodne 
pravičnosti ne potepta v prah. 
Trst potrebuje vsega tega ozadja, 
kamor pošilja doslej svoj uvo«, in 
kdor ga odreže od kateregakoli 
trga, spodkopujc s tem njegovo 
blagostanje in njegov pomen. V-
prašanje Trsta se torej nikakor ne 
bo smelo reševati le z narodnost -
nega stališča; Trst ne sme biti le 
"cit^ irridenta", ampak zlasti naj-
severnejša trgovska luka v Sredo-
zemskem morju, ki je od njene dr-
žavne pripadnosti odvisna usoda 
mesta samega, hkrati pa tudi go -
spodarstvo dežel, ki so po Trstu 
zvezane s svetovnim trgom. 

(Slovene, 3. avg. t. 1.) . 

iti s tem davkom, 
plačevati obresti, 

||| invalide in siro 
te, obnoviti one dele, ki so bili o 
pustošeni po vojni. In kdo bo mo 
ral plačevati te redne davke? Zo 
pet oni, katerim bo^o odvzeli po 
lovieo njihovega premoženja. — 
Vsak otrok pa ve, da ne more oni, 
kateri je imel za 20,00 premoženja, 

'in kateremu se je naenkrat odvze 
la polovica, torej v vrednosti za 
10,000, plačati toliko davka, ka-

ti na pozorilču vsi kot eden. 
Mi smo to stališče splošne orga-

nizacije narodnih sil vedno po -
vdarjali kot aksiom današnje naše 
politike in energično nastopali 
proti vsem onim, ki so hoteli zme 
šati složne narodne vrste. Mi smo 
to idejo zanašali z železno konse 
kvenco ne samo v naše kmetske 
vrste, temveč predvsem tudi v du 
hovniško. Naj kdo govori, karko-
li mu drago, naj je kdo kakoršni 
koli verskih ali kulturnih nazi 
ranj, moramo odkrito pmnati, da 
tvori duhovništvo jedro naše na-

kor ga je prej, ko je imel za 20,000 rodne samostojne inteligence. Pto 

ODVZEMANJE IMETJA 
AVSTRIJI. 

Dr. Ivan Bonači. 

vrednosti, temveč samo polovico 
in morda celo manj. Vidimo to*e| 
da bodo vsi redni davkoplačeval-
ci za polovico slabejsi, to je, da se 
bodo vsi redni državni dohodki 
zmanjšali na polovico. Tako iz -
gleda torej ta nameravani davek 
na imetje. On je dvorezen nož, ki 
zadeva prebivalstvo, pa tudi drža-
vo, katera »se ga poslužuje. 

Na ta način naj bi se postopalo 
z vsemi lastniki premičnin, to je s 
hišnimi posestniki in kmeti. Onim 
pa, ki imajo svoj denar naloŽert 
na bankah ali sploh v javnih de-
narnih zavodih, bodo takoj odvze-
li 50 ali 75 odstotkov njihove glav-
nice. Avstrija in Madžarska odvze-
mati torej svojemu prebivalstvu 
potrebni prometni kapital, ter je 
popolnoma izključeno, da bi ko-
nec vojne prinesel prebivalstvu, 
kakšno, bodisi tudi slabo ekonom-
sko izboljšanje. 

Naše izseljence hočem opozoriti 
na eno stvar, in to je, da vidi Av-
strija že v naprej pasivno rezi -
steneo svojih prebivalcev proti ta-
kemu odvzemanju, čemur skuša 
odpomoČi s tem, da naj *bi se to od-
vzet je v razdobju od 15 do 25 let. 
Ako torej kdo skrije ali napačno 
napove svoje imetje v času, ko bo 
stopil ta zakon v "Avstriji v velja-
vo, bode imela Avstrija in Ogrska 
25 let časa, da ga ogulite in oplc-

j nite, kajti kakor hitro pride do 
\ premoženja, pride takoj pod ta za-
jkon. Vzemimo za primer kakšne-
ga našega izseljenca, ki želi posla-

i ti domov 1000 dolarjev in recimo, 
. . i da je ta zakon v veljavi. Kakor hi-

\ svojem^ pozdravnem l>rzojavu L M p r i g e l n j e g o y d e n a r d o m o v 
na konvencijo Hrvatske Narodne, w o M a R t | n j ^ d r u H n i t a k o j ( d 
Zajednice je predsednik Jugoslo-
vanskega odbora v Londonu, dr. 
Trumbič, izjavil, da pripravlja vla-
da na Dunaju in v Budimpešti za 
kon, po katerem bo odvzela vsa -
kemu podaniku eno četrtino nje-
govega imetja za izplačilo vojnih 
dolgov. > 

Madžarski finančni minister je 
imel nedavno tega v klu'bu mad-
žarskih vladnih strank predava -
nje, tekom katerega je povdaril, 
da bo neobhodno potreba pristati 
na odvzemanje imetja, da se po-
pravi vrednost avstrijske krone in 
da se zmanjša poplava papirnate-
ga denarja. 

Odvzemanje imetja je mera, o 
kateri se je že davno razmišljalo v 
Avstriji. Gre namreč za to, da se 
odvzame vsakemu članu države, 
bodisi posameznik, korporacija ali 
društvo, gotov odstotek imetja, na 
primer 40 ali celo 50 odstotkov. 

Že iz tega se vidi, da bo ta vr-
sta davkov najbolj obtežila posest-
nike nepremičnin, ker se da nji -
hova imovina lahko ustanoviti in 
je ni mogoče zakriti, kar bodo go-
tovo storili oni, katerih premože-
nje sestoji iz gotovega denarja, 
vrednostnih papirjev, to je, sploh 
v premičnih obveznicah. 

Cela stvar naj bi se sledeče iz-
vedla : Država bi se hipotekarno 
uknjižila na vse nepremičnine, ki 
leže v njenem področju, do vsote 
davka. Z drugimi besedami, dr-
žava bi naložila vsem posestnikom 
neitremičnin. bodisi meščanski aft 
kmečki, davek 40 ali 50 odstotkov 
na njihovo premoženje, za Kateri 
rdstotek bi se ona takoj uknjižila, 
medtem ko bi morali oni odpla -
čevati ta davek na 15 ali 20 let. 
Xa ta način nabrani denar bi se 
naj vporabil za odplačevanje dr-
žavnega dolga, kar ni nič druge-
ga, kakor posebna vrsta državne-
ga bankerota. „ r . 

Vprašanje je, če se moi*e s ta-
kimi radikalnimi sredstvi odvrniti 
ekonomski prooad. ki grozi Av-
stro-Ogrski. Ako bi šlo samo za 
*no ali dve mijjardi, bi bila mojr 
da taka odredba uspešna, toda Po-
zabiti ne smemo, da ie znašal kon-
cem leta J917 državni .dolg Avr-
strijf in Ogrske 7S mlljard in da 

vzele 500 dolarjev. Naš izseljenec 
bo seveda odlašal z odpošiljat vi jo, 
ker ne želi, da bi mu ga država po-
lovica ukradla. Toda ali pa bodo 
mogli njegovi domači čakati 25 
let ? Ali ne bo on raje odposlal de-
narja in dopustil tako navadno 
tatvino? S krvavimi žulji je on 
zaslužil denar v Ameriki za svojo 
družino, toda ko hoče poslati de-
nar domov, pa pride država, in mu 
ga polovico vzame, da plača z nje-
govim denarjem svoj vojni dolg, 
katerega je napravlia na propast 
in iztrebitev Slovanov in s pomoč-
jo katerega je kupovala vrvi, da je 
potfbesila najboljše sinove našega 
mučeniškega naroda. 

Bratje, tu vam je še en dokaz 
kaj pripravlja Avstrija našim o-
trokom, akb jih ne osvobodimo. To 
je še en vzrok več, da nastopimo 
proti njej s srcem in svojo desni-
co. A]jo ostanemo ped njo, ne bo 
v 50. letih nobenega Hrvata, ne 
Srba, ne Slovenca. Naša rešitev, 
naša čast in naša sreča je samo v 
osvoboditvi in zedinjenju. 

Jugoslovanski maščevalci sedaj 
složno trkajo na vrata Jugosla-
vije. Zlomili bodo jarem tiran -
stva in s svojo krvjo bodo odkupi-
li za svoje brate srečno in veliko 
•bodočnost. Približuje se |koneC 
našega trpljenja in začetek nove-
ga življenja. Odvrzimo od sebe 
vso notranjo bojazen, zavedni po-
tomici velikih mučenikov bodimo 
složni, delajmo in žrtvujmo, da bo-
demo dostojni njihovih muk in nji-
hove krvi. 

DUHOVNI NA NARODNI 
STRAŽI. 

V zagrebških Norinah je izšel 
10. /ivgusta naslednji članek o dr-
žnnju jugoslovanskih katoliških 
duhovnov v sedanjem narodnem 
gibanju izpod peresa dr. K. Boha-
čevskija. , v . . . 

Naš narod s tremi imeni in treh 
plemen vodi danes poslednjo uso-
depoino borbo za svojo bodočnost: 
za državno svobodo in sam ost oj -
nost. Taji Živci, vse mišice so na-
pete rta loku do skrajnosti. Na -
sprotniki so silno močni. Treba 
je stvoriti falango, zediniti vse e-
ner^ije v eno rezultanto, ugnati 

simo, da se nam ne šteje v greh ali 
za oholost, ako trdimo, da je rav-
no hrvatsko duhovništvo za časa 
bojev za našo narodno eksistenco 
od leta 1883. do 1903., ko je bil na 
Hrvatskem satrap Khuen. tvorilo 
elito naših narodnih boriteijev. 
Khuenove metode korumpirane bi-
rokracije, brutalne sile, zakulisni 
napadi, bi/anske intrige niso mo-
gle zlomiti odporne sile stoterih 
idealnih hrvatskih duhovnov, ki 
so stali složno z brati v posvetnem 
delu na straži proti madžarskim 
napadom na naše pravice. 

Kakšno stališče zavzemajo da -
nes hrvatski duhovni z ozirom na 
no rodno gibanje, o tem naj govo-
re namesto nas nevtralne Primor-
ske Novine. V številki 177. od 4. 
avgusta so objavile zelo zanimiv 
uvodni članek ped naslovom "Ju-
goslovanski cerkveni dostojan -
stveniki,,' katerega navajamo do-
besedno": 

"Dunajski krščanski socializem 
je imel svoječasno kljub vsem svo-
jim zakulisnim spletkam tudi v na-
ši domovini dosti uspeha. Dqnes 
mu ne cveto več rože. Danes mo -
ramo razločevati prave klerikalce, 
hnlje od organiziranih katoliških 
Jugoslovanov. Med prve spada 
pri Slovencih dr. Šušterčiš s svo-
jimi pristaši, med Hrvati Pazman, 
Pavunič, itd. v krilu frankovske 
stranke ,med Srbi naposled pa vo-
di v najnovejšem času protinarod-
no politiko mctropolit Letica. Na 
nasprotni strani so v pretežni ve î 
čini boritelji za jugoslovansko ide-j 
jo, in sicer: med Slovenci "Slo - j 
venska ljudska stranka" pod vod-
stvom kanonika Kalana in knezo-
škofa Jegliča, med Hrvati pa hr-
vatski katoliški seniorat (Novine) 

da bodo ti 
ojanstvev.iki 

rajali z narodom v borbi, do -
kler ne dosežejo uresničenja naše-
ga splošnega narodnega zedinje -
nja Slovencev, Hrvatov in Srbov. 
PLKBI8CIT NA SLOVENSKEM. 

Slovenski Narod poroča 10. av-
gusta : 

"Jugoslovanski klub na Duna-
ju je prejel veliko število novih iz-
jav, s katerimi odobrava prebival-
stvo majsko deklaracijo. 

Iz Štajerskega: Žene in dekleta 
iz Gornje Savinje so poslale izja-
vo za majsko deklaracijo s 1314 
podpisi; dalje Slovenska katoli-
ška izobraževalna zveza v Lapor-
jah; prebivalstvo vasi Levič; ob-
činski odbor iz Žabljaka blizo La-
porja: žene in dekleta iz Prevor-
ja; okraj Kozje; možje in fantje 
iz župnije Nova Cerkev biizo Ce-
lja (J)01 podpis); prebivalci obči-
ne Lepenja vas blizo Mozirja — 
196 podpisov; prebivalci vasi Tr-
novski vrh blizo Ptuja (151); pre-
bivalci Vv. Vida nad Valdekom 
(360); občina Sv. Urban v Slov-
Goricah; občina Drstelja, okraj 
Ptuj; prebivalci te občine; šolski 
svet iz Dobrne; občinski svet v 
Slivnici bi!'.o Maribora; prebival-
ci Sv. Baibare, župnija Haloze; 
občinski svet v Ventarovcih; "Či-
talnica'* v Irastniku ob Savi; pre-
bivalci v švnt Ilju (229);. prebi-
valci v Mr i Nedelji bližo Ljuto-J 
mera; fantje iz e$nt Jakoba (93); 
občinski sve'. v Tepanju, okraj Ko-
njice; oličiitski svet v Bačah, o-
kraj Broži« c ; občina Oglonšak 
blizo Slov. Bistrice; občinaBurko-
veo, okraj Slov. Bistrica; občina 
Žit nice, okraj Maribor; prebivalci 
trga Vit en j a; mestni šolski svet v 
Gor. Rečici blizo Laškega; "Čital-
nica" v Sv. Jedrti nad Laškim; 
prebivalci te župnije; žene in de-
kleta iz okolice Slatine (85); Gor. 
Sečovo, Corovec/Ločendol in Sr-
prje (164), iz Sv. Križa, Rja vice, 
Strmca. Težišča (161) ;'žene in de-
slela iz okolice Spodnje Sečovo 
(115); žene in dekleta iz Tokače-
va (124); prebivalci Sv. Trojice 
(133); občinski svet iz Kozjega 
kmetje i zokraja drmož in duhov-
ščina iz Kozjega. 

Na Koroškem: Žene in dekleta 
iz župnije Stebenj blizo Bekštajna 
(63 novih podpisov, skupno 536) *, 
žene in dekleta iz vasi Tehalce bli 
zo Beljaka (22 podpisov); žene in 

^ ^ Ena ptička priletela, 
telBŽljiFjpov. Vrh vojašnice se vsela, 
, v , . Ona poje, žvrgoli, 

Vse mlade fante prebudi. 

Mladi fantje, le vstajajte. 
Eno pisemce spisajte 
Do očeta, matere, 
Do svoje sestre žalostne. 

Očka so na pragu stali, 
Pisemce so prebirali, 
Očka pisemce bero, 
Se mamca milo jokajo, 

Kol'k noči že nisem spala, 
Ko sem tebe previjala, 
Kol'k noči pa še ne bom, 
Ker tebe vid'la več ne bom. 

Eno mašo bom plačala, 
Da se bo za sina brala; 
Mašnik bode mašo bral,. 
Moj sin bo pa na straži stal. 

Včasih zgubi kak človek dol o. 
če istega dovolj ne zastopi; lahko 
je pa zopet kdo ob delo, če se z i-
stim preveč ponaša. 

• 

Kdor ima samo eno obleko, se 
mu ni potreba ob nedeljah preo-
blačiti. . . ^ 

pod vodstvom krškega škofa dr.! dekleta iz Ukve v Kanalski Dolini 
Mahniča. Poslednji so večinoma j (189); prebivalci vasi Brdo blizo 
mladi advokati, profesorji in ka- Šmohorja (32 novih podpisov)! 
plani, bivši člani akademskih dru-
štev "Domagoja" v Zagrebu, 
"Hrvatske" na Dunaju, "Prepo-
roda" v Gradcu in "Kačiča" v 
Inomostu. 

Dejstvo, da so naši cerkveni do-
stojanstveniki, knezoškof Jeglič, 
škof dr. Mahnič in zagrebški nad-
škof dr. Bauer odkriti boritelji za 
jugoslovansko idejo, zastopniki 
Strossmavegeve ideje glede iz-
mirjenja obeh cerkev^ mora naša 
jugoslovanska javnost z veseljem 
pozdraviti. Za njimi se bori vse 
njihovo duhovništvo, a ža tem.tu-
di narod, s katerim so oni dan za 
dnem v stiku. Preko njih se je dvi-
gnilo zlasti na Slovenskem ono 
grandijozno navdušenje najširših 
mas za jugoslovansko idejo. Prvi 
glas, prva izjava zar deklaracijo 
jugoslovanskih poslancev med Hr-
vati je bila preteklo leto ona dr. 
Mahniča. nadškofa dr. Bauer ja 
skupno s hrvatskim katoliškim se-
nioratom. Bilo je to celo pred 
znano saborsko izjavo Starčeviče-
ve stranke prava, to jim moramo 
lojalno priznati. 

Ako si pfedoČimo na eni strani 
vojne razmere, na drugi pa polo -
žaj avstrijskega škofa, moramo z 
občudovanjem priznati dejstvo, 
da je krški škof dr. Mahnič nasto-
pil javno v listih proti nemško-
madžarskemu ; imperijalizmu in 
sploh proti*pangermaiiizmu s tako 
odločnostjo in s tako ostrostjo, 
kakoršne smo navajeni v sabor-
skih govorih narodnih poslancev. 
Na drugi strani pa se njegovo za-
vzemanje za jugoslovansko edin-
stvo, specijalno za slogo med Hr-
vati in Srbi, vsakemu dopade. Pre-
ganjanje in denunciranje škofa 
Jegliča je napotilo celo francosko 
vlado, kakor ppročajo vesti iz Švi-
ce, da se je zavzela zanj pH Vul-
kanu. 

Proti Letici, dr. SušterSiČu in 
frankoVskim pristašem, ki vedno 
rujejo in barantajo na škodo na-
roda na Dunaju in v Budimpešti. 

slovenske žene iz Libuč blizo Pli-
berka (687); prebivalci iz župnije 
Ziljska Bistrica ( lo2) ; prebivalci 
iz Doba blizo Pliberka; prebivalci 
župnije Gorje nad Žilo (73); pre-
bivalci vasi Tinje blizo Veiikovea 
(72); prebivalci občine Radiše 
(553); prebivalci župnije Škocijan 
(512); žene in dekleta iz vasi Hra-
šče blizo Beljaka; prebivalci obči-
ne Kostanje blizo Vrbe (186); pre-
bivalci iz Globasnice (223). 

Na Kranjskem: Šentjakobsko 
izobraževalno društvo v Ljubi ja 
ni; občinski svet v Kresnici blizo 
Litije; prebivalci vasi Dreni k in 
Vinvrh blizo Šmarja (72);.prebi-
valci v občini Kresnica pri Litiji 
(491); meščansko društvo v Kra-
nju; občinski svet v Loki pri Čr-
nomlju; žene in dekleta iz iste ob-
čine; občinski svet v Št. Lambertu 
blizo Litije; prebivalci v občini 
Božjakovo pri Metliki (232): slo-
venski duhovni iz Kočevja; občin-
ski svet v Sinodolu pri Senože-
čah; občinski svet v Čatežu; mo-
žje in fantje iz vasi Škofje in Za-
vrhek; občina Naklo (95); žene in 
dekleta iz župnije Sy. Trojica pri 
Cirknici. 

Na Primorskem: prebivalci vasi 
Sužid pri Kokaridu (168)prebi-
valci občine Svino (108): člani 
liranilnega kluba v Bazovici pri 
Trstu: občina Livek; društvo Bo-
rut pri Gorici (124); župan občine 
Solkan pri Gorici; žene in dekle-
ta v Velikem Dolu na Krasu <129), 
prebivalci vasi Šebrelje (358); be-
gunci iz Gorice, ki bivajo sedaj v 
župniji Št. Lovrenc pri Ptuju; be-
gunci iz občin Mirna, Bilje, Henoe, 
Vrtojba, bivajoč v Loidestalu: 
prebivalci občine Selo in Batujc 
(338 podpisov). 

Pri požiranju lastnih besed se 
dela človeku zoprn okus. 

Nekateri ljudje niso drugače 
srečni, če ne delajo dvuge ljudi 
nesrečne. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
S tem naznanjam globoko potr-

tega srca v svojerp imenu in imr-
nu štirih nedoraslih otročičev, da 
je dne 17. oktobra večni Stvarnik 
poklical k Sebi- mojega iskrena 
ljubljenega moža, ozir. očeta 

John Režek-a 
ki je umrl za influenco in pljučni-
co bolan samo 8 dni. Pogreb se 
je vršil dne 19. oktobra na Su-
mmit katol. pokopališče. 

Pokojnik je bil doma od sv. Du-
ha pri Škofji Loki na Gorenj-
skem; doživel je 34 let starosti in 
je bival 13 let v Ameriki. 

Pri tej priliki se iskreno zahva-
ljujem obema sestričnama, pose-
bno pa Jennie, ker je nama ves 
čas v bolezni tako.ljubeznivo stre-
gla. Bog Vama plačaj to dobroto! 

Pokojnika priporočam v moli-
tev in blag spomin. 

Žalujoča soproga: 
Ana Rezek. 

Ana, Mary, John, Jennie, otroci. 
622 West 26 th St. 

Chicago, 111 dne 24. ok t. 1918. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužnim srcem naznanjam vsem 

prijateljem in sorodnikom, da jc 
moja ljubljena žena 

Rozi Oršič, 
rojena Kambičž po šestdnevni 
hudi bolezni za večno zaspala, bi-
vajoča na Chisholm, Minn., in 
tam pokopana. 

Ddma je bila iz vasi Črešnovco, 
fara Semič, Dolenjsko stara šest 
in dvajset let. Tu zapušča žalujo-
čega moža, dvoje nedoraslih o-
trok, dva brata in tri sestre. 

Ob enem se prisrčno, zahvalju-
jem tudi sorodnikom in prijate-
ljem, ki so bili poleg nje ob času 
njene bolezni in smrti. Iskrena 
hvala tudj društvu sv. Ane ki ji 
je priredilo krasen sprevod. Te-
bi pa nepozabna mi žena: naj ti 
<veti večna zarja. 

Tvoj žalujoči mož: 
Josip Oršič, 

rn tvoja otroka: 
Josip in Rozi Oršič. 

Severoma zdrav i la v z d r / u j e j o 
z d r a v j e v d iuz i r i ah . 

Hrbtobol. 4 
Ako imate bolečin« v hrbtu, ali kri-
žu čutite, da vas vse bolL Bolečine 
postajajo neprenosne; ledice (obisti) 
vas bolijo in voda od vas gre gosta 1 

ter Čutite pri tem bolečine. V takem i 
slučaju rabite kftko dobro zdravilo, 
pa ga morda ne morete dobiti? Ne 
iSčite drugih pripomočkov, ampak < 
poskusite samo enkrat 

I Severa's 
Kidney Ct Liver < 

Remedy 
(Severova Zdravila za obisti in jet-
ra). To je izborno zdravilo za me-
hur. kadar imate bolečine pri spuš-
čanju vode, tako tudi pri otrocih, ki 
močijo postelje. To adravilo odpra-
vlja zlatenico in vso zoprno sapo, 
zmanjiuje oteklino nog in lajia hrb-
tobol. Poskusite fa. Prodaja se 
v lekarnah. Cena 76c in $1 .2* « 

w. r. srvFRA co . 
C E D A R R A P I D S - IQvVA 



gjtfp? 

aim 
potrjen* 
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" H m " , sem rekel, " g o s p o d j e 
komisarji se ne zapuste. Če bi kre-
postni Robspierre, očak naše dr-
žave, to videl . . . " 

"Ste li jakobinec?" je zaklicai 
učitelj, in od strahu so mu padle 
vilice iz rok. 

"Nisem prav ne znan v klubu 
prijateljev ustave v Parizu. Poz-
nam njegove najodličnejše vodi-
telje in oni poznajo mene. Pona-
šam se, da sem govoril v klubu go-
vor* ki je najbolj raznetil duhove. 
Klub pošilja člane, ki so najbolj 
zaupni, v pokrajine, da se prepri-
čajo, kako delujejo podložni klu-
bi in'kako razpoloženje vlada med 
ljudstvom. Če bom prihodnjič spet 
govoril v klubu, nc bom mogel nič 
dobrega poročati o komisarjih iz 
Besansona." 

" O h ! " je zastokal nadkomisar 
in je od strahu prevrnil svojo ku-
pieo burgundca. 

"Ne bom mogel", sem ponovil. 
"Klub seveda želi, da se odstrani-
jo duhovni, ki nočejo priseči na 
novo ustavo; toda to se ne sme 
zgoditi tako surovo, kakor sem 
danes videl tukaj. Tako postopa-
nje sveto stvar svobode premalo 
pros veti jenem u ljudstvu le prist u 
di. Radi tega se boste že zagovar-
jal i ! " 

Zadnje besede sem govoril z 
gromkim glasom, in vsi trije z u-
čiteljem vred so prebledeli od 
strahu. Taki širokousfneži so red-
kokdaj pogumni,-in pasti pri vse-
mogočnih jakobineih v nemilost, 
je bilo zanje toliko, kakor da bi 
izgubili prenate klobuke irt tro-
bojne pasove. 

" T o še ni vse", sem nadaljeval. 
"Komisarsko oblast ste hoteli zlo-
rabiti v to, da bi se polastili sobe 
potnika, ki jc preskrbljen z naj-
boljšimi listinami. Sramotna zlo-
raba javne oblasti" ki so vam jo 
podelili v imenu svobode in ena-
kosti! Kaj poreče "strogi'.' Robs, 
pierre, kaj "krepostni" Pčetion, 
če poveni to v jakobinskem klu-
bu?"* 

To je pomagalo. Začeli so jec-
ljati o svoji dobri volji; opraviče-
vali so se, da se je širil nek glas o 
meni, češ, da sem pristaš stare vla-
de; prosili so me oproščenja; zah-
tevali so, naj gostujem ž njimi, le 
obljubim naj jim, da v Parizu ni? 
ne povem o njih zmoti. Rekel 
sem, da se pri ddhodu ž njimi po-
bratim, ko se prepričam o resnič-
nosti njih mišljenja; svoje poroči-
lo jakobincem pa si bom še premi-
slil. 

Hoteli so me prisiliti, da bi sedel 
k njihovi mizi. Meni pa se je gabi-
lo, biti v taki družbi in odtegnil 
sem se s hladno opazko, češ pravi 
prijatelj domovine ni prijatelj ta-
kih gostij. S tem sem odšel v svojo 
sobo nazaj. 

Mali debeli gostibiičar, ki je v 
ozadju pivske sobe gledal in po-
slušal, šel je za mano,̂  in ko je za-
prl vrata za sabo, namuzal se je in 
rekel: " T o ste izvrstno napravili! 
Če pa niste res odposlanec jako-
bincev, vam svetujem, da odpotu-
jete jutri na vse zgodaj. Komisar-
ji bi se lahko domisilili, da bi zah-
tevali od vas pismenega izpričeva-
la, /ko se jim v spanju izkadi vin-
ska megla. In hočete zdaj res leči 
spat brez večerje?" 

Spomnil sem se pečene gosi, ki 
je ležala pred komisarji na mizi 
in tako prijetno dišala, in rekel 
sem si, da sem danes zaslužil do-
ber grižljaj i nkozarec. Zato sem 
si privoščil na račun gospodov ko-
misarjev prav čedno večerjo in 
sem zraven spil steklenico bur-
gundca, ki me je tako ogrel, kakor 
kuhano vino, ki sem je bil prej na-
ročil. 

Rano zjutraj, ko se je šele darii-
lo> zbudil me je gostilničar, kakor 
sem mu bil ukazal, in je rekel, da 
je moj konj v hlevu že osedlan. 
Pri zajtftrk)} sem ga prosil, naj 
gre brž po učitelja. 

"Ta pa še globoko tiči v perni-
cah kakor komisarji; sinoči so še 
čvrsto nadaljevali pitje, da bi pre-
gnali strah, ki ste ga jim spravil 
v kosti. Pa še nekaj! Res so se do-
mislili, da je treba zahtevati od 
vas pismenega potrdila, da so vas 
v resnici poslali jakobinci. In gor-
je vam, če tega ne morete poka-
zati P' 

" Ž e dobro," sem rekel in mirno 
dalje zajutrkoval. "Prikličife mi 
učitelja iz postelje! V desetih mi-
nutah mora biti tu". 

d a m neKo nav 
je sicer izgovarjati , a 

sem m u tako odločno, da ne 
morem izgubiti niti mSnute iu d a 
b o jzvedel še to uro zakaj . Straho-
repnež j e tedaj odcapljal poleg 
mojega honja, četudi j e padal* 
mrzel dež. » 

Ko je pot po dobri četrti ure 
dospela iz strnišč v gost gozdič, 
skočil sem brž iz sedla in sem zgra-
bil očetovskega dobrotnika 
vrat. Od strahu je zakričal in pa-
del na kolena: "Ne umorite me!" 

"Mi ne pade v glavo hudič 
bo 

tvojo Judeževo dušo zadosti 
zgodaj pobral. A skrivnost sem ii 
obljubil in navodilo. Skrivno.st ši; 

(ieloma že uganil, namreč, da ni-
sem jakobinee. Sicer pa si loči te-
ga tudi nisem rekel. Ne, jaz sem 
pošten Švicar, ki se zgraža nad 
spako, ki so jo napravili jakobin-
ci iz pvobode. Moje naročijo pa jc 
vzgojno, t^ko, kakor ga dajaš ti 
dečkom, če se slabo obnašajo." 

S tem sem izrul iz tal travnato 
gručo in jo potisnil človeku v us-
ta, da bi morda ne privabil nepo-
trebnih gledalcev s svojim kriča-
njem, ter sem ga jel s konjskim bi-
čem obdelovati po zadnji plati- do-
kler se mi ni utrudila roka. 

"Tako, " sem rekel, tukaj si po 
kusil mrvico tega, kar si zaslužil. 
Zdaj mi pozdravi gospodo komi-
sarje! Da pa pozdrav ne dospe 
prezgodaj, te hočem nekolik', pri-
vezati za ta le drev', 

Privezal sem ga tedaj vr bukev 
ob potu. Potem sem se vzpel v se-
dlo in naglo odjezdil dalje, bil jo 
zame skrajni čas, da priti u čez 
švicarsko mejo. y 

( # ' * i 
, XXX. 
Pri materi. 

Pot skozi Jursko gorovje je bila 
zelo težavna. Kakor navadno po 
kaki jesenski plohi, je zasnežiit 
pogorje globoko v dolino in sive 
megle so,se vlačile po pobočjih. 
Ko pa sem prekoračil zadnji gre-
ben, 

sem zagledal pred seboj uiv-
no pokrajino krog Neuenburškegi 
Jezera, tam zadaj na vzhodu in ju-
gu pa so se žareli v zahajajočem 
solncu vrhunci Švicarskih -gota. 
Tudi če človek ni slikar, vendaT 
ga deara ta krasota. " O Švica, 
draga domovina, kako lepo te jc 
Bog ustvaril!" vzkliknil "sem in 
začel veselo spremljati pesem pa-
stirja, ki Fo je glasila z gorske ste-
ne v dolino. 

Na večer drugega dne sem do-
spel* Bern h generalu Erlachu. ki 
sem mu izročil pismo velikega sod-
nika Keyzcrja. General, častitljiv 
starček, me je hotel še dalje zadr-
žati, toda mene je vleklo v Zug, in 
tako sem odjahal po enodnevnem 
počitku, proti Luzernu. Tudi tu 
sem se vstavil en dan, da sem od-
dal nekaj pisem. V Bernu in Lu-
zernu so vsi menili, da nas mora 
Švica takoj odpoklicati domov, 
kakor hitro bi pahnili Ludovika 
XVI. s prestola: dokler pa je kaj 
upanja, moramo vzdržati na svo-
jem mesttu. 

Pozno zvečer sem prišel 15. sep 
tembra v mestece Zug. Nameraval 
sem izprva iti do Zurlaubenskega 
dvora, kjer bi spravil tudi konja 
pod streho, ker nisem hotel tako 
pozno motiti matere. Ko pa sem 
prišel mimo hišice, in sem zagledal 
še luč v izbi* privezal sem konja 
k plotu in v dveh skokih sem bil 
pri hišnih vratih. Potrkal sem, in 
za hip se je znotraj oglasila stara 
dekla Veronika in vprašala, kdo 
je. Ko pa me je spoznala po glasu, 
zavpila je : "Mati Muoš, mati 
Muos, Damiange!" in v veselem 
strahu ji je padla kuhinjska sve-
tilka iz rok. 

Trenutek potem sem klecal oh 
postelji svoje matere in sem po-
ljubljal njeno drago obličje. Sme-
jala in jokala se je od veselja. 'Ti 
ubogi dečko", je rekla, " k a j vse 
si moral prestati! Ne, ko sem bra-
la, da so te ponižali v službi in so 
vsi na pol verovali, da si kriv —1 

le jaz in Verenka Keyzer ne — 
mislila sem, da me to spravi pod 
zemljo! Kako si mogel to prestati? 
In 

si mi ostal tudi priden in po-
šten?" — pogledala mi je pri tem 
izprašujoče v oči — "Bogu bodi 
hvala! Četudi nisi prinesel ničesar 
drugega iz Pariza, kakor nedolž-
no srce, rešil si neizmeren zaklad! 
Gotovo pa si truden in lačen. Jutri 
bo še čas za govorjenje in pripove-
dovanje. Veronika, tecite hitro do-
li " k volu" in prinesite dober 
grižljaj m nekaj dobre kapljice!" 

(Dalji prihodnjič.) 

N A 
1 8 1 8 W . 2 2 n d S t r e e t C h i c a g o , I l l i n o i s . 

Se priporoča slovenskim in hrvaškim gospodinjam 
slovenske chikaške naselbine. 

Mleko razvaiam strankam po hišah točno vsak dan. 
Z velespoštovajem Frank Grill, slo vensko-hrvaški mlekar 

Pozor gg. tajniki krajevnih društev! 
Kadar potrebujete nova društvena pravila, lično izdelana niama, 

kuverte, vabila in vstopnice za veselice, ali kake druge tiskovine, obrnite 
se na največjo slovansko unijsko tiskarno v Ameriki, na 

NARODNO TISKARNO, 2146-5« Blue Island Ave., Chicaflo, DL 
Ta Vam bode izgotovila vse tiskovine v popolno zadovoljnett glede 

cene, točnosti in, okusnega dela. Osobito vam priporočamo zelo pripravne 
Vplačilne knjižice za člane in članice, izdelane v malem šepnem formata 
iu trdo vezane. Dalje imamo v zalogi zelo prikladne Nakaznice za bla-

ce podpore in drugih 
botnice. Tiskane imamo tudi BolnJlke liste, večje in manjše in 
gajnike za izplačevanje bolniške 

na-

izdatkov, ter po-
_ _ sbne 

pole za vodstvo članov, da se ima na 
tančen pregled števila 

C?* Na zahtevo pošljemo vsakemu društvu vzorec gorinavedenih 
tiskovin na ogled brezplačno! 

OPOMBA: V naši tiskarni se tiska "Glasilo K. 8. K. Jednote". 

namo tudi Bolniške liste, večje in manjše m pose 
inov, da se ima na podlagi teh pol lahko vedno 
rila članov po skladih, ali razredih. 

mika E. Baehmaii,iiktrp 
ZASTAVE, BXGALUX » ft*. 
ZNE DRUŠTVENE POTREB. 

v i o n i , 

2107 8. Ham lin Are., Chicago, m. 
Telefon: Lawndale 441. 

TISKOVINE 
Posebne cene za slavna društva, 
cerkvene in šolske upravitelje, 

trgovce in zasebnike. 
600 papirjev $2.00 
500 kuvert . . . . . . . . . . . . 1.7G 
250 vel. kuvert 1.76 
500 vstopnic 1.50 
Bolniške liste, nakazale« in pobotale* 

po U to tako nizki eeai. 
Pilite nam aa ceno prodno naročit* 

pravila in tiakorine kje drugje. 
AMERIKANSKI SLOVENEC, 
1006 N. Chicago St., Joiiat, 111. 

Zaupno zdravilo prinaša iznenadenja. 
Skoro 2e 30 let se Trinerjeva zdravila uspešno rabijo s največjim zaupanjem. A to tudi radi pravega vzro-
ka. ker zaupnost ikdelovatelja zasluti popolno zaupanje in čislanje od strani številnih odjemalcev. Malo 
povišanje cen je sedanja potreba, da se ohrani zanesljiva vsebina izdelkov. Branili smo se dolgo zoper 
draginjo na vseh številnih potrebščinah naših, a novi vojni davek nam je spodbil še zadnji steber in morali 
K'lto cene nekoliko povišati. Vsak prijatelj Trinerjevih lekov priznava brez ugovora, da v sedanjosti, ko 
moramo veliko več plačevati za potrebščine, in tndi lekarja stane stvar ve£, ni bilo mogoče draginji v 
okom priti. Zato pa bo vrednost Trinerjevih lekev povrnila odjemaleem vse kar več plačajo za a je. 

Trinerjevo Ameriško Zdravilno 
" Grenko Vino • 

torej ima tako zaupanj« in vspeh med svetom, ker učini, da bol zgubi' svoje stališče. Izmed vseh bolezni 
jth je devetdeset odstotkov povzročenih in spočetih * šelodcu. Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino očisti 
ielod.ee in odstrani iz notranjščine drobovja vse nabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nekakšen 
brlog zlotvornih tvarin zavirajočih pravilno delovanje drobovja. Trinerjevi lefc »o prosti vsakoršne ne-
potrebne mešanice in vsebujejo le potrebne zdravilne grenke koreniniee ter krasno žareče rudeče vino. 
V zadevi zabasanosti, neprebavnosti, glavobola, pol-glavobola, nervoznosti, navadna alaboče, kakor tudi 
v želodčnih neprilikah, ki rade nadlegujejo ženske ob premembi šitja ali rudarje in «rvge delavec, ko delajo 
in vdihavajo plin, če rabite ta lek, boste našli v njem neprecenljivo vrednost. 'Dobite ji v vseh lekarnah. 

TRINERJEV LINIMENT bago, otrpeloeti glei 
in gotovo pomoč. Jako je dobro tudi v zadevah odrgnin in oteklin itd., tndi 
zanje po kopanju nog. Dobite je v vseh lekarnah. 

prodere vselej v koren bolečine, zato pa je alasti 
v slučaju protina, ali revmatinna, nevralgije, lum-
bago, otrpeloeti glešnjev in dragih, najhitrejša 

drgnenje živcev in za ma-

je izvrstno in psav prijetne zdravilo za navadno 
rabo znotraj. Posebno za izpiranje grla in nat; 
istotako za čiščenje ran, izpuščajev in dragih koš-
nih otvorov. Dobi se • vseh lekarnah. 

NAJNOVEJŠE NAGRADE SO DOBILA TRINERJEVA ZDRAVILA V MEDNARODNIH RAZ8TAVAH: 
GOLD MEDAL—8AN FRANCISCO 1015, GRAND PRIX—PANAMA 1916. 

J O S E P H T R I N E R C O . 
Manufacturing Chemists 

1333-1343 So. Ashland Ave. CHICAGO, ILLINOIS 

.Afri. i s ^ S H I I ^ i »JI I .<^1 II iy M ^ f i n i g y ieig^M i s s u e s ^ w^fr ' 

POD VLADNIM NADZORSTVOM ZEEHNJENIH DR2AV. 

U s t a n o v l j e n a 
leta 1857 

Nacionalizirana 
leta 1884 

Ž E 6 O L E X 
je U banka varno Suvala in dišala prihranke ljudstva natega mesta. Ustanovljena je bila leta 
1857. Sedaj ima že 14,000 vlagateljev. Njeno skupno premoženje, ali imetje aoaša nad 
$8,500.000.00. Preostanek glavniee in torti dobiček inaia nad $660.000.00, kar se drži v posak-
nam ssi&tnem skladu« 

Maložite torsj Vais prihranka v 
. J B T ~ / MAJBTARBJil DI SAJ VEČ JI BANKI V JOI/iITU. * 

O Q L Narasti« odrasti sa pallatna pripisujejo k glavnici, O Q L 
t > 7 i / tli pa izjilaftijeja aa hranilna ologo od $1.00 aapraj. 

FIRST NATIONAL BANK OF JOLIET. 
a j o l l e t , I l l i n o i s . 

/ "LJUDSKA B A S K A " . ' * * 

Nadaljevanje. 
"Kaj , ta stari hinavec, ta izda 

javec domovin^, ta sovražnik sve-
to svoboden in enakosti ter brat-
stva še pridiguje?" Tako je za-
kričal neotesan mlad človek, ki 
ga je trobarvni pas izdajal za ka-
kega uradnika. Predrzno je zgra-
bil častitljivega starčka za duhov-
niško obleko in ga tresel. Tedaj 
je prišlo razburjenje v množici do 
vrliunoa : v hipu sti planili dve 
krepki kmetici na predrzneža ter 
ga začeli obdelovati s svojimi no-
hti, in slabo bi se mu bilo godilo, 
<la ni župnik ustavil žensk. Tudi 
mene so srbele roke, in kmalu bi 
bi! tega človeka opletel z bičem, 
vkljul) njegovemu trobojnemu 
pasu. Ko se je župniku posrečilo 
ljudi pomiriti, je vse še enkrat 
blagoslovil in se dal potem mir-

, no odpeljati z orožniki. 
Tu se vidi» kako osrečujejo lju-

dstvo v imenu svobode! sem rekel 
sam pri sebi in sem jahal resnih 
m i s l i dalje. 

Nisem pa bil se pol ure iz vasi. 
ko me jo vjela nevihta. V malo 
minutah je postala skoro noč; D i-
ski so švigali in grmenje je odme-
valo tako, da sem moral stopiti na 
tla in peljati plašljivega konja za 
uzdo. Tedaj pa so se odprle tudi 
zatvornioe neba in ulilo se je, ka 
kor bi se bil oblak utrgal. Četudi 
nerad, vrniti sem se meral v vas 
nazaj. 

Do kože premočen sem dospe] 
do V Krone državljanov". Krč-
ma r, majhen možiček, okrogel in 
plešast, a razumnih oči, me je 
sprejel prijazno. Ko sva skupaj 
peljala konja v hlev in ga odrgni-
la in pokrila z gorko odejo, mi je 
rekel: "Imate potne lisic? Ni za-* 
radi mene, marveč radi teh me-
ščanskih komisarjev, ki pijo pri 
menil" 

"Najboljše liste," sem odgovo-
ril. "Sicer pa nimam prav nič ve-
selja obedovati skupaj s temi go-
spodi. Peljite me v mojo sobo, 
kjer se preoblečeni, spijem poži-
rek kuhanega vina ter lezem po-
čivat.* ' 

<'Um, to je druga težava", je 
tekel gostilničar. "Jaz imam prav 
za prav le dve res dobri sobi za 
goste, m te bodo hoteli imeti ko-
misarji.'' 

"So jih li že zasedli? Ne še. 
Dobro. Jaz vzamem eno. Nič ne 
skrbite. Upam, da se komisarji že 
sinu opravim." 

Posvetil mi je tedaj v mojo so-
bo, ki je bila majhna, a čedna, po-
tom pa je šel pripravljat kuhano 
vino. Baš sem se bil nekoliko pre-
oblekel, ko sem zaslišal težke sto-
pinjo. gori po stopnicah. Začul sem 
trkanje na moja vrata, če se ne 
motim s kopiti, in ker nbem brž 
odgovoril, zakriči zunaj: " V ime-
nu postave! Oe ne odprete takoj, 
n lomimo vrata." • 

Tedaj sem odprl. Bila sta dva 
orožnika, očividno oba opita. 

"Opravičila me pri gospodu ko-
misarju. Bas sem hotel leči v po-
steljo* da bi ne dobil nahoda, ker 
sem se popolnoma premočil v tem 
vremenu." 

* Toda vi ne smete v to postelj! 
Uospod komisar hoče ležati v 
n j e j ! " 

" A kaj! Mi živimo sedaj v kra-
ljestvu enakosti! Če je gospod ko-
misar prej zasedel to sobo, pripa-
da njemu; če sem jaz prvi tukaj, 
pripada meni. Bodite tako dobri 
in naznanite mu to." 

"Bastian, ti si tepec!" nagovo-
ril je zdaj drugi orožnik svojega 
t o v a r i š u , k i je imel besedo do se-
daj. "Toga o postelji ti ni bilo tre-
ba nič praviti. Glejte, gospod pot-
nik, vi ste sumljiv.: prvič,' ker ste 
sploh sumljivi; drugič, ker je vsa-
ka oseba posebe sumljiva, ki hoče 
leči v posteljo gospoda komisar-
ja ; tretjič, ker ste osumljeni, da 
ste pristaš stare vlade. Uvwjite pač 
zdaj' da ste sumljivi? Zato morate 
takoj z nama pred gospoda komi-
sarja. da odgovorite na ta in po-
dobna vprašanja." 

Kaj sera hotel! Šel sem tedaj za 
( rožnikoma dol v pivsko sobo. Tu 

t lel pri dobro založeni mizi 
nadkomisar s svojima tovarišema 
in kakor trlica suhim, skilastim 
človekom —šolskim učiteljem, ki 
je bil zatožil starega župnika. Na 
prvi pogled sem videl, da so bili 
zo do dobra napiti in sklenil sem, 
da nastopim drzno in jih tako o-
strašim. . 


